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ONSOZ

Bu arastirma, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Bat1 Dilleri
ve Edebiyatlar1 Anabilim Dali, italyan Dili ve Edebiyat1 Béliimiine bagh olarak
yapilan bir Yiiksek Lisans tezidir. Tez konusu ise “Romantik Manzoni’nin
Aydinlanmacihga Yaklasimi”dir. Bu tezde, italyan Yazin Sanatina yon veren
Aydinlanmaciik ve Romantizm akimlarinin temel prensipleri 1s18inda
Alessandro Manzoni’nin Romantik kimliginde gizlenen Aydinlanmaci sanat
unsurlari, yazarin eserleri ve yasam oyKkiisiiniin incelenmesiyle olusturulmustur.

Yiiksek Lisans dersleri sirasinda Alessandro Manzoni’nin “Nisanlhilar” adli
eserini incelerken, yazari1 daha yakindan tanimak arzusuyla bu tez konusunu segmis
bulunmaktayim. Edebi formasyonunu Aydinlanma c¢aginda tamamlayan ve
Italya’daki Romantizm hareketine yenilikgi goriisleriyle yon veren yazar
Manzoni’nin iki farkli kiiltiir hareketine ne derece yakin oldugunu arastirmak ve
ortaya ¢ikarmak iizere arastirmaya yoneldim.

Calismalarima, yazarin yasam Oykisinii ve aile iligkilerini mektuplari
araciligiyla aktaran Natalia Ginzburg’un “La famiglia Manzoni” adli biyografik
caligmasin1 okuyarak bagladim ve edindigim bilgilerin 1s181inda tez c¢alismama
duydugum heyecan bir kat daha artti. Bu tezde, yazarin yasaminda ve basyapitinda

goriinmez bir gilic olan tevekkiil kavramini, ahlak anlayisini, tarihi gergeklerin
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onemini “Romantik Manzoni’nin Aydinlanmacilia yaklasimi” bashig altinda
inceledim. Bu yolla, edebiyata ilgi duyan kisilere yazar Alessandro Manzoni’yi ve
onun diinya gorisiinii yakindan tanitmak ve onlara aydinlatici bilgiler sunmak
arzusundayim.

Aragtirmalarim sirasinda bana yon veren, gerek ders doneminde gerekse tez
asamasinda degerli goriisleriyle calismalarimi destekleyerek beni yiireklendiren tez
danigmanim, degerli hocam Sayin Prof. Dr. Nevin Ozkan’a; Yiiksek Lisans derslerim
sirasinda engin Dbilgileriyle yolumu aydinlatan, tezin konusunu belirlemekte bana
onciiliik eden, degerli hocam Sayin Prof. Dr. Necdet Adabag’a sonsuz tesekkiirlerimi

sunarim.
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GIRIS

Bu ¢alismanin konusu edebi bir arastirma yapmak iizere belirlenmis olup,
gerek giincel gerekse gegen yiizyila ait edebi ve tarihsel kaynaklarin arastirilarak
incelenmesi neticesinde meydana getirilmistir. Tez, Manzoni’nin dogumundan
Oliimiine kadar gecen siire i¢inde, ilk formasyonundan baslayarak yazarin kisiliginde
one ¢ikan gorislerini, inanglarini, gelisimini destekleyen aydin ¢evresindeki kisileri
ve aile iliskilerini incelemeyi amaglamaktadir. Bu ¢alismada yazarin bagyapiti
disindaki diger eserlerine yeri geldik¢e deginilecek, ancak biitiin eserleri ayrintili
olarak ele alinmayacaktir.

Konusu kapsaminda derin bir arastirma gerektiren Aydinlanma ve
Romantizm donemlerinin yazarin izerindeki etkileri sadece edebiyat agisindan degil,
ayni zamanda tarihsel gergekler, toplumsal olaylar iizerinden incelenirken, yazarin
yasamini derinden etkileyen durumlarin rastlantisal etkileri de nesnel bakis agisiyla
bir zamandizin calismasinda ele alinacaktir. Aydinlanmaciligin ve Romantizmin
yazarin Oznel ve yazinsal kimligi {lizerindeki etkileri ¢ok yonlii bir inceleme
gerektirdiginden, bu incelemelerin 1s18inda beliren baska baska olaylardan ve
kisilerden de tezin konusu kapsaminda yeri geldikce s6z edilmesi uygun
goriilmektedir. Yazar Manzoni’nin yasam Oykiisiinden yola ¢ikilarak hazirlanan bu
tez kapsaminda, tezin kuramsal g¢ercevesinin disina ¢ikilmamasma Gzen
gosterilmistir.

Alessandro Manzoni, Aydinlanmaci bir ¢evrede yetismis ve Romantik ¢agin
sanat anlayisin1 benimsemis, italyan Edebiyatinin énemli bir roman yazari, sairi ve

tiyatro yazaridir. Onun dogumundan Oliimiine kadar gegen siire i¢inde yasamindan



izler tasiyan eserlerine esin kaynagi olan kisi ve olaylar aragtirilmistir. Eserlerindeki
Aydinlanmaci romantik yansimalarin izleri, temsilcisi oldugu edebi akim iginde birer
yenilik¢i hareket olarak degerlendirilmektedir. Manzoni’nin 6zellikle ulusal dil
birliginin olusturulmasma yonelik Italyan edebiyatina sundugu ilerici goriisleri ve
konusunu tarihten alan roman yazma sanatina katkilarini ortaya koymak bu tezin
amacmi  olusturmaktadir. Ayrica, ileride bu konu {izerine c¢alismalarim
yogunlastirmayr  amaglayan  diger  arastirmacilara  kaynak  olusturmasi

amagclanmaktadir.

Calismanin birinci béliimiinde, Alessandro Manzoni’nin yasam Oykiisii ana
hatlariyla ele alinirken, edebi kimligine yon veren kisi ve olaylar bir zamandizin
cercevesinde sunulmaktadir. Yazarin aile yasami, evlilikleri, eslerinin ve
cocuklarinin pes pese gelen Oliimleri neticesinde bi¢imlenen yasam felsefesi ile
donemin siyasal ve toplumsal olaylar1 tezin ilgili boliimlerinde ele alinan konulara
netlik kazandiracag: diisiinilmektedir. Ayni baslik altinda incelenen zamandizin ise,

Manzoni’nin eserlerine ve sanat¢i kisiligine 151k tutan bir yol haritasi niteligindedir.

Tezin ikinci bdliimiinde, din olgusu ve tevekkiil anlayisina yer verilecektir.
Yazarin yasamina ve eserlerine yon veren tevekkiil kavrami ve din anlayisina iliskin
diistincelerinin oliimsiiz eserlerindeki yansimalari tezin bu bdoliimiinde oOrneklerle
aciklanacaktir. Dini okullarda baglayan egitim yasaminin ardindan Paris’in
Aydinlanmacilar arasinda filizlenen edebi kimliginde tanritanimaz ve materyalist bir
tavir sergileyen Manzoni’nin yeniden Hiristiyan kimligine dénme siirecini baglatan

olaylar dikkat g¢ekici 6zelliktedir. Aydinlanmaci diisiincenin akilcilik ve gergekgilik



ilkelerine bagl kalmayi siirdiiren romantik Manzoni’nin sanat¢1 kimligindeki din

faktoriiniin ne denli 6nemli oldugu tizerinde hassasiyetle durulmaktatir.

Tezin tglincii bolimiinde, Manzoni’nin yazin sanatindaki tarihsel konulu
eserlere gosterdigi 6nem, yazarin Aydinlanmaci 6gretiden gelen sanatg1 kimligi ile
Romantizm akiminin bi¢imlendirdigi goriislerin 1s18inda incelenecektir. Manzoni’nin
tarith anlayisiyla biitiinlestirdigi etik-dinsel temalar ve tevekkiil kavraminin
trajedilerinden itibaren basyapitindaki yansimalar 6rneklerle aktarilacaktir.

Alessandro Manzoni’nin eserlerinde dogrudan etkisi olan din ve tarih
anlayisinin zaman i¢inde ne sekilde bigimlendigi ve degiserek gelisen bu bigimlerin
yazarin eserlerine ne sekilde yansidigi lizerinde durulacaktir. Yazarin tarihsel
olaylara bakist makaleler, kitaplar, biyografiler gibi arastirmaya yon veren
kaynaklarin yani sira, Manzoni’nin biyografisine dogrudan isik tutan doénemin

tarihsel, siyasal ve toplumsal olaylar kapsaminda ele alinmaktadir.

Dérdiincii béliimiinde Italyan Aydinlanmaciligini ve Romantizmini hazirlayan
tarthi olaylardan ve bu donemlerin belirleyici 06zelliklerinden yararlanilarak,
Alessandro Manzoni’nin iki donemi birden i¢ine alan siliregteki eserlerinin
incelenmesi, bu baglamda onun edebi kimligini olusturan Aydinlanmaci unsurlarin
tarafsiz bir kaniyla ortaya konulmasina ¢alisilmaktadir. Bu bdlimde, ayrica,
Aydinlanmaci bir aileden gelen Alessandro Manzoni’nin 1805-1810 yillarinda
Paris’te tanistig1 aydinlarin ve edindigi deneyimlerin etkisiyle kaleme aldig1 eserlere

de ayrintili olarak yer verilecektir.



Besinci béliimde, ele alinan konunun igerigine bagl olarak Italyan Yazmn
Sanatina yon veren Romantizm akimmn Italya’da ortaya cikisimi hazirlayan
durumlara, Onciilerine ve s6z konusu edebi hareketin yazar tarafindan benimsenis
bi¢imine iligskin temel bilgilere yer verilmektedir. Alessandro Manzoni’nin Sanat
anlayisinda Romantizmin etkileri incelirken, yazarin romantik kimligini etkileyen
kisilere, olaylara ve yasama bakisinda 6nemli yer tutan tarihsel olaylarin eserlerine
ne denli yansidigina dikkat ¢ekilmektir. Bu yansima, 6zellikle yazarin basyapitinda
yer alan Kkisi, yer ve olaylar déngiisiiniin Italyan Aydinlanmaciligi ve Romantizm

anlayis1 ¢cercevesinde yazar tarafindan hassasiyetle ele alindigin1 géstermektedir.

Altinc1 bolim ise Ulusal Birlik’te dilin Onemine yonelik Alessandro
Manzoni’nin goriislerine ve bu yolda giristigi miicadeleci yaklagima ayrilmastir.
Yazar, hemen her bolgesinde farkli bir italyancanm konusuldugu italyan toplumu
icin ortak bir dilin olmasi gerekliligini savunurken, bu ortak dilin de Floransa
Italyancas1 olmas1 gerektigi goriisiinii vurgulamaktadir. Bir ulusta Birlik olmanin
oncelikli olarak ortak dil konusmayi gerektirdigine iliskin goriisleri bu bdéliimde

ayrintili olarak aktarilmaya ¢alisilacaktir.



Alessandro Manzoni — Paris, 1806



I. ALESSANDRO MANZONDI’NIN YASAMI

Bir yazarin yagam Oykiisiiniin nesnel bir yaklagimla ele alinmasi karsisinda ilk
akla gelen, yazarin yasamini etkileyen onemli kisilere ve olaylara, sanat anlayisina
ve eserlerine yonelik genel bir kan1 uyandirmak istenildigi bigiminde yorumlanabilir.
Oysa, Italyan Aydinlanmaciligi ve Romantizmi gibi birbirinden ¢ok farkl1 iki ayri
donemi tek yasamda birlestiren Alessandro Manzoni’nin 7 Mart 1785’den 22 Mayis
1873 tarihine uzanan seksen sekiz yillik yasam Oykiislinii incelemek, yazarin
eserlerine yansiyan kisiligini ve formasyonunu yakindan tanimak acisindan son
derece gereklidir. Yazarin yasam Oykiisii ayn1 zamanda ilgili donemin tarihsel
olaylarina da 1s1k tutacak nitelikte bir ¢alismadir. Manzoni’nin 6zel yasamini, ailesi,
yakinlari, dostlari, esleri ve cocuklariyla olan iligkilerini; yasadigi mutluluklari,
hiiziinleri, trajedileri bilmek, yazar Manzoni’nin zaman zaman yon degistiren yasam
felsefesini anlamak bakimindan 6nemlidir. Alessandro Manzoni’nin insan ve yazar
kimliginin simirlarimi ¢izmek ise yazarin yasamini derinden etkileyen olaylarin
eserlerine ne sekilde yansidigini daha yakindan gormeye yardimci olmaktadir.

Italya’daki Aydinlanma déneminin iki biiyiik ismi olan Pietro Verri ve Cesare
Beccaria’ya kan bagiyla bagli olan Alessandro Manzoni’nin edebi kisiliginde
Aydinlanmaciligin dnemli bir yer tuttugu bilinmektedir. Edebi kimliginin, 1805-1810
yillar1 arasinda Paris’teki entelektiiellerin arasinda tanritanimaz, akilc1 ve gercekei
yaklasimlarla bicimlenmeye basladigi bilinmektedir. O yillarda tanidigi ve her zaman
dostluguna deger verdigi Claude Fauriel’in, Manzoni’nin gerek 6zel gerek edebi
yasaminda onemli bir yeri oldugu ve yazarin bir ¢ok eserini Fransizca’ya terclime

ettigi bilinmektedir.



Alessandro Manzoni’nin yasamina ve dolayli olarak sanat anlayisina yon
veren bir baska kisi de son derece dindar olan ilk esi Enrichetta Blondel’dir. Bu
evlilikle birlikte yazarin 6zledigi aile sicakligina ve huzurlu bir yuvaya kavustuguna
tanik olunmaktadir. Yazarin yasam Oykiisii incelendiginde, bu evliligin tanritanimaz
Manzoni’nin ruhunda kapandigi sanilan din sorunsalin1 yeniden alevlendirdigi ve
derin diislincelerin golgesinde uzun siire sessiz kalan yazarin sert bir donemegten
gecerek yeniden Hiristiyan oldugu bilinmektedir. Yazar Manzoni’nin dini goriisiine
sadece Tanr1 sevgisi ve tevekkiil anlayist hakimdir.

Yenilik¢i bir hareket olarak tiim Avrupa’yr sarsan Romantizm hareketini yazar
Manzoni’nin toplumsal gercekleri ve gereksinimleri sanat¢i kimliginin ¢ok daha
Ontinde tutan bir anlayigla benimsedigi bilinmektedir. Kaleme aldig: trajedilerinde
tarihsel konulara, siirlerinde dinsel temalara yer veren Manzoni’nin basyapiti
“Nisanlilar’da halki ilgilendiren konulara deginmesi, eserine soylu sinifindan degil
halkin iginden kahramanlar se¢mesi Alessandro Manzoni’nin ne denli akilci,
gercekei ve esitlikei bir romantik oldugunu vurgulamaktadir.

Tarihin zamana karsi agilan en parlak savas oldugu goriisiinii savunan yazar
Manzoni, toplumsal gergekleri gormek icin gegmisten ders ¢ikarmak gerektigi
inancin1 savunmaktadir. Bu diislincenin 1518inda, Aydinlanmacilarin savundugu tarih
karsit1 anlayisin karsisina vatanseverlik ve halkg¢ilik ilkesiyle yaklasirken, romantik
kimligini de agikg¢a ortaya koymaktadir. Yazara gore tarih, diisiiniilenin aksine,
insanlig1 koreltmek yerine halkin gelecekte yolunu aydinlatacak onemli olaylar
dizisi olarak kabul edilmelidir.

Aydinlanmact mirasin akilcilik ve esitlik anlayisini Romantizmin yenilikgi

diisiinceleriyle biitiinlestiren yazar Manzoni’nin basyapit1 “Nisanlilar’da aristokrat



kimliginden tamamen uzaklastigina tanik olunur. Yazarin tarihi roman kurgusuyla {i¢
kez yeni bastan kaleme aldigi ve bir halk romani olan “Nisanlilar’in, gerek
Alessandro Manzoni’nin gerekse aile bireylerinin yasamindan izler tasidigi
gozlenmektedir. Bu nedenle basyapitinin da s6z konusu biyografik ¢alisma i¢in bash
basina bir kaynak olusturabilecegi sonucuna varilmaktadir.

Yazarin yasam Oykiisiine yer veren kaynaklarin sayica fazla oldugu
goriilmektedir. Bununla beraber, yapilan incelemeler sirasinda, farkli kaynaklarda
benzer olaylarin igerik bakimindan ayni olmasina ragmen, ne yazik ki yer, tarih ve
kimi zaman da kisi adlar1 bakimindan farkliliklar géstermesi sasirtict oldugu kadar
arastiran kisiyi diistindiirmektedir. Yasam 6ykdisiinii incelerken karsilasilan ikilemleri
ortadan kaldirmak, S6z konusu arastirmaya kesin kanitlarla saglam bir zemin
olusturmak {izere bir zamandizine yer verilmesi uygun goriilmiistiir.

Zamandizinde yer alan tarihler, yazarin yillara gore sanat yasaminda degisim
ve gelisim gosteren egilimlerini, karsilastigr kisileri, yasadig yerleri, olaylar1 ve bu
stiregte kaleme aldig1 eserleri vurgulamaktadir. Yazarin yasam 6ykiisii ve kronolojik
olaylar serisi, yazarin seksen sekiz yillik 6znel tarihinin yazinsal acidan 6nemini ve
neticesinde italyan Edebiyatina kazandirdig1 bir deger olarak Alessandro Manzoni’yi

en yalin, en dogru bigimiyle tanitmayi ve anlatmay1 amaglamaktadir.



Alessandro Manzoni ve annesi Giulia Beccaria



~ ! Pietro Manzoni

iovanni Verri

O
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I.1. ALESSANDRO MANZONDI’NIN YASAMI: BiR ZAMANDIZIN

1785 Alessandro Manzoni 7 Mart giinii San Dominiano sokagi 20 numarali evde
Giulia Beccaria, Pietro Manzoni ile evli iken diinyaya geldi. Gerg¢ek babasi
Giuseppe Verri’dir.

1791 Egitim yasamina Merate’de bulunan Somaschi Rahiplerinin kontroliindeki Din
okulunda baslada.

1792 Annesi Giulia Beccaria, oglu Alessandro’yu esi Pietro Manzoni’ye birakarak
evliligini yasal olarak sonlandirdi.

1801 Merate’deki Somaschi rahiplerinin yaninda baslayan egitim yasamini sirasiyla
Brianza’da, sonra Lugano’da ve son olarak da Milano’daki Barnabiti
Rahiplerinin yaninda tamamladi. Vincenzo Cuoco ve Francesco Lornocano ile
tamstr. 11k siiri “Il trionfo della liberta”y1 kaleme ald.

1804 Vincenzo Monti ve Ugo Foscolo ile yakin dostluk kurdu ve Neo klasik
esinlenmelerin yer aldig: siirler ve soneler kaleme aldi.

1805 Annesi Giulia Beccaria’nin hayat arkadasi Carlo Imbonati’nin dliimiinden
sonra annesiyle Paris’te yasamaya bagladi ve Imbonati’nin aydinlanmaci ¢evre
mirasina sahip ¢ikarak onu dliimiinden sonra yakindan tanima firsat1 buldu. “In
morte di Carlo Imbonati” adl1 hayali bir s6ylesiye yer verdigi eserini yazdi.

1807 Babasi1 Pietro Manzoni 61dii.

1808 Subat ayimnda Isvigreli, koyu Kalvenist bir aileden gelen Enrichetta Blondel ile
Milano’da evlendi ve Aralik ayinda dokuz ¢ocugunun ilki olan kizi Giulia
diinyaya geldi. Ayn1 yilin yazinda Paris’e tagindilar.

1809 Neo-klasik esinlenmenin etkisiyle “Urania” adli siirini yazdi.

11



1810 Paris’te Jansenist Rahip Degola ile tanisti ve yakin dostlugu tanritanimaz

Manzoni’nin yeniden dini sorgulamasina yol agarken, esi Enrichetta bu dini
sohbetlerin neticesinde 22 Mayis giinii térenle Katolik olma yolunda yemin
etti.
Ayni yilin 2 Nisan tarihinde Napolyon’un Maria Luisa d’Austria ile Paris’teki
evlilik kutlamalar1 sirasinda yasanan arbedede Manzoni ilk kez Tanri’ya
yoneldi. Bu olay onun yeniden vaftiz edildigi seklinde yorumlandi. Ayni yilin
kisinda Manzoni’ler Milano’ya tasind.

1812 On iki ayr1 bolimden olusmasini planladigi “Inni sacri”yi kaleme almaya
basladi.

1815 “Inni sacri”’nin ilk dort bolimiinii tamamladi.

1816 Ilk trajedi eseri olan “Il Conte di Carmagnola’nin taslagmi olusturdu ve
“Osservazioni sulla morale cattolica” adli eseri {izerine baslattigi ¢aligmalar
yiiziinden trajediye ara verdi.

1819 Manzoni ailesi yeniden Paris’e dondii. “Il Conte di Carmagnola” trajedisini
tamamladi. Ancak onu bir y1l sonra (1820) yayinlayabildi.

1820 “La lettera a M. Chauvet”yi yazdi. Eser ancak ii¢ sene sonra Paris’te
yaymlandi. Ikinci trajedisi olan “Adelchi”yi yazmaya basladi. Bu eseri de 1822
yilinda yayinlandi.

1821 1848 yilina kadar yayinlanmay1 bekleyen eseri “Marzo 1821” ile Napolyon’un
Olimii tizerine “ll cinque maggio” adli eserini kaleme aldi. Aymi yil iginde
“Nisanlilar” adin1 alacak olan ilk romaninin taslagi lizerinde ¢alismaya bagladi.

1823 Bu eser 1823 yilinda “Fermo e Lucia” adiyla yayinlandi. “Lettera sul

romanticismo a Cesare D'Azeglio” adli mektup niteligindeki eserini kaleme
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aldi. Bu eser yirmi sene sonra yayinlandi.

1827 “Nisanlilar”1 yeniden kaleme aldi. Eserin dili ilizerinde ¢alismalar yapmak
lizere ailesiyle birlikte Floransa’ya gitti.

1828 Ulusal Dil Biitiinliigii iizerine ¢alismalarin1 baslatt1 ve Italya’daki yoresel
dillerin ¢oklugu nedeniyle ulusal dilin temiz ve anlasilir olmas1 yolunda ¢aba
verdi.

1833 Esi Enrichetta Blondel 6ldii.

1834 Massimo d’Azeglio ile evlenen kizi Giulia 61dii.

1837 Alessandro Manzoni, Teresa Borri Stampa ile ikinci evliligini gergeklestirdi.

1840 Dili iizerine yogun g¢alismalar ve diizeltmeler yaptigi bagyapiti “Nisanlilar’
giiniimiize ulasan son haliyle yayinlandi.

1847 Ulusal Din Sorunsalini tartistig: “Lettera al Sig. Cavaliere Consigliere Giacinto
Carena, Sulla lingua italiana” adl1 eserini kaleme ald.

1850 Yirmi iki y1l dnce taslagi tizerinde ¢alistigi “Del romanzo storico” adli deneme
eserini tamamladi.

1855 “Osservazioni sulla morale cattolica” adl eseri ikinci baskisini yapti.

1860 “La rivoluzione francese del 1789 e la rivoluzione italiana del 1859 adh
deneme eserinin taslagi lizerinde ¢alismaya basladi.

1861 Ikinci esi Teresa Borri Stampa 61dii.

1862 Ulkede Dil Biitiinliigiinii saglanmas1 ic¢in hiikiimet tarafindan kurulan
komisyona bagkan seg¢ildi.

1873 22 Mayzis giinii Milano’da Morone sokagindaki evinde hayata gozlerini yumdu.
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Ernesta Bisi’nin yorumuyla, 1825 yilindaki Manzoni ailesi
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1.2. MANZOND’NIN YAPITLARINDA OZYASAMSAL OGELER

7 Mart 1785 yilinda Milano’da diinyaya gelen Alessandro Manzoni’nin babasi
aristokrat kokenli, varsil bir aileden gelen muhafazakar gorislii Pietro Manzoni’dir.
Annesi Giulia Beccaria ise Aydinlanmacilik ¢agmin 6nemli kisilerinden Cesare
Beccaria’nin kizidir. 20 Eyliil 1782 yilinda karsilikli sevgiden yoksun ve mutsuz
baslayan evlilikleri sirasinda diinyaya gelen tek g¢ocuklart Alessandro Manzoni’dir.
Bu evliligin gerceklesmesi konusunda Cesare Beccaria tarafindan baski gérmesine
ragmen Giulia Beccaria’nin evliligi siiresince babasinin yakin dostu olan Verri’lerle
goriismeyi  siirdiirdiigiic. ve Alessandro Manzoni’nin gercek babasinin yine
Aydinlanmacihigin  6nemli savunucularindan Verri’lerin en kiigiik kardesleri,
Giovanni Verri oldugu bilinmektedir. Bu gercek, yazarin Pietro Manzoni’den
kaynaklanan aristokrat miras: reddetme nedenini ve, beraberinde, yazarin ilk genglik
yillarindan itibaren kisiligini bigimlendiren ve sanat¢1 kimligini derinden etkileyen
Aydinlanmaci mirasin kendisine kan yoluyla ge¢mis olabilecegine iliskin 6nemli bir
kanit1 ve saglam bir dayanagi olusturmaktadir. Aksini dogrulayacak delillerin
yetersizligi karsisinda Giovanni Verri’nin, Alessandro Manzoni’nin gercek babasi
oldugunu dogrulayan bir bagka tanik da Giuseppe Gorani tarafindan Giovanni
Verri’ye yazilan bir mektuptur. 16 Ocak 1808 tarihli mektubunda Gorani, kisa bir
siire sonra (6 Subat 1808) Alessandro Manzoni’nin Enrichetta Blondel ile evlenecegi

konusunda yakin dostu Giovanni Verri’yi bilgilendirmektedir.

“Bayan Giulia Manzoni kendisinin ve sizin olan oglunuzu, iilkemizde sahip

oldugu miilklerinin kirasindan ve ipek ve tahil ticaretiyle zengin olan Blondel

16



di Vevey adli kisinin kiz1 ile evlendirecektir. Bu kiz ¢ocugunun heniiz on alt1
yasinda ve oldukca gilizel oldugu sOylenmektedir. Egitimini Cenevre’de
tamamlamistir. Milanolu soylu hanimlarin, zengin bir sdévalyenin miilk sahibi
bir tiiccarin kiziyla evlenecegini ve, onlar i¢in daha da kétiisii, bu kizin koyu
dindar bir aileden geldigini duyduklarinda neler sdyleyeceklerini tahmin

edersiniz. Bu nikah bir kag giin i¢inde gerceklesecektir”. !
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Alessandro Manzoni ve Enrichetta Blondel, diigiin resimleri

1 Boneschi, Marta, Quel che il cuore sapeva: Giulia Beccaria, | Verri, | Manzoni, Oscar Storia
Mondadori, Milano, 2005, s. 173.
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Iki farkli diinya goriisiinii savunan Giulia ve Pietro’nun aile baskisiyla
gerceklesen ve siddetli gegimsizliklere sahne olan evlilikleri, Giulia Beccaria’nin 23
Subat 1792 yilinda ayrilik karar1 alarak esini ve oglunu terk etmesi ile son bulur.
Onun bu karari, ayn1 zamanda oglu Alessandro Manzoni’yi yasal babasi Pietro
Manzoni’nin oglu i¢in ¢izecegi kadere, yenilik¢i diisiincelere biitliniiyle karsi ¢ikan
bir egitim anlayisina terk etmesi demektir. Anne-baba sevgisinden yoksun biiyiiyen
Alessandro Manzoni’nin gocukluk yillarini, on bes yasina kadar koyu Katolik egitimi
veren farkli din okullarinda siirdiirdiigii bilinmektedir.

Ik genglik yillarina kadar yoksun kaldig1 bir yuvanin sicakligimi, anne babanin
bir arada oldugu ve birbirlerini sevgi ve saygiyla kucakladigi giiven dolu bir ailenin
6zlemini, yazarin kendi ailesi ve ¢ocuklariyla yasama gegirmesi, ¢ocuklarinin ve
eslerinin pes pese gelen hastaliklari, dliimleri ve acilarina ragmen aile birligine ve
bireyleri ile olan bagliligina son nefesine kadar sahip c¢ikmasi, Alessandro
Manzoni’nin yasaminda dikkatle izlenmesi gereken 6nemli bir husustur.

Uzun bir siire sonra kaleme alacagi basyapitt “Nisanlilar’daki kahramanlarinm
da oksiiz ya da yetim kisilerden segmesi, onlarin yasam miicadelesindeki
yalnizliklari, aile olusturmakta ve aile birligini korumakta gosterdikleri hassasiyetleri
dikkat ¢ekicidir. Bu noktada roman kahramanlarinin yazar ile Tanri’nin kendisine
¢izdigi yasam ¢izgisinde zaman zaman bulustuklarin1 ve ortak bir kaderi
paylastiklarin1 dogrulayan sahneler, Manzoni’nin kendi yasam Oykiisiinii basyapiti
“Nisanlilar”a aktardigini dogrulayan son derece ¢arpicit Orneklerdir. Alessandro
Manzoni’nin bu 6znel yaklasimi bir anlamda tarihsel romanin kurgusunda yer alan
psikolojik unsurlar olarak 6nem tasimaktadir. Bu agiklamalarin 1s18inda, basyapitin

ilerleyen sayfalarinda Manzoni’nin kimi zaman Renzo, kimi zaman Lucia, kimi
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zaman kimligini okurdan gizleyen Adsiz ya da Rahip Cristoforo olarak belirmesine
iliskin her tiirlii stiphenin giderildigi distiniilmektedir. Bununla beraber, s6z konusu
benzesmeler ya da ¢agrisimlar dini agidan ele alindiginda, Alessandro Manzoni’nin
tevekkiil bilinciyle bigimlenen dindar kimligini rahip Cristoforo’nun ya da rahip
Felice’nin dogrudan yansittigina iliskin ortak goriislerin de imkansiz oldugu kesin bir
dille ifade edilmelidir.?

Din egitimiyle gecen cocukluk yillarinin ardindan Paris’te baslayan yeni
yasaminda bir sireligine tanritanimazligi segen yazarin Enrichetta Blondel ile
evlenmesinin ardindan yeniden ve bu kez daha farkli bir anlayisla i¢sellestirdigi ve
bir tiir yasam felsefesi olarak geri dondiigii Katolik dini, onun i¢in toplum yasamini
diizenleyen ahlaksal degerler ile insan ruhuna huzur ve dinginlik veren tevekkiil
anlayisinda bulusmaktadir. Yobazliktan ya da goéstermeci uygulamalardan uzak,
imanl bir dindar oldugu, Tanr1’nin her buyruguna, her istegine inangla boyun egdigi,
Tanri’dan gelen zorluklara ve acilara isyan etmeden, sabir ve tevekkiille katlandigi,
her zaman teslimiyet iginde oldugu goriilmektedir. Bu gercek, Alessandro
Manzoni’nin 1800 ile 1801 yillar1 arasinda tamamladigi egitim yasami boyunca
Katolik okullarinda kendisine dayatilan din kavramini ve diinya goriisiinii on bes
yasindan itibaren akilct bir yaklasimla ve Aydinlanmaci bir goriisle ayni1 potada
biitiinlestirdiginin en agik gostergesidir.

Okul yillarindan sadece bir siireligine gittigi Lugano’daki Sant’Antonio
manastirinda  dgretmeni rahip Soave’nin insani yaklagimlarini animsadigi ve

anilarina aktardigi bilinmektedir. Yine o yillarda Vergilius’un siirleriyle tanistigi,

2 Adabag, Necdet, Hiimanizm ve Laiklik A¢isindan Italyan Edebiyati, Cumhuriyet Kitaplari, Istanbul,
2012, s. 72.
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ondan son derece etkilendigi; Vittorio Alfieri ve Giuseppe Parini’den esinlendigi, ilk
siirlerini Vincenzo Monti’yi Ornek alarak yazdigi ve hatta kendisine okuttugu
bilinmektedir. Yine ayn1 donemde tanistigi ve Manzoni’de derin izler birakan bir
baska kisi, giiney Italyali bir aydin olan Vincenzo Cuoco’dur. Fransiz Devriminin
izinden bir grup aydinla birlikte Napoli’de Jakoben hareketine benzer bir devrim
gerceklestirmeye ¢alismis olan Cuoco, diistiigii basarisizligi ve halkin ¢ektiklerini bir
deneme yazisinda kaleme almistir. Bu noktada Vincenzo Cuoco, Alessandro
Manzoni’nin dénemin tarihsel olaylarini1 yakindan gérmesine ve toplumsal kayginin
bir diisiince bi¢iminde ilk kez zihninde belirmesine neden olur. Bu donemde
inceledigi eserlerin, etkilendigi kisi ve olaylarin Alessandro Manzoni’de yeni
ufuklarin dogmasina yol agtigi bilinmektedir. Yazar ileride kaleme alacagi romaninin
konusunu olusturacak olan halki ve yasadiklarini bu sayede anlamaya yonelik bir
caba icine girecektir. Toplum konusunda gergeklestirdigi inceleme ve aragtirmalar
neticesinde, yazarin Napoli Devriminin basarisiz olma nedenlerini Italyan
toplumunun &zelligini ve kimligini yeterince tanimamakla iliskilendirecek kadar
derinlestirdigine tanik olunur.

Italyan edebiyatinmn biiyiik ¢marlarindan Alessandro Manzoni’nin sagduyulu
bir yazar olarak filizlenmeye basladigimi isaret eden bu yillarin, yazarmm yasam
Oykiistinde onemli bir yer tuttugu acgikca goriilmektedir. Alessandro Manzoni’nin
1805 yilina kadar yasal babasi Pietro Manzoni’nin Como golii kiyisindaki Caleotto
villasinda onunla birlikte yasadigi ve neredeyse babasinin 6liimiine kadar birbirlerine
kars1 soguk ve duygusuz bir iliski icinde olduklar: bilinmektedir.

1805 yilinda Alessandro Manzoni’nin, annesinin Paris’te on yildir birlikte

yasadig1 Carlo Imbonati’den bir mektup aldigi ve bu mektupla Manzoni’yi Paris’e
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davet ettigi bilinmektedir. Bir sohbet ortaminda karsilastigi eski dostu Vincenzo
Monti’den Alessandro Manzoni hakkinda duydugu olumlu gériisler neticesinde onu
tamimaya karar vermis olmasindan baska, Imbonati’yi bu daveti yapmaya iten bir
baska neden de kendisinin giderek kotiiye giden saglik durumudur. Yasama veda
edecegi giiniin yaklasmakta oldugu bilinciyle, Imbonati’nin sevdigi kadini, Giulia
Beccaria’yr bu diinyada yalniz birakmaya goénlii raz1 gelmemektedir. Alessandro
Manzoni’nin mektubu alarak Paris yolculuguna hazirlandigi Mart ayinda Carlo
Imbonati’nin yasama veda ettigi ve Manzoni’nin Paris’e, annesinin yanina ayni yilin
Haziran ayinda ulastigi bilinmektedir.

Paris’te yaklasik on yil boyunca birlikte yasadigi Carlo Imbonati sayesinde
Giulia Beccaria’nin Aydinlanmaci ¢evrelerin 6nemli kisileriyle yakin iliskiler ve siki
dostluklar kurdugu ve bu dostluklarin, Carlo Imbonati tarafindan -6liimiinden sonra-
Alessandro Manzoni’ye miras birakildigr agikca goriilmektedir. Aydinlanma
doneminin Fransa’sinda tarih¢i yazar, dilbilimci, ¢evirmen ve elestirmen olarak
onemli bir yer tutan Claude Fauriel (1772-1844) bu dostlarin basinda gelmektedir.
Onunla uzun yillar siiren mektuplagmalari bugiin Manzoni’yi ve donemini aydinlatan
en onemli kanit belgeler olarak kabul ve deger gormektedir. Alessandro Manzoni
donemin aydinlari, yazarlar, tarihgileri ve edebiyatgilarindan Benjamin Constant,
Frangois Guizot, Pierre Jean Georges Cabanis, Chateaubriand, Madame de Staél gibi
onemli sahsiyetleri Sophie De Condorcet’nin Paris’teki evinde verdigi davetlerde
tamima firsati bulmustur. Condorcet ile olan duygusal bagi sayesinde entelektiiel
cevrelerde tanmir olan bir baska kisi de Claude Fauriel’dir. Giulia Beccaria’nin eski
dostu olan Fauriel ile Alessandro Manzoni’nin tanismalar1 da yine boyle bir ortamda,

annesinin nezaretinde gerceklesir.
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Sophie de Condorcet Claude Fauriel

Yiiziini hi¢ gormedigi halde gen¢ yazarin Carlo Imbonati’den son derece
olumlu etkilendigi bilinmektedir. Onu tanima arzusu, Imbonati’'nin eski dostlariyla
katildig1 sohbet ortamlarinda hakkinda edindigi goriis ve izlenimlerin derinlesmesine
ve yazarda giderek biiyiik bir hayranliga doniismesine neden olur. Kendisi gibi bir
tanritanimaz olan Carlo Imbonati’yi bir tiir rol model olarak benimsedigi gozlerden
kagmamaktadir. Bu 6zel ilgi ve hayranligin neticesinde, Manzoni’nin 1806 yilinda
Paris’te kaleme aldigi ve annesine ithaf ettigi “In morte di Carlo Imbonati” adli
eserinde yazar, oliimiinden sonra bir giin karsisinda beliriveren Imbonati ile uzun
uzadiya yaptig1 bir sohbeti anlatir. igerik bakimindan son derece dogal ve samimi
duygular tasiyan ve serbest Olciiyle kaleme alinan bu eser yasam, o6liim, sanat ve
6limden sonra geride kalanlar tizerinedir. Ne var ki, 15 yasinda coskulu bir dille
Ozgiirlik tizerine kaleme aldigi “Il trionfo della liberta” adli manzum eserinde
Fransiz Devrimi karsisinda duydugu cosku ve heyecana kapilarak yiicelttigi
Napolyon’u bir siire sonra yanlis yonetim anlayis1 yiiziinden agir bir dille elestirmesi

ve Fransiz Devrimini tamamen olumsuz bir hareket olarak degerlendirmesi gibi,
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Imbonati’yi de ayn1 sekilde 6nce annesinin sevdigi saygideger bir adam olarak sanata
bakisini, kisiligini ve Aydinlanmaci kimligini eserinde yiiceltmis ve ardindan da -
yeniden Katolik olmasiyla degisen yasam felsefesi ve din anlayisinin etkisiyle- onu
annesinin birlikte yasadigi evlilik dis1 iliskinin sug¢ ortagi olarak gérmiis ve otkesini
disa vurmustur. Bu durum iki farkli eserin yazar tarafindan aynmi kadere terk
edildigini agikga ortaya koymaktadir. Bununla beraber “In morte di Carlo Imbonati”
adli eseri bir yil sonra Ugo Foscolo tarafindan yaymlanan “I sepolcri” ile
karsilastirilir ve sanatsal agidan son derece degerli bir eser olarak elestirmenlerin
onayini ve begenisini kazanir.

Alessandro Manzoni’nin, yazar Manzoni kimligini acik¢a ortaya koydugu ve
Italyan Yazin sanatma admi altin harflerle yazdirdigi eserlerinin onun yeniden
Katolik olmasindan sonraki doneme rastladigi goriisii sanat elestirmenlerinin ortak
kanisidir. Nitekim kendisi de, 1809 yilinda kaleme aldigi “Urania”yr yakin dostu
Fauriel’e bir mektup esliginde gonderirken, ona sdyle der: “Belki de bundan sonra
yazacaklarim teknik agidan ¢ok daha kotii olacaktir, ama bir daha asla bu tiirde
eserler yazmay'clcag';lm”.3 “Urania”, mitolojik unsurlar i¢ermesi bakimindan Neo-
Klasik olarak degerlendirilen ve yazarin estetik olarak aristokrat ¢izgide buldugu
bagka bir manzum eseridir. Kaynagimi antik Yunan ve Roma kiiltiiriine bagh
mitolojik unsurlardan alan bu yazinsal akimin kisa siireligine de olsa Manzoni’yi
etkilemis oldugu goriilmektedir. Ugo Foscolo’nun “Le Grazie” adli eseriyle
karsilagtirilmasina ve donemin aydinlar1 tarafindan yogun ilgi ve begeni ile
karsilanmasina ragmen Manzoni, “Urania”da duygularin 0 derece i¢ten ve derin

olmadigini, estetik agidan kusursuz gibi goriinse de ruhunun derinliklerinden

3 Allodoli, E., Buti, G., Storia della letteratura italiana, Edizioni Sandron, Firenze, 1967, s. 460.
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yiikselmedigini acik bir dille itiraf etmektedir. Yazar, benligini saran gercek
duygularin hala derinlerde bir yerde sakli kaldigini, “Urania” ile onlar1 yiizeye
¢ikarmay1 basaramadigini vurgular. Gergekte soylemek istedigi, zihnini mesgul eden
toplum kimligi sorunsalina ve 6zellikle o donemde ruhunu kasip kavurmaya baslayan
“Gergeklik” arayisina iliskin 6znel duyarliliktan, kisacasi yararlilik olgusundan
eserin yoksun oldugudur. Duydugu rahatsizlik sonucu, bir daha bu tiirde dizeler
yazmayacagina iliskin Fauriel’e verdigi szl tutar.

O yillarda Fransa’da aralarinda Fauriel’in de bulundugu Condorcet ve Cabanet
gibi bir grup ideolog, fikir adami ile tanigir. Bu bulusmalardan yasamini ve yazar
kimligi son derece olumlu etkilenir. ilk kez Fransiz Devrimi sirasinda Antoine
Destutt de Tracy tarafindan kullanilan “ideoloji” sézctigii, 1796 yilinda toplumun da
benimsemesiyle kullanilmaya baslanmlstlr.4 Bu durumda siyaset, hukuk, tarih, din,
bilim, etik ve estetik gibi diisiince biitiiniine ideolojileriyle hizmet edenlerin yaninda
olmak Alessandro Manzoni’nin tarih konusuna yonelmesini saglar. Bu bulugmalar ve
sohbetler sirasinda, tarihin stireklilik i¢cinde degisen ve gelisen bir siire¢ olarak en
genis bakis agisiyla degerlendirilmesi; artilar1 ve eksileriyle bireyler, insan
topluluklar1 ve diinya iilkeleri tizerindeki etkilerine yonelik tartismalar, Manzoni’nin
tarih anlayisina yeni bir boyut kazandirir.

Yasaminda ¢ok daha biiyiik degisikliklere zemin hazirlayan bir bagka olay da
Enrichetta Blondel ile tamigsmasidir. 1808 yilinda evlendigi ilk esi Enrichetta
sayesinde tanritanimaz kimligini terk ederek yeniden Katolik olmayr se¢mesi,
Manzoni’nin diinya gorilisiiniin ve yazar kimliginin bambagka bir mecraya

tasindiginin acik bir gostergesidir. Bu donemden sonra kaleme aldigi eserleri bir

4 http://tr.wikipedia.org/wiki/Ideoloji.
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yandan sanatinda parlak bir donemin basladigini isaret ederken, diger yandan yazarin
ruhunda arayisimi  siirdiirdiigli  yasamin gercegine adim adim yaklastigim
vurgulamaktadir. Bundan boyle kaleme alacagi siirlerinde yararlilik olgusu iizerinde
duracaktir, ¢iinkii ona gore siirin yararlilig1 tinsel degerlerden kaynaklanmaktadir.
Bu noktada “Sonsuz ve sonlu kavramlari tizerine kurulu insan yasamini irdelemek ve
bu ¢ikmazda insana 1s1k tutmak siirin baslica gorevidir.” ®> Bununla birlikte,
Alessandro Manzoni’nin uzun zamandir arayisint siirdiirdiigi ve Aydinlanmaci
diisincede yanitin1 bulamadigi ¢ok kapsamli ger¢ek sorunsali, nihayet Hiristiyanligin
temel ilkelerinde ¢6ziime kavusmus olur. Ona goére din, uzun yillar boyunca savaslar
ve devrimler yiiziinden aci ¢ekmis bir toplumun, huzura ve sevgiye yeniden
kavusmak i¢in icsellestirmesi gereken kutsal bir gorev tasimaktadir ve bir tiir 6z
yasamsal unsur olarak eserlerinde kendini gosterir.

Boylece 1812 ile 1822 yillart arasinda kaleme aldigi “Inni sacri”, Alessandro
Manzoni’nin edebi yasaminda yeni bir anlayis ve bakis agisinin dogusunu ve
beraberinde yazarin olgunluk doneminin basladigini isaret etmektedir. O zamana
degin hi¢ kimsenin yazin sanatiyla iliskilendirmedigi Paskalya, Noel, Isa’nin Dirilisi
ve Goge Yiikselisi gibi halk geleneginde kutlanan dini bayram temalaria yer veren
“Inni sacri”, Italyan yazin sanati igin bash basina yenilik¢i bir tiir olarak kabul
edilmistir.

Aristokrat kimliginden siyrilmak ve kokeninden tamamen uzaklagsmak bir
anlamda Manzoni’yi halka yakinlastirmistir. Yazara gore, Neo-Klasik yazarlarin ve

sairlerin mitolojik 6gelere yer verdikleri aristokrat metinlerini ve elit i¢erikli siirlerini

5 Adabag, Necdet, “Italyan Cosumculugu”, Italyan Filolojisi, Ankara, A.U. D.T.C.F. Yay., 1984, say1
14, s. 69-84.
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halkin anlamasi beklenemezdi. Oysa dini bayramlar gibi 6zel giinleri kutlamak
toplum geleneginin bir parcasiydi ve bu konuda yazilmis siirleri okumak da elbette
onlarin hosuna gidecekti. On iki tane olmasi gerekirken, Kilisenin kutladigi bes dini
bayram olan “La ressurrezione”, “Il nome di Maria”, “Il natale”, “La passione”, “La
pentecoste” ile sinirli kalan “Inni sacri”’de yazar, igsellestirdigi dini duygulara yer
vermektedir.

Il cinque maggio adl siirinin de dinsel temalar igerdigi sdylenebilir. Bu
eserinde Manzoni yenilgiler, haksizliklar ve acilar yiiziinden yikima ugrayan
insanoglunun Tann tarafindan gonderildigini ve giiclii bir imparator gibi i¢inde
bulundugu durumdan ¢ok daha yiice olmayr hak ettigini ve yasaminin sonunda
Tanr’nin sonsuz sefkatinde huzur buldugunu anlatmaktadir. Karsisina en asagilik
tutkularin ve en ylice duygularin ortaya ¢iktig1 bu insanoglunun “Yorgun kiilleri™®
tarafindan hakarete, kaba sozlere, gdzyaslarina, nefrete ve sevgiye maruz kalan sair,
onun agzindan c¢ikan her kotii s6z i¢in Tanriya uzun uzun dua eder. Biitiin Avrupa
dillerine terciime edilen bu eserin yazilmasi sirasinda Enrichetta Blondel’in esine
piyanosuyla eslik ettigi, yaymlanmasindan kisa bir siire sonra eserin, Goethe’nin
eline gectigi ve sairi olduk¢a heyecanlandirdigi bilinmektedir.

Tarihin olumsuzlugunu vahset ve haksizlik igermesine, iistiin gelen ve giiclii
olan tarafindan yazilmasina baglayan Manzoni, bu konuya ilk olarak Venedik
Cumbhuriyeti ile Milano Diikliigli arasindaki ¢ekigmeleri konu edindigi “Il conte di
Carmagnola” ve Longobardo tarihini anlattig1 “L’Adelchi” trajedilerinde deginmistir.
Manzoni’nin trajedilerini kaleme aldig1 giinlerde ¢evresindekilere tarihsel romanin

oneminden ve tarih konusundaki yenilik¢i yaklasimlarindan sik¢a sz etmesi, dikkat

6 Allodoli, E., Buti, G., Storia della letteratura italiana, Edizioni Sandron, Firenze, 1967, s. 461.
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cekicidir. Trajedilerinin yam sira, ilk kez 1821 yilinda yazdigi ve daha ¢ok dini
motiflere yer verdigi “Fermo e Lucia” adli eserini tarihi olaylarla zenginlestirmek
tizere bu dénemde (1827) yeniden kaleme almasi, yazarin eserini bir tarihi anlatan
basyapit1 “Nisanlilar’a doniistiirmek tizere attig1 onemli bir adimdir.

Bundan bagka, 1848 yilinda yaymladigi “Marzo 1821” adh lirik eserinde
Manzoni’nin yine tarih ve vatanseverlik temalarina yer verdigi goriilmektedir.

Romantik dénem Italyan yazininin basyapit: “Nisanlilar” bir tarihi anlatan halk
romanidir. XVII. yiizyilda Ispanyol egemenligine boyun egen Lombardia bdlgesinin
yasamindan bir kesit alarak bolgenin kiiltiirii, goérenekleri, inancglar1 ve siyasal
durumu yazar tarafindan aslina uygun bir tabloda olaganiistii bir incelikle
anlatilmaktadir. Toplumun farkli siniflarindan gelen insanlarin yer aldigi bu romanin
baskahramanlar1 sade bir kdylii olan Renzo ve nisanlisi Lucia’dir. Ayni bolgede ayni
kaderi paylasan diger kisiler de Italyan romancilifinda ilk kez Manzoni sayesinde
tarihsel bir romanin kahramanlari olarak bir araya gelirler. Romanin tarihi kurgusu
icinde hakim olan Tanr1 inanci ve tevekkiil anlayisi, bu halk sinifinin yasam
miicadelesi verirken basina gelen talihsizliklere, yasadigi haksizliklara ve
zorbaliklara kars1 imidini yitirmeden, tiim acilara ve sikintilara katlanmasinda biiytik
bir rol oynar.

Alessandro Manzoni tarihin olumlu bir yani olmadigini savunurken, onun
sadece gii¢ ve adaletsizlik tizerine kurgulandigini ve sonunda da gii¢lii olan
tarafindan yazildigin1  sdyler. Ustelik bu giic savasi verilirken arada ezilip
gidenlerden de hig¢ s6z edilmedigine dikkat ¢eker. Yazara gore, siddet uygulamadan
ve iki ayn taraf olmadan da sorunlara ¢6ziim getirmek miimkiindiir. Cocukluk

doneminde kendisini koyu Katolik egitimi almaya zorlayan babasinin baskisindan
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sonra, Paris’te yasayan annesinin yer aldigi entelektiieller arasinda yazarin kiiltiirel
gelisim silireci gegirdigi gilinlerde bir siireligine uzaklastigi ve daha sonra uzun
sorgulamalar ile igsel yolculuklar sonunda yeniden, fakat daha farkli bir sekilde
benimsedigi din olgusunu uzlasmaci Ogeler igeren ahlaksal bir kavram olarak
benimser. Iste bu noktada ezilen halka daha da yakinlasir. Onlarin kader anlayislari,
yoksulluga, caresizlige ve ezilmeye karsi ¢cikmadan her seyi Tanri’nin bir litfuymus
gibi yiirekten kabullenisleri, yazarda belirgin bir hayranlik duygusu yaratir.

Manzoni igin bir toplumun kimligi, bir avu¢ soylunun ya da feodal diizenin
buyurdugu bicimde yasayan aristokratlarin degil, halkin icinde saklidir. Romantik
doénemde ilk kez bir yazarin roman kahramanlarini soylulardan degil, gergek halktan
segmesi, Manzoni’nin, aralarinda Antonio Gramsci’nin de yer aldigi dénemin 6nemli
edebiyatgilart ve siyasetgileri tarafindan agir bir dille elestirilmesine yol acar.
Romanin ger¢ek degerlerle ortiismesi, gercek halk yasamimi tiim ¢iplakligiyla
anlatmasi ve onu tanimayan aristokratlara tanitmayi amaglamasi, yazarin bu yonde
iistlendigi misyonu acikga ortaya koymaktadir.

Yazar ilk kez 1821-1823 yillarinda kaleme aldig1 bagyapitin1 1840’dan bugiine
gelen son sekline getirebilmek i¢in tam {i¢ kez yeni bastan yazmak zorunda kalmistir.
Roman dilinin anlagilir olmasi1 Alessandro Manzoni i¢in 6nemlidir. Ona gore dil, bir
ulusu tanimlayan en énemli unsurdur. Yéresel dillerin ¢ok ¢esitli oldugu Italya’da o
donemde okuryazar oraninin da hayli diisiik olmasi nedeniyle yazar romanimnin ilk
bi¢imi olan “Fermo ve Lucia”y1 daha anlasilir ve saf bir dille yeniden kaleme almak
tizere 1827’de ailesiyle birlikte Floransa’nin yolunu tutar. Kendi deyimiyle, eserini
Arno nehrinin sularmnda yikamasi gerekmektedir. Italya’da ortak konusulan dilin

Floransa Italyancas1 olmasi gerektigine inanan yazar, kendisi de orada dil iizerine
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calismalar yapar ve konuyu ciddi boyutlara tasiyarak, milli dil meselesi kapsaminda
yeni bir tartisma konusu baslatir. Yazarin sade bir dille okurlarina sundugu bu keyifli
Oykiiniin konusu da oldukga bilinen bir konudur: Kavusamayan nisanlilar.

Yazarin yasam Oykiisii incelendiginde, kiigiik yasta anne ve babasinin
ayrihi@ina tanik olan Alessandro Manzoni’nin roman kahramanlarinin da benzer
kaderi paylasan insanlardan olustugu ag¢ikca goriilmektedir. Bu diisiince, bir anlamda
yazarin tarihsel romanin olaganiistii kurgusunda yer alan psikolojik unsurlara da yer
verdiginin en acik gostergesidir.

Bagkahramanlarindan Renzo’nun 6ksiliz olmasi; Lucia’nin babasiz biiyiimesi;
annesi Agnese’nin kimsesizligi; Padre Cristoforo’nun kiiciik yasta annesini ve geng
yasta babasini kaybetmesi; Don Abbondio’nun ve emektar1 Perpetua’nin ailelerinden
hi¢ s6z edilmemesi sadece bir rastlant1 olmaz.

Toplumun her sinifindan insanin yer aldigi kahramanlar1 arasinda iyiler kadar
kotiiler de bulunmaktadir. Yazar romanin neredeyse her sayfasinda bir 1yi ile bir
kotiiyli karst karsiya getirir. Gelisen olaylar gergevesinde zavalli ve fakir olanin
giiclii ve zengin tarafindan ezildigini okura gostermek ister. Tarih her zaman giiglii
olan, yani kazanan tarafindan yazilirken, bu romanda ezber bozulur, giigliilerin
zulmiine boyun egen algak gonilli insanlarin ¢ektikleri zorluklar karsisinda
Tanri’nin onlara liitfettigi zafere kavustuklarini ve zalimlerin de 6yle ya da boyle
cezalarini ¢ektigine tanik olunur.

Romana renk katan bir baska unsur da kimligini a¢iklamayan bir anlaticinin
zaman zaman okura seslenmesidir. XIX. ylizyilin aydin ve bilgili bir kisisi olarak
okurun karsisina ¢ikarak olaylari birinci agizdan anlatmasi, okura bu kisinin yazarin

kendisi oldugunu diisiindiiriir. ilerleyen boliimlerde bu kisi séz konusu kuskuyu
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ortadan kaldirmak iizere anlatim bi¢imini degistirerek, “... Bu meseleyi aciklamak
bana diismez, zaten yazar isteseydi bunu tiim acikligiyla anlatirdi...”, “... Bu
noktada ben de size kiiciik bir agiklama yapayim, yazarin dedigi gibi o zamanlar...”
gibi sdylemleriyle romandaki yorumcu konumunu belirginlestirir. Yogun anlatimina
bir sohbetle ara vermek istercesine okurunu romaninin penceresinden tebessiimle
selamladigi hissi veren bu samimi itiraflarin yazar tarafindan okuru hem
bilgilendirmek hem de eglendirmek iizere kurgulanmis oldugu diisiiniilmektedir.
Italyan edebiyatimin ¢agdas yazarlarindan Umberto Eco da, “Giilin Adi” adli
romaninda ayni anlatim teknigine yer vermistir.

Alessandro Manzoni’nin 22 Mayis 1873 yilinda son bulan yasam Oykiisiinde
en Onemli yeri, ailesi ve yakin dostlar1 tutmaktadir. Sevgi, baghlik, yuva, dostluk ve
sadakat sozciikleri onun aile yasamina iliskin duygularin1 en dogru bicimde ifade
eder.

Manzoni’nin Milano’dan Paris’e uzanan yolculugu nihayet anne Giulia
Beccaria ile oglu Alessandro Manzoni’yi bir daha hi¢ ayrilmamacasina bir araya
getirmeyi basarmistir. Anne ogulun uzun bir ayriliktan sonra Paris’te baslayan yeni
yasantilarina kisa bir siire sonra esi Enrichetta Blondel’in de katildig1 bilinmektedir.
Alesandro ve Enrichetta’nmin mutlu beraberlikleri siiresince diinyaya getirdikleri
dokuz cocuklariyla Manzoni ailesinin neseli bir kalabaliga doniismesine tanik
olunur. Ne var ki, Milano ile Brusuglio arasinda gidip gelen mutlu aile tablosu, esi
Enrichetta Blondel’in ve ¢ocuklarinin hastaliklar1 ve ardindan gelen ani 6limleriyle
bliylik bir kabusa doniiserek yazarin yiireginde derin acilara yol acar. Yazarin
Oliimiine kadar ailesinden geriye kalan ¢ocuklar1 Pietro, Luigi, Enrico ve Vittoria’dir.

1833 yilinda kaybettigi esi Enrichetta’nin ardindan ikinci evliligini 1837°de Teresa
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Stampa ile gergeklestirdigi ve bu evliligin 1861 yilinda Teresa’nin 6liimiine kadar
stirdiigii bilinmektedir. Teresa, Enrichetta’nin aksine, baskin ve sert bir karaktere
sahiptir. Basta Giulia Beccaria olmak tizere, diger aile bireyleri ile arasindaki ¢atisma
ve gerginliklerin evde huzursuzluk yasanmasina, dolayisiyla Manzoni’nin psikolojik
rahatsizliklarimin ~ tetiklenmesine neden oldugu da yakinlar1 tarafindan
anlatilmaktadir.

Yasadig1 acilar ve hastaliklar Manzoni’nin yasamla olan bagin1 koparmaya
yetmez. 29 Subat 1860 yilinda Italyan Kralliginin senatérii ilan edilen Alessandro
Manzoni, Kral II. Vittorio Emanuele tarafindan kiiltiirel hizmetlerinin karsilig1 olarak
yillik 12.000 liret maasa baglanir.

1873 yilinin baglarinda San Fedele kilisesinin basamaklarindan diismesi
sonucu agir sekilde yaralanan yazarin saglik durumunun bu olaydan sonra hizla
kotiilestigi bilinir. Ayrica, gecirdigi kazanin bedeninde ve ruhunda yarattigi agir
travmalar, yazarin zaman zaman hafiza kayb1 yagamasina neden olur.

Italyan Edebiyatinin biiyiik sairi ve usta roman yazar1 Alessandro Manzoni, 22

Mayis 1873 yilinda, seksen sekiz yasinda Milano’daki evinde yasama veda eder.
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Alessandro Manzoni’nin yasama veda ettigi Morone sokagindaki evi

Calisma odasi
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Alessandro Manzoni’nin 1813-1873 yillar1 arasinda Milano’da yasadigi Morone
sokagi n. 1171 adresindeki evi
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Carlo Imbonati’den Giulia Beccaria’ya miras kalan
Brusuglio’daki villa
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Pietro Manzoni’nin Alessandro Manzoni’ye miras biraktigi
Lecco’daki Caleotto rezidansi
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Alessandro Manzoni 25 yasinda
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Alessandro Manzoni 63 yasinda
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Alessandro Manzoni 88 yasinda
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Teresa Borri Stampa

38



II. DIN OLGUSU VE TEVEKKUL KAVRAMI

Manzoni’nin yasaminda ¢ok onemli bir yeri olan ve 6z yasamsal durum ve
olaylarin etkisiyle yazarda degisim ve gelisim gdsteren din olgusunun yansimalari
onun Romantizm ruhu tagiyan eserlerinde agikca goriilmektedir.

Aydinlanma c¢aginda diinyaya gelen Manzoni’nin, heniiz 5 yasindayken
babasinin istegiyle egitim yasamina Lecco yakinlarindaki Merata’da bulunan Katolik
Somaschi Rahiplerinin yaninda basladig1 ve egitimini benzer okullarda siirdiirdiigii
bilinmektedir. Kendisine dayatilan din odakl1 egitime ragmen onun Aydinlanmac1 bir
kiiltiirle yetismis olmasi ve aklin 1s1ma giicline giic katan demokrasi, 6zgiirliik ve
adalet gibi Aydinlanma caginin temel ilkelerine dayali bir diinya goriisii
benimsemesi yazar Manzoni’ye siyaset, bilim, sanat ve yazindaki her tiirlii gerici
diisiince kaliplarin1 ve bigimlerini dnyargisizca elestirebilme yetisi saglamigtir. Bir
siireligine tamamen uzaklastigi din olgusuna Isvicreli esi Enrichetta Blondel ile
birlikte ve bir anlamda onun sayesinde geri donen “Hiristiyan Manzoni, Aydinlanma
¢agimin ilkelerine bagh demokrat ve hiimaniter kaldi”. ’

1810 yilinda farkli bir algiyla yeniden igsellestirdigi, insan ve toplum
sevgisiyle bigimlenen yeni din anlayisina gore, acimasiz ve zorba gii¢ sahiplerinin
her tiir baskis1 karsisinda ezilen, gii¢siiz ve yoksul insanlarin kaderlerine tevekkiille
boyun egmeleri yazar tarafindan etik bir deger olarak yiiceltilmis ve bu diisiince
basyapit1 “Nisanlililar’a saglam bir temel olusturmustur. Manzoni’ye gore, dualarini
isitecek bir Tanrinin var olduguna inanmak insanin acilarini ve i¢ agrilarini dindiren

bir arag, gii¢lii bir dayanaktir.

7 Oncel S., Manzoni 'nin Ahlak Anlayisi, Ttalyan Filolojisi, A.U. D.T.C.F. Yay., Ankara, 1973, say1 6,
S. 66.
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Kiiclik yasta anne baba ayrilig1 yasayan Alessandro Manzoni’nin babasi,
aristokrat bir aileden gelen Pietro Manzoni’dir. Annesi Giulia Beccaria ise
Aydinlanma c¢aginin 6nemli sahsiyetlerinden, hukuk adami Cesare Beccaria’nin
kizidir. Cesare Beccaria, iskence ve oOlim cezasi gibi bir takim insanhk dist
uygulamalar1 benimseyen doneminin yargi sistemini ilk kez acik bir dille elestiren,
tinii Avrupa sinirlarindan tagsan ve giincelligini halen koruyan “Suglar ve Cezalar”
adli eserin yazaridir. Ne var ki kiiclik Alessandro’nun egitim yasami annesinin aydin
cevresinde degil, aristokrat babasinin baskisiyla Somaschi rahiplerinin yaninda
baslamis ve egitimde yenilik¢i diisiincelere karsi ¢ikan Barnabiti rahiplerinin
yaninda, ilk genclik yillarina kadar devam etmistir. Alessandro Manzoni’nin diisiince
ayriliklarinin hakim oldugu Aristokrat ve Aydinlanmaci mirasa sahip bir ailede
diinyaya gelmis olmasi, yazarin bu iki karsit diinya goriisiinden yasamina ve
eserlerine yansiyan Romantik kimligiyle, ilk genglik yillarindan itibaren benimsedigi
Aydinlanmaci yaklagimlarina 151k tutacaktir.

Son derece mutsuz gecen cocukluk yillarinin ardindan, kendisine dayatilan
diisiince kaliplarim1 kirarak, okuldaki Ogretmenlerini alaya almaya basladigi ilk
genclik caglarinda, bagimsiz entelektiielligini tagkinlikla disa vurdugu birgok siir ve
makale kaleme almistir. Alessandro Manzoni’nin 6grencilik yillarinda kendi kendine
gelistirdigi Aydinlanmaci1 formasyonunun yansimalart Fransiz Devrimine ovgiiler
diizdiigi “Il trionfo della liberta” adli eseriyle ortaya ¢ikarken, 1801 yilindan itibaren
yazarin artik Tanri sevgisinden uzaklastig1 ve tam anlamiyla bir tanritanimaz oldugu
da gozlenmektedir. Heniiz on alt1 yasindayken babasinin aristokrat kimligiyle olan
baglarin1 koparmay1 ve annesinden aldigr Aydinlanmaci mirasa tutunmayi segen

Alessandro Manzoni’nin biiyiik ¢atismalara sahne olan baba evini terk ederek,
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yasamini bundan boyle annesinin yaninda siirdiirme karar1 aldigi ve bu kararinin
annesi tarafindan da memnuniyetle karsilandig1 bilinmektedir. 1805 yilindan itibaren
entelektiiel kimligi, annesi ve onun uzun yillar birlikte yasadigi Carlo Imbonati’nin
yakin ¢evresindeki Aydinlanmacilarin  sohbetleriyle beslenecektedir. Giulia
Beccaria’nin yaninda, once Paris’te ve ardindan da Milano’da yasadigi giinlerde,
Manzoni’nin annesinin 6neri ve destegiyle sik sik yer almaya bagladigi Fransiz
kiiltiirlinlin kozmopolit salonlarinda Claude Fauriel, Pierre Canabis ve Destutt de
Tracy ile tamistigi ve kisa siirede yakin dost olduklar1 bilinmektedir. Paris’in
Aydinlanma doéneminin 6nemli sahsiyetleri, diisiiniirleri ve tarihgilerinin yaninda
sanat¢t Manzoni’nin o giinlerde sadece Aydinlanmaci formasyonunu tamamladigi
diistiniilmekteydi. Oysa yazarin din olgusunu da igten ige sorgulamayi siirdiirmekte
oldugu gergegi kisa bir siire sonra, 1808 yilinda yasamini birlestirecegi Enrichetta
Blondel ile yeniden su yiiziine ¢ikacaktir.

Enrichetta Blondel, Isvicreli koyu Protestan bir aileden gelmektedir.
Milano’da kiyilan resmi nikahlarinin ardindan, dini térenleri de Protestan kilisesinin
ongordigi Kalvinist ritiiele gore Blondellerin evinde gergeklestirilmistir. Alessandro
Manzoni i¢in her hangi bir sakinca arz etmeyen bu durumu skandal sayan Milanolar,
soylu bir adamin Protestan bir kadinla evliligini sert dille elestirerek tepki gosterirler.

1809-1810 yillar1 arasinda evlerindeki bir sohbet sirasinda, Torinolu bir
Kontun Katolik dini hakkindaki sozleri Enrichetta Blondel’i derinden etkiler. Geng
kadinin merakli sorular1 karsisinda Torinolu Kont onu Jansenist basrahip Degola ile
tanigtirir.  Blondel ile Degola arasinda dini sohbetlerle baslayan bu dostluk,
aralarindaki karsilikli sevgi ve giiven sayesinde basrahip Degola’nin zamanla

Manzoni ailesinin adeta bir ferdi olmasina yol agar. Baslarda bir araya gelerek
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yaptiklar1 bu dini sohbetler, zamanla bir ¢esit din egitimine doniisiir. Blondel ile
Degola arasinda gegen bu dini sohbetlere katilmak istemekle birlikte, Alessandro
Manzoni’nin tamamen ¢ekimser kaldig1 gozlenir. Ancak, yazarin 6liimiinden sonra
sahsi esyalar1 arasinda bulunan bir takim dinsel igerikli yazilar, yazarin tuttugu bazi
notlar ve yanlarina diistiigli yorumlar, onun bu sohbetlere aslinda hi¢ de ¢ekimser
kalmadigini agikca ortaya koymaktadir.

Paris’teki yasamlarmin son donemlerinde yazar Manzoni’nin dine geri
doniisiinii hazirlayan bir bagka 6nemli olay da 2 Nisan 1810 yilinda yasanmistir.
Napolyon’un Maria Luisa d’Austria ile Paris’teki evlilik kutlamalari sirasinda
yasanan arbedede herkes kendine siginacak bir yer ararken, Alessandro Manzoni’nin
solugu bir kilisede aldig1 ve esi Enrichetta’nin yaninda olmadigini fark ettigi anda
duydugu korku ve endise ile belki de yasaminda ilk kez gergek bir dua ile Tanr1’ya
yonelerek karisina sag salim yeniden kavusmak i¢in ona yakardigi anlatilir. Bu olay
onun San Rocco kilisesinde yeniden vaftiz edildigi seklinde yorumlanmaktadir.
Yazarin yakin dostu, basrahip Zanella, Manzoni’nin yasaminda yeni bir dénemi
isaret eden bu 6nemli olay1, “San Rocco kilisesinden igeri girdigi bir giin yiiregindeki
sikintiyla dua etmek icin ¢omeldigi yerden, imanli biri olarak yiikseldi,”® diyerek
Ozetlemektedir.

Kalabaligin arasinda esini kaybeden inangli bir adamin korku, endise ve
yiiregindeki sikintiyla Tanri’nin evinde ve onun huzurunda diz ¢okmesi ne kadar
dogal ise, Manzoni gibi tanritanimaz birinin bdylesi bir tutum igine girmesi de o
derece aykir1 goriilmektedir. Bu aykiriligin siiphesiz bilincinde olan Manzoni’nin

yiireginde duydugu sikintinin, hi¢ beklemedigi bir anda onu kendisiyle ylizlesmeye

8 Ginzburg, Natalia, La famiglia Manzoni, Einaudi, Torino, 1983, s. 29.
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iten bir duygu karmasasindan kaynaklanmis olabilecegi de diisiiniilebilir. Yillar 6nce
Tanr1’ya kapattig1 kapiy1 yeniden aralamasimi takip eden o giinlerde yazarin yogun
krizler ve derin sarsintilar gecirmesi, yasadigi ikilemin acik bir gostergesidir. Hig bir
zaman kuvvetli bir inanca sahip olmadigini, hatta kendisini Tanri’ya yakin bile
hissetmedigini sdyleyen Manzoni’'nin i¢indeki bu savasin bir an dnce son bulmasi
kagimilmazdir. Ne var ki o gilinlerde bu savasi kimin kazanacagini kendisi de
bilmemektedir.

Bu savas sonunda tanritanimaz Alessandro Manzoni, Protestan esi Enrichetta
Blondel Manzoni, ve 6zgiirliigiine diiskiin Giulia Beccaria, kararl1 bir bigimde ve tam
bir baglilikla Katolik dinine geger. Bagliliklar1 tamdir, ancak farkli derinlik ve
yogunluktadir. Benimsedikleri Katolik inang¢ sistemini her birinin kendi tarzlari ve
gereksinimleri dogrultusunda yasamlarina aktardiklar1 ve bdylece sessiz
catigmalarimin yerini ruhsal dinginlige biraktig1 séylenir. Enrichetta’nin -zorlukla da
olsa- Protestan gegmisinden koptugu ve basrahip Degola’nin huzurunda Katolik
kilisesine bagliligini bildiren yemin toreninin ardindan ailesinin 6fke dolu tepkisiyle
karsilastig1 bilinmektedir. Benzer bir yemin toreninin Alessandro ve annesi Giulia
icin diizenlenmedigi, onlarin Katolikligi benimseme siireglerinin bir tiir ig
hesaplagma yiiziinden daha agir ve temkinli adimlarla uzun bir yol izleyerek yasadigi
sanilmaktadir. Manzoni ve esi bu yenilik¢i harekete bir yenisini ekleyerek, hep
birlikte Paris’ten Milano’ya tasinmaya ve yasamlarini orada siirdiirmeye karar
verirler. Ayrica, Manzoni ¢iftinin nikah torenleri Katolik inancina uygun bir ritiielle
yeniden kutsanir.

Milano’daki yasamlarinin vaz gecilmez kisisi, Paris’ten ayrildiklari sirada

Jansenist basrahip Degola’nin Manzoniler’e goriismelerini tavsiye ettigi, yakin dostu
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rahip Tosi’dir. Basrahibin Tosi’ye bir mektup yazdigi ve bu mektupta Manzoniler’e
kendisinin baslattigt din egitimini siirdiirmesi i¢in ondan yardim istedigi
bilinmektedir. Uzun yillar siiren bu dostluk ve dini egitimler sayesinde edindigi
Metanet gliciinlin ve beraberinde gii¢lendirdigi tevekkiil anlayisinin Alessandro
Manzoni’nin ailesinde yasadigi trajedilerin ve pes pese gelen oliimlerin dayanilmaz
acisin1 gogislemekte onemli bir yeri oldugu, cocuklarinin ve eslerinin mezar
taglarina yazdigi sabir ve kabullenis yiiklii ifadelerde disa vuruldugu goriilmektedir.

Alessandro Manzoni’nin Katoliklige yaklasimi, ya da bir anlamda onunla
yeniden bulugmasi, tarihsel olaylarin akisinda kaybolup giden ahlak kurallarina siki
sikiya bagl ve toplumsal ortak dayanigma i¢in kalic1 gliveni saglayacak bir yasaya
duyulan gereksinimi vurgular. Yazara gore, geleneksel din anlayisi i¢inde hakim olan
kutsal giinahla baglayan kotiimserlik yiiziinden, insanin kendi O6zgiir iradesiyle
kurtulusa ulagabilecegine iliskin inancini yitirdigi anlagilmaktadir. Derin arastirmalar
ve sorgulamalar neticesinde yazar tarafindan asamali olarak benimsenen ve
uygulanan dini felsefenin temelinde insan i¢in dogru olan her seyin Tanr1 ve Kutsal
Kitap i¢in de dogru oldugu inanct énemli bir yer tutmaktadir. Uzun siire zihnini
kurcalayan ve ruhsal gerilimlerinin kaynagini olusturan kurtulusa erisme sorununun
¢oziimil i¢in tevekkiil anlayis1 yazarin yasaminda yeni bir baslangigtir. Bununla
beraber, Katolik Manzoni ile onun Aydinlanmaci formasyonunun bulustugu ince
cizgide, yazarin igsellestirdigi laik diisiincenin yer aldigi da unutulmamalidir.

Bu yeni din goriisii Manzoni’nin insan ve sanat¢i kimligini etkileyen
diisiincelerini altiist etmedi8i gibi, yazarin Aydinlanmaci bir yaklasimla ele aldigi
ilahi adalet yasasindan bir modern Tanr1 anlayis1 yarattig1 agikc¢a goriilmektedir. Zira,

din ve ahlak anlayis1 Manzoni i¢in yasam demektir, sanat demektir.
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1820 yilinda Fransiz yazar Victor Chauvet’in Alessandro Manzoni’ye “Il conte
di Carmagnola” hakkinda goriislerini bildiren mektubuna teorik bir yanit olarak,
“Trajedilerde yerde ve zamanda birlik kurali {lizerine, Monsigneur Chaveut’ya
Mektup”unda Manzoni, “Ahlaksal kusursuzluk, sanatsal kusursuzluktur,” ° der.
Manzoni tarafindan 1820 yilinda Fransizca olarak kaleme alinin bu teorik mektup,
sadece Fauriel tarafindan terclime edilen trajedilerin 1823 tarihli Paris baskisinda
yayinlanabilmistir.

Manzoni’nin Katolik dinine geri doniislinii hizlandiran Jansenist rahipleri
Degola ve Tosi ile arasinda gegen derin ve uzun soluklu sohbetlerin konusunu
olusturan “Insan yasami”, “Yasamin gercek amaci” ve “Bilinmeyenler-sirlar” gibi
sorularin yanitlarim1 Aydinlanmaciligin rasyonel diinya goriisii i¢inde ararken,
Hiristiyanlik anlayisinda buldugunu ve dinin bu konuda kendisini motive edici
onemli bir unsur oldugunu yakin ¢evresiyle sik¢a paylastigr bilinmektedir.

Alessandro Manzoni’nin ilk genclik yillarindan itibaren Aydinlanmaciligin
bilime ve akla dayali temel diisiinceleriyle bicimlenen diinya goriisiine gore, toplum
yasamini diizenlemekte esitlige, 6zgiirliige ve kardeslige dayandirilmasi: konusunda
hemfikir olmakla birlikte, yazarin bu noktadan itibaren Aydinlanmaciligin
materyalist ve tanritanimaz goriislerini  yadsidigi ve Katolik inang sistemini
benimsedigi agikca dogrulanmaktadir. Jansenizm, insanin ozgiirlesmesinin sadece
Tanr’nin litfuyla gerceklesecedi gorlisiinii benimseyen bir doktrindir. Gergegi
bulmakta Jansenist’lerin ahlaksal tutarlilik ve ahlaksal titizlilik anlayislari,

Manzoni’nin Somaschi ya da Barnabiti rahiplerinden 6grendigi gelenek¢i Tanri

9 Luperini, R., Cataldi, P., Marchiani, L., La scrittura e [’interpretazione: L illuminismo e il
romanticismo (1748-1861), Palumbo Editore, Palermo, 2007, cilt Il, s. 778-779.
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anlayisindan ve din kiiltiiriinden ¢ok farklidir. Manzoni’ye gore, Tanri’nin liitfu baslh
basina 6zel ve derin bir anlama sahiptir. Yasamda olup biten her sey sadece
Tanr’nin bir litfudur ve sadece onun istegiyle olur. Onemli olan, insanin bu
yasamda nasil davranmasi gerektigini bilmesidir.

Hiristiyanhigin kotiimserlik anlayisina gore giderek bozuldugu sdylenen insan
yasamini diizenlemek i¢in, Manzoni sadece rasyonel diisiincenin yeterli
olabilecegine inanmamaktadir. Yikilan toplumsal degerlere karst akile1 yaklasimlar
insan yasaminin diizenleyicisi olabilirler, ancak tek basina insan ruhuna huzur
vermeye yetemezler. Manzoni’nin basyapitin1 kaleme alirken, trajedilerin hiiziinli
kotiimserliginden uzaklastigt ve acili yasamdan siyrilmak i¢in Oliimiin artik bir
kurtulus yolu olmadig1 acik¢a goriilmektedir. Bu diisiincelerin 1s18inda, yasamin
umutla beslendigi ve imanla smandigi inancini benimsedigi sdylenebilir. lyiligin,
kotiiliige karst kazanilan bir zafer oldugunu ve karsi konulacak bir diigman olmadan
da kahraman olunabilecegini vurgulamaktadir. “Nisanlilar”da anlattigi diinya,
zalimler ve zavallilar olarak ikiye ayrilmaktadir ve zavallilarin zalimlere kars1 ayakta
durabilme miicadelesi verdigi bu diinyada, kazananlar hep cesaretini yitirmeden
zorluklar tevekkiille, Tanri’nin bir liitfu olarak, kabul eden iyilerdir. Onlar yasamin
onlara sundugu acilara, yoksulluga ve hiizne ragmen kaderlerine kars1 ¢ikmadan,
kutsal saydiklar1 yasamin degerlerine sahip ¢ikarak ve onlar1 korumak i¢in son
nefeslerine kadar miicadele ederler.

Tevekkiil, italyancada “Provvidenza” olarak ifade edilir ve biiyiik “p” harfi ile
yazilir. Latincedeki karsilig1 etimolojik olarak incelendiginde, ortaya ¢ikan nesnel
ifade, s6z konusu durum karsisinda, “Degerlendirmeye dayali olarak (olas1 sonuglari)

onceden goérme” seklinde yorumlanabilir. Kisacasi, agiklama olarak, “Tehlikeli
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durumlar1 engelleyebilmek tiizere Ongorebilmek” de denebilir. “Provvidenza”
sOzclgiliniin smirlar1 i¢ine giren bir bagka énemli husus da kisinin kendi kendine ya
da baskalarinin onun yerine bu korumayi/tedbiri saglamasi gerektigidir. Bu durumda
yardim/destek gibi anlamlarin da bu ifadenin iginde sakli oldugu gézlenmektedir.

Tevekkiil sozciigline dini ag¢idan bakildiginda, insan kaderini akilci ve olumlu
yonde diizenleyen en iistiin giic oldugu sdylenebilir. Italyan Edebiyatinda tevekkiil
sOzciigii ile neredeyse es anlamli sayilan tek eser, Alessandro Manzoni’nin
“Nisanlilar’idir. Roman kahramanlarinin zorluklar ve ¢aresizlikler karsisinda isyana
degil, sadece Tanr1i’ya yonelmeleri ve her kosulda teslimiyet i¢inde olmalar1 dikkat
cekicidir. Alessandro Manzoni’nin anlatmaya calistigt sey, insan yasaminda
kargilagilan her durumun tanrisal planin kusursuzlugundan kaynaklandigidir. Bu
nedenle “Nisanlilar”, donemin edebiyat elestirmenleri ve yazarlari tarafindan
“Tevekkiiliin Roman1” olarak tanimlanmastir.

Manzoni’nin o doneme kadar her firsatta savundugu aydinlanmaci bir goriis
olarak insan aklina duydugu inancin, bu noktada yerini tevekkiil anlayigina biraktigi
yadsinamayacak kadar agiktir. Ancak ve ancak tevekkiil kavrami tek basina insan
gercegini temelden etkileyecek ve onu daha iyiye gotiirecek bir aractir. Toplumsal
esitsizliklere ve haksizliklara dikkat ¢ektigi basyapitinda Manzoni, kotiiliigiin
nedenini, ¢ocukluk yillarinda edindigi bagnaz 6gretiler yerine tamamen hiimanist bir
yaklasimla sorgularken, cevabin Tanrisal planda gizli ve her insan i¢in gizemli bir
liituf oldugu sonucuna ulasir.

Manzoni’ye gore, Tanri’nin olaylar1 6nceden saptayip diizenlemesi s6z konusu
degildir: Insan, iyi ya da kotii her yaptig1 seyi kendi istegi ve hiir iradesiyle yapar. Bu

durumda basina gelen olaylarin sorumlusu da kendisidir. O halde kétiiliik denilen
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sey, bash basina insanlarin yasamim alt iist etmek ya da yolunda giden islerini
bozmak i¢in degil, onlara daha iyisini, daha gilizelini sunmak tizere Tanr tarafindan
tasarlanarak cereyan ettirilen olaylardir ve tanrisal planin bir pargasidir.

Sonug olarak, Alessandro Manzoni i¢in 1yi ya da kot diye bir sey yoktur. Bu

gorlis, onun tevekkiil kavramii Dbelirleyen ana diisiinceyi olusturur.

Jansenist Basrahip Eustachio Degola Jansenist Rahip Luigi Tosi
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I11. YAZIN SANATINDA TARIH ANLAYISI

Ugo Foscolo’nun kaleminden 1798 yilinda yayinlanan “Ulltime lettere di
Jacopo Ortis” ve 1806 yilinda Vicenzo Cuoco’nun “Platone in Italia” adli
eserlerinden sonra Italyan romanciligi, Iskogyali yazar Walter Scott’un kurguladigi
bir tiir olan tarihsel roman bigimine Alessandro Manzoni ile 1821°de adim atar.
Alessandro Manzoni igin tarih sadece tnlii kisilerin kahramanlik eylemlerinin
anlatis1 degildir; insana, topluma ve geg¢miste yasamis olaylara iliskin gerceklerin
timiini icermektedir. Manzoni bir toplumun degerlerine ve ideallerine sahip ¢ikmasi
gerektigine inanan bir yazardir. Bu diisiincenin kokeni, yazarin 1805-1810 yillar
arasinda Paris’teki Aydinlanmaci ideologlarin tarihin anlami ve 6nemine yonelik
yaptiklari hararetli tartigmalarina tanik oldugu giinlere dayanmaktadir.

Baskic1 din egitimiyle gecen okul yillarmin ardindan inceledigi eserlerin,
etkilendigi kisi ve olaylarin Alessandro Manzoni’de yeni ufuklarin dogmasina yol
actig1 bilinmektedir. Bu kisilerden biri de Fransiz Devriminin izinden giderek bir
grup aydmla birlikte Napoli’de Jakoben hareketine benzer bir devrim
gerceklestirmeye calisan Vincenzo Cuoco’dur. Boyle bir girisimin basarisizlikla
sonu¢lanmasinin altinda yatan nedenler Alessandro Manzoni’yi uzun siire
diisiindiiriir. Bu siire¢ ayn1 zamanda, yazarin tarihsel olaylar1 ve toplumsal gercekleri
yakindan incelemesine neden olur. Yazara gore, Fransa’da basariyla sonuglanan
devrim hareketinin Italyan toplumunda aymi basariyr elde edememis olmas,
tamamen ideolojik nedenlere dayanmaktadir. Manzoni bu durumu soyle
aciklamaktadir: “Aydinlanmaci Vincenzo Cuoco, devrim hareketini baslatirken

Napoli halkinin toplumsal gergeklerini géz ardi etmistir. Ornek aldigi Fransiz
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Devrim hareketini dogrudan uygulamaya c¢alismis ve en Onemlisi de yasadig
toplumun yapisini, inanglarmi, geleneklerini, tarihi ge¢misini, diisiince bi¢imini

>0 Manzoni’ye gore bir toplumu

anlamaya yonelik bir ¢aba igine girmemistir.
anlamak onun tarihi ge¢misini, toplumsal degerlerini, kisacasi gercek kimligini
tanmimay1 gerektirmektedir.

Bu diisiincelerin 1s1¢inda yazar Manzoni’nin Aydinlanmacilik diisiincesinin
aksi yoniinde ilerleyecek bir tarih anlayis1 benimsedigine tanik olunur. Hem
aydinlanmaci hem de romantik anlayisa sahip olan yazar Manzoni’nin tarihsel
degerlerin 6nemini vurgulayan eserler kaleme aldigi bilinmektedir. Bu eserlerin
basinda, “Adelchi” ve “Il conte di Carmagnola” adl1 trajedileri gelmektedir. Ozellikle
1819 ile 1820 yillar1 arasinda Fransa’da ge¢irdigi giinlerde, yazarin “Adelchi” adli
trajedisinin tarihsel dokusu tizerinde ¢alisirken, konusunu tarihi olaylardan alan bir
roman yazma disiincesinin filizlendigi bilinmektedir. Onun bu karar1 almasini
hizlandiran bir bagska neden de Walter Scott’un (1771-1832) Fransizca’ya
terclimesinden okudugu romanlaridir. 1821 yilinda Milano’ya dondiigiinde yazar
Scott’un “Ivanhoe” adli eserini okuduktan sonra yakin dostu Fauriel’e bir mektup
yazarak bu roman hakkindaki goriislerini paylastigi bilinmektedir. Fransa’dan
beraberinde getirdigi 1600’lere ait toplumsal ve siyasal olaylarin anlatildigi Milanolu
Giuseppe Ripamonti (1577-1643) tarafindan kaleme alinmis “Historia patria” ile
Melchiorre Gioia’nin (1767-1829) “Economia e Statistica” adli belgesel nitelikli
eserlerini inceledikten sonra, aynit yilin 24 Nisan giinii Brusuglio’daki villasinda

“Fermo e Lucia” adli tarihsel romaninin ilk taslagini hazirladigi bilinmektedir. Adi

10 Raimondi, Ezio, Letteratura italiana: L eta romantica e Manzoni, Edizioni Scolastiche Bruno
Mondadori, Pearson Italia, Milano-Torino, 2012, Vol. 1V, s. 240.
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gegen bu eserlerin romanin gececegi tarihi doneme ve olaylara 11k tutmalar igin
yazar tarafindan ozellikle secildigi diisiiniilmektedir.”** Alessandro Manzoni’nin
“Fermo e Lucia” adli romanmni yazma silirecinin 17 Eylil 1823 tarihinde
sonlandirdig1 bilinmektedir. Tarihsel anlatimli romanlarina kahramanlarmi Ingiliz
toplumunun taninmis kisilerinden segcen ve onlara ortagagin masalst mekanlarini
sunan Walter Scott’un aksine, Alessandro Manzoni’nin baskahramanlar1 toplumun
alt sinifindan gelen ve Antonio Gramsci’nin ifadesiyle, iki “aciz” geng¢ olan Renzo ve
Lucia’dir.

Aydinlanmacilara gore insana yonelik acimasizliklarin ve haksizliklarin
yasandig1 karanlik bir gecmisi ifade eden tarih anlayisinin, yazarin zihninde
toplumsal gergeklere sirt ceviren bir diisiince bigcimine doniistiigii acikca
goriilmektedir. Alessandro Manzoni toplumun degerlerine ve ideallerine sahip
c¢ikilmasi gerektigi inancini savunur.

Tarihsel gergeklerle kurgunun i¢ ige gegtigi olaylar1 sade bir dille anlatan
bagyapit1 “Nisanlilar” ile yazarin bu inancini somutlastirdigina tanik olunmaktadir.
Manzoni’nin 1821-1823 yillar1 arasinda kaleme aldigi “Fermo e Lucia” adli ilk
tarihsel romani i¢in Manzoni’nin ¢ocukluk yillarinin gegtigi yer olan Lecco’dur.
Babasi1 Pietro Manzoni’nin villasinda yasadigi hiiziinlii glinlerinden tanidigi Lecco,
romandaki gercgeklik olgusunu vurgulamaktadir. Bunula beraber, romanda yer alan
bazi kisi ve olaylarin yine yazarin kendi yasamindan yansimalar oldugu acikg¢a
goriilmektedir. Ornegin, romanda ailesinin baskisiyla manastira kapatilan Geltrude
adli Monzali rahibe figiiriiniin, Manzoni’nin annesi basta olmak iizere ailesindeki bir

cok kadinla kisa bir donem i¢in de olsa benzer kaderi paylastigi bilinmektir.

11 Luperini, R., Cataldi, P., Marchiani, L., La scrittura e l'interpretazione: L illluminismo e il
romanticismo (1748-1861), Palumbo Editore, Palermo, 2007, cilt I, s. 831.
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Manzoni’nin yaymlatmaktan ka¢indigi bu ilk eserini sadece yakin dostlarina
okutmakla yetindigi bilinmektedir. Yazarin 1840 yilinda bugiinkii son sekline
getirdigi ve “Nisanlilar” adiyla yaymlattigi romanimnin 6nséziinde, “Brusuglio’daki
bir kilisenin arsivinde eline gecen 1600’lerden kalma bir elyazmasini aslina sadik
kalarak kendisinin yeniden kaleme aldigini sdylemektedir.”*? Bu ifadenin, anlatilan
Oykiiniin gercekligi konusunda okuru etkilemek ve gerekli inandiriciligi saglamak
lizere bagvurulan bir yontem oldugu bilinmektedir. Manzoni eserinde, 1628-1630
yillar1 arasinda Ispanyol egemenligi altindaki Lombardia bolgesinde, veba salgini ve
kitlik gibi sorunlarin yasandigi toplumsal olaylari tiim gergekligiyle anlatmaktadir.
Yazar Manzoni’nin bu tarihsel romani belli bir doneme 151k tutmaktadir. Ayni1 eserini
daha sonra, 1823-1827 yillar1 arasinda yakin dostlarinin onerisiyle ve bu kez
“Nisanlilar” adiyla yeniden kaleme alir. Romanin yayinlanmasindan kisa bir siire
sonra, iginde yer alan bazi ifadeler bakimindan yazari rahatsiz ettigi bilinmektedir:
Romanda kullandigi Lombardia bdlgesine o6zgili ifadelerin toplumun geneli igin
anlasilmaz olmasi yazari kaygilandirmaktadir. Bu durum, Manzoni’nin gelecekte
ulusal dil sorunsalina uzlasmaci bir yaklagimla getirecegi ¢oziimlerin ¢ikis noktasi
olarak kabul edilir. Yazar Manzoni, Italyancanin temiz bir dil olmasi gerektigi
inancint savunur ve sembolik bir ifadeyle, eseri “Nisanlilar”t Arno nehrinde
arindirmak {izere ailesiyle birlikte Floransa’ya gider. Romanin anlatimindaki
akiciligi bozduguna inandig1 yoresel ifadeleri Floransa Italyancasina déniistiiriirken,

ulusal dil sorununa yonelik ilk ¢alismalarini da baslatmis olur.

12 Manzoni, Alessandro, Nisanlilar, M.E.Bakan1 Hasan Ali Yiicel’in onsoziiyle, (Ceviren: Ragip
Ogel) Cumhuriyet Matbaasi, Istanbul, 1945, cilt I, s. 3.
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Yazar Manzoni’nin tarihe ve tarihsel icerikli eserler vermeye yo6nelik ilgisinin
yasaminin sonuna kadar siirecek bir ¢abaya doniismesi dikkat ¢ekicidir. Bu ilginin ilk
izlerine “Adelchi” adli trajedisinin 6nséziinde rastlanmaktadir. Yazar, Longobardia
tarihi tlizerine bir sOylesi niteligi tasiyan anlattminda tarihsel igerikli agiklamalar
yapmay1 gerekli gormektedir. “Adelchi”, Longobard Desiderio ile Adelchi’nin Carlo
Magno arasindaki anlagsmazligi konu edinirken, “Il conte di Carmagnola” ise Milano
diikliigii ile Venedik Cumhuriyeti arasindaki savas anlatilmaktadir. Yazar Manzoni,
olaylarin orgilisiinde Longobard diiklerinin zalim tavirlarini, halkin endisesini,
Pavia’yr diismana teslim etmek icin Svarto ile komplo diizenleyen Giuntigi’nin
ihanetini, Desiderio’nun acilarimi aktarirken, Italya’nin yasadigi esareti hiiziinlii bir
cercevede gozler Oniine sermektedir. Dénemin Italyan tarihiyle benzer dzellikler
gostermesinden bagka “Adelchi” ayn1 zamanda, tarihin tanimi agisindan sairi derin
diisiincelere yoneltir. Bu noktada, yazar trajedinin ger¢ek kahramanlari olan Adelchi
ve Ermengarda ile tarihin gii¢liiden yana oldugu gergegini de acimasizca vurgulamak
ister. Vatansever Manzoni’nin, tarihin dokusunda gii¢siizleri hice sayarak
giicliilerden yana olan tarihgileri agik¢a kinadigi ‘“Adelchi’nin 6nsdz yazisinda,
“Jtalya’yr birlestirmeye degil, aksine, Latin adim tiimiiyle yok etmeye calisan
Longobardlar karsisinda ezilen Italyan halkinin acikli durumunu gdrmezlikten
gelmelerinden yakimr.”*?

Bununla beraber yazar Manzoni’nin ilk trajedisi olan “Il conte di
Carmagnolo”y1 kaleme alacag sirada, 6rnek olarak klasik trajediyi mi, yoksa tarihsel

trajediyt mi se¢cmesi gerektigi konusunda bir ikilem yasadigi bilinmektedir. Bes

13 Oncel S., Manzoni ve Trajedi Ornekleri, italyan Filolojisi, A.U. D.T.C.F. Yay., Ankara,1981, say1
12,s.99.
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perdeden olusan ve kisi sayisi smirli tutulan klasik trajedi anlayisi Aritoteles’in
ongordigi gibi yerde, zamanda ve eylemde ¢ birlik kuramina uyulmasini
gerektirmektedir. Manzoni i¢in bu kural sanatin uygulanmasini kisitlayici
niteliktedir.

Romantik ¢ag sanat anlayisi, kaleme alinan tiim yazin tiirlerinin salt bir
yaratidan ibaret olmayip, ayni zamanda tarihsel konularla iligkilendirilmesi gerektigi
goriisiinii  savunmaktadir. Sadece hayal giicliyle yazilan eserlerin gergeklik
duygusundan uzak ve sanatsal agidan zayif oldugunu diisiinen Alessandro Manzoni
“Lettera sul romanticismo a Cesare D'Azeglio” adli mektup niteligindeki eserinde
“Siirin ve genel olarak sanatin gergek olani konu, ilgi ¢ekici olan1 arag, yararli olani
ise amag segmesini”** ve bu nedenle tarihe bagl kalmmasi gerektigini savunur.
Boylece yazar Manzoni, “Il conte di Carmagnola” adli eserinden itibaren tarihsel
trajedi modelini segmeyi uygun goriir; ¢iinkii yazara gore, tarih siirden bile istiin
siirsel unsurlar1 i¢inde tasimaktadir. Tarihsel gercekler de siir icin bir arag
niteligindedir. Siirinde insan gercegini konu edinen bir sair, insana iligkin en kesin
kanitlar1 yine tarihsel gercgeklikte bulacaktir. Bu diisiinceden hareketle Manzoni,
eserlerinde yasadigi dénemin gergegini oldugu gibi yansitmay1 basarmis romantik bir
yazar olarak taninmaktadir.

Yazara gore, tarih gercekleri yansitmasi bakimindan Onemlidir ve
kaginilmazdir; ancak tarihin iginde yer alan kotiimserlik olgusunun da yazari rahatsiz
ettigi acikca bilinmektedir. Alessandro Manzoni, her zaman kazananlarin yazdigi bir

tarih anlayisina karst ¢ikmaktadir. Verilen miicadelede zayiflarin, giigsiizlerin

14 Raimondi, Ezio, Letteratura italiana: L eta romantica e Manzoni, Edizioni Scolastiche Bruno
Mondadori, Pearson Italia, Milano-Torino, 2012, Vol. 1V, s. 28.
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fakirlerin, kisacasi kaybedenlerin adindan hi¢ s6z edilmemesi tarihin gerceklik
anlayisina uymamaktadir. Oysa gii¢liiniin iistiin geldigi bir miicadelede, kars1 tarafta
yer alan giigsiizlerden de aymi sekilde s6z edilmesi gerekmektedir. Alessandro
Manzoni’nin Ronesans’tan beri siiregelen ve halkin ¢abasini hige sayarak, biiylik ve
giiclii kisilerin tarih yazdigini ileri siiren aristokrat tarih anlayisini yikict nitelikteki
eseri “Nisanlilar”1 kaleme almasi, bir anlamda c¢agin yargilarina baskaldiran bir
devrim niteligindedir. Trajedilerinde tarihsel konulara egilmesinin bir nedeni de bu
tirdeki eserlerin Hiristiyanlik anlayisina yaklagsmasinda yazara kolaylik saglayacak
olmasidir. Bu durumu bir bicimde tarihsel yeni trajedi olarak tanimlamak da

miimkiindiir, ¢linkii

“Alessandro Manzoni’nin eserlerinde gézlemlenen ahlak kavrami, Hiristiyan
din duygusuna dayalidir. Bu ayni ahlak anlayisi onun tiyatro eserlerinde de
kendini gosterir: Manzoni, Hiristiyan insana onu yasamin anlami ve insan
eylemleri lizerinde diistinmeye iten, Tanrinin insan eylemlerindeki paymin ne
oldugunu arastirmaya yonelten bir ders vermek ister. Ona gore ahlak dersi
alinabilecek tek kaynak tarihtir: sadece gercekten yasanmis olan, gerceklik
damgasi tasiyan seyler insana yasam dersi verebilir. Yagsamlarindan bir din ve
ahlak dersi ¢ikarabilecek kisilerin arayisi i¢inde yazar tarihe yonelir. Duygu
ve tutkular1 uyarmayi, giiclendirmeyi amaglayan Alfieri’nin aksine Manzoni
onlar1 hafifletip yatistirmayi, o6fkeleri yumusatip avutucu duygulara

doniistiirmeyi benimser.” >

15 Oncel S., Manzoni ve Trajedi Ornekleri, italyan Filolojisi, A.U. D.T.C.F. Yay., Ankara,1981,
say112, s. 103.
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Tiyatroya din 0Ogesinin sokulmasi, Manzoni’nin getirdigi bir yeniliktir.
Dikkatini gercege, yararliya ve akla yonelten romantik diisiincenin egilimleri,
Manzoni’ye gore, akla dayali ahlak anlayisinin edebiyatla miikemmel birlesmesidir,
¢linkii bu degerler Hiristiyan toplumunun ve bireylerinin ahlaksal degerleriyle
ortismektedir. Yazarin bu diisiincesi dogrudan etik-dinsel bir ilkeyle
bagdasmaktadir. lIyiligin kotiiliige karsi verdigi miicadeleyi anlatan “Nisanlilar”
tarihsel bir romandir. Yazara gore, insanin yasadig: talihsizlikleri inang biitiinligi
icinde kabullenmesi ve tevekkiille hareket etmesi olaylarin dogal siirecini
engellemeyecegi gibi, olumsuzluklari da olumlu kilabilecek giigtedir. Manzoni,
basina gelen felaketler karsisinda insanin Tanr1’ya giivenmekten baska yapabilecegi
bir sey olmadigini savunur. Ustelik bu durum insanin daha iyi bir yasam siirmesine
olanak saglayacaktir. Tevekkiil anlayis1 ve mutlak Tanri inanci, romanin aciz
kahramanlarmi huzura kavusturacak bir arag niteligindedir. Italyan edebiyatinin bu
bliyiik eserini Tiirk¢e’ye kazandiran Prof. Dr. Necdet Adabag onu kisaca sOyle

Ozetlemektedir:

“Renzo kii¢lik bir kent soylusudur. Lucia ile evlenmek ister. Ancak yodrenin
egemen kisisi don Rodrigo Lucia’ya goz koymustur, bu birlesmeyi engellemek
istemektedir. Nikah1 kiyacak olan kdyiin papazi don Abbondio’yu tehdit ettirir.
Boylece Renzo ve Lucia koyden uzaklasmak zorunda kalirlar. Ancak
evlenmeleri heniiz olanakli degildir. Olaylar 6rgiisii “iyiligi” simgeleyen ¢iftin
etrafinda doner. Sarsilmaz bir biitiinliikk i¢inde romanin siireci kimi zaman
giilmece etkinligiyle vurgulanan ve bir toplumsal katmanin savagimini

yiiceltmeye doniik olaylarla renklenir. Kurnazca tezgahlanmis nikah toreni
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basarisizlikla sonu¢lanmis olmasina karsin don Abbondio’ya, dolayisiyla don
Rodrigo’ya kars1 sinifsal onurun kendini kabul ettirmeye yonelik ¢cabasinin bir

isaretidir.”®

Roman iyiligin iistiin gelmesiyle son bulur. Renzo ve Lucia sabirla verdikleri
miicadelenin sonunda evlenirler ve hak ettikleri mutlu yasama baslarlar. ilk kez bir
yazarin roman kahramanlarini soylulardan degil, saf bir koylii kiz1 olan Lucia
Mondella ile fakir bir ipek is¢isi Renzo Tramaglino gibi ger¢ek halktan se¢mesi,
romanda halkin yasadigi zorluklara, baskilara ve miicadeleye iliskin gergeklere yer
vermesi, halki tanimayan aristokratlara halki tanitmak gibi yazarin ayrica tstlendigi
bir baska misyon olarak dikkat ¢ekicidir. Manzoni, bir toplumun gergek kimligini o
toplumda yasayan soylularin ya da aristokratlarin degil, halkin ortaya koydugu
inancin1  romaninda agik¢a yansitmaktadir. Ne var ki bu yenilik¢i hareket,
Manzoni’nin dénemin 6nemli edebiyatcilart ve siyaset¢ileri tarafindan agir bir dille
elestirilmesine neden olur.

Alessandro Manzoni’nin kaleminden ¢ikan bir bagka tarihsel roman da “La
storia della colonna infame”dir. Nisanlilar’in ikinci baskisiyla birlikte yayinlanan bu
eserde yazar Manzoni, donemin adaletsiz adalet anlayis1 ile batil inanglarin
istlinliigi karsisinda zayif diisen yargi sisteminin sahte ve tutarsiz suglamalarini

. v e .17
gbzler Oniine sermektedir.

16 Adabag, Necdet, “Italyan Cosumculugu”, italyan Filolojisi, Ankara, A.U. D.T.C.F. Yay., 1984,
say1 14, s. 76.

17 Allodoli, E., Buti, G., Storia della letteratura italiana, Edizioni Sandron, Firenze, 1967, s. 472.
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IV. YAZAR KiMLIGINDE AYDINLANMACI iZLER

Avrupa’da 1688 Ingiliz Devrimi’nden 1789 Fransiz Devrimi’ne kadar uzanan
zaman dilimine Aydinlanma Cag1 ve bu donemin diisiiniirlerine ve sanat¢ilarina da
Aydinlanmacilar adi verilmektedir. 1700’lerin ikinci yarisinda kiiltiirel bir hareket
olarak 6zellikle Fransa’da gelisen Aydinlanmaciligin temelinde, insan aklina duyulan
giiven yer almaktadir. Gilinliimiiz Avrupa’sinda gegerliligini koruyan tiim burjuvazi
sistemlerinin liberal ve demokrat tutumunun Fransiz Devrimine dayandigi ve bu
tarihi olayimn, aydinlanmaci kiiltiiriin temel diisiincesinde belirleyici bir unsur oldugu
bilinmektedir. “Aklin 1s18ina inanan ve bu yolda insanlar1 bilinglendirmeyi
hedefleyen Aydinlanmacilarin toprak sahiplerinin, aristokratlarin ve ruhban sinifinin
elinde tuttugu ayricaliklara; donemin ekonomik, toplumsal ve siyasi yasamini
yoneten akil dis1 tutumlara ve cehalete dayali toplumsal 6nyargilara kars: ¢iktiklarina
tanik olunur.”*® Bu miicadelede giivendikleri tek silahlar ise akildir. Donemin bilim
insanlarindan Newton ve Locke, aklin bilgiye ve ger¢ege ulasmasini deneyler ve
gozlemlerle iliskilendirirler. Oysa, aydinlanmanin akil kavramina yiikledigi anlam,
diisiinebilen her bir birey i¢in tek ve bir oldugudur.

Aydinlanma, her ne kadar kendi i¢inde soylu diisiiniirleri barindirmis olsa da,
burjuvazinin bir sinif olarak giristigi 6zgilirlesme hareketinin etkisiyle gelisen farkl
ideolojilerin ortaya ciktigr tarihsel bir donem olarak kabul edilmektedir. Bu goriis
ayriliklarinin  ve diisiince diizlemindeki celigkilerin, ¢agin degisik alanlarinda
yansidigina tanik olunur. Aydinlanmacilik anlayisi, insani smirlayan her tiirli

Onyargiya ve bos inanca karsi ¢ikarak, insanin bu diinyada hak ettigi mutlu ve bilingli

18 Agaogullari, Mehmet Ali, Bati'da Siyasal Diisiinceler, letisim yay. Istanbul, 2011, s. 517.
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bir yasama kavusmasi i¢in atilan 6énemli bir adimdir. Yizyillardir hiikiim siiren
mutsuzlugun otorite konumundaki kurumlarin etik anlayisindan kaynaklandig
belirtilmektedirler. Bu ¢aga 0zgii kuramlar1 basitlestirerek giindelik yasama
indirgemek bu noktada halki bilin¢lendirmek, yeni toplum diizeni i¢in atilan 6nemli
bir adimdir. Bununla beraber, Aydinlanma diisiincesinin kuramsal belgelerle degil
deneme, roman, hikaye, tiyatro eseri gibi edebi araglarla, tarihsel ya da ansiklopedik
calismalarla dile getirildigi goriilmektedir.

Doénemin filozoflari, diisiiniirleri ve aydinlarina gore, yiizyillardir dogmalarin,
geleneklerin ve Onyargilarin karanligina hapsedilen insanligin aydinliga kavusmasi
ancak aklin 1s1masiyla miimkiin olacaktir. Hiristiyanligin kotiimserlik inancina gore,
insan dogas1 kutsal giinahla bozulmustur. Buna karsilik, Ortagagdan bu yana
kilisenin ve din gorevlilerinin toplumsal diizeni saglamak icin takindiklar1 bagnaz
tavirlar1 ve baskict uygulamalar: yiiziinden insan akli karanliga terk edilmistir. Aklin
yeniden 1s1mast i¢in egitimin kaginilmaz oldugu gerceginden hareket eden
aydinlanmacilar, din ve Tanr1 merkezli 6gretiyi ortadan kaldirmayi, yerine laiklige ve
evrensellige dayali bir egitim anlayis1 getirmeyi amaglamaktadirlar.

Montesquieu, Voltaire, Diderot ve Jean Jacques Rousseau gibi Aydinlanma
Cagmmin onemli filozoflarindan Descartes’e gore, “insanin i¢ diinyas1 aklinin
denetiminde olmalidir ve insan ruhunun iki temel ihtiyaci vardir; bunlar, bilgi ve
gercekliktir. Kesin olarak bilinmeyen hi¢ bir sey ‘gercek’ olarak kabul edilemez.
Siiphe ise gercege ulasmada diisiinme yeteneginin ve aklin aracidir. insan aklinin

kabul etmedigi veya edemeyecegi hi¢c bir seyin degeri yoktur. Zira duygular
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yanilticidir. Descartes felsefesini  ‘diisiiniiyorum, o halde varim’ ifadesiyle
tanimlamaktadir.”*®

Manzoni’ye gore ise akil, Tanri’nin insana sundugu en biiyiikk hazinedir.
Bununla beraber, insami {istiin kilan bir baska sey de sahip oldugu yiirek ve i¢inde
barindirdig1 vicdandir. Akil, insana daha iyi bir yasam siirdiirmesini garanti edebilir,
fakat kutsal giinahin kurbani olmus birine huzuru vaat edemez. Manzoni, insan
ruhunu huzura kavusturmakta aklin tek basina yeterli olmayacagini ileri stirmektedir.
Bu noktada, yazarin akla duydugu giliveni, 6znel din anlayisindaki tevekkiille
biitiinlestirdigi ve bu sayede insanin daha iyi bir yasama kavusacagina inandigi
bilinmektedir. Toplumda bastan sona akla ve mantiga dayali bir diizenin hakimiyeti
Manzoni’nin diinya goriisiiyle drtlismemektedir.

Alessandro Manzoni’nin 1805 yilindan itibaren Paris’teki aydinlanmacilarin
arasmnda filizlenmeye baslayan sanatgi kisiliginde Fransiz Devrimi’nin Ozgiirliik,
Esitlik ve Kardeslik ilkelerini esas alir. Bu diislincelerin 1s1ginda, din anlayisini
sorgulamasi ve neticesinde de dini reddetmesi dikkat ¢ekicidir. Aydinlanmaciligin
etkisiyle benimsedigi tanritanimaz kimligi Manzoni i¢in sonsuza dek siirecek bir
yasam bi¢cimi gibi goriinse de, yazarin 1808 yilinda Enrichetta Blondel ile
evlenmesinin ardindan yeniden Katolik inang¢ sistemini se¢cmesiyle son bulur. Bu
celiskili durum, yazarin ruhunda ¢oziimlenmeyi bekleyen igsel bir sorgulamanin
uzun siireden beri var oldugunu ortaya koymaktadir. Rasyonel diinya goriisii icinde
yasama ve yasamin gerceklerine iligkin sorularima Hiristiyanligin Jansenist
inaniginda yanit bulmasi da ayrica dikkat cekicidir. Jansenizm, dini, ¢ikarlar

dogrultusunda kullanan kilise gorevlilerine karsi ¢ikan, daha demokratik bir

19 Prof. Dr. Cetisli, Ismail, Edebi Akimlar, Ak¢ag yay., 11. Baski, Ankara, 2010, s. 59.
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anlayistir. Bu noktada alt1 cizilmesi gereken Onemli bir konu da, “Alessandro
Manzoni’nin Aydinlanmaci 6gretilerden uzaklasip kendini Katolik inancina ¢ok daha
yakin hissettigi zamanlarda bile laik olmaktan uzak kalmamis ve hep aklini 6ne

99,

koymus bir yazar”?® oldugudur.

Orta Cag’a ozgii akil dis1 inaniglara karst Ronesans’in getirdigi akilcilik,
dogacilik, laiklik ve bireycilik gibi degerlerin Aydinlanma Caginda saglam bir
zemine oturtuldugu gozlenir. Bilgi ve egitim, dini baskilarla korlesen halkin
gercekleri yeniden gormesini saglayacaktir. Bilime ve deneycilige dayali egitim
anlayisin1 benimseyen Aydinlanmaci kiiltiiriin, bu donemde kiliselerdeki baskict ve
bagnaz egitime karsi sesini yiikseltmesi dikkat ¢ekicidir. Toplumsal sancilari
hafifletmek ve halkin uyanisin1 saglamak iizere entelektiiellerin eserleri araciliiyla
halka mesajlar vermesi, toplumun bilin¢lendirilmesi konusunda atilan 6nemli bir
adimdir.

Alessandro Manzoni’nin baskicit din egitimiyle gecen okullari sirasinda
Vittorio Alfieri ve Giuseppe Parini’den esinlendigi ve ilk siirlerini Vincenzo
Monti’yi 6rnek alarak yazdigi bilinmektedir. Yazarin inceledigi eserlerin, etkilendigi
kisi ve olaylarin Alessandro Manzoni’de yeni ufuklarin dogmasina yol agtigi
bilinmektedir. Fransiz Devriminin izinden giderek bir grup aydinla birlikte Napoli’de
Jakoben hareketine benzer bir devrim gergeklestirmeye c¢alisan Vincenzo Cuoco ile
yine bu donemde tamigmistir. Cuoco, Manzoni’nin zihninde, tarihsel olaylari
yakindan gormesini ve toplumsal kayginin bir disiince bi¢iminde zihninde yer

almasin1 saglamistir. Kisacasi bu donem, Alessandro Manzoni’nin ileride kaleme

20 Adabag, Necdet, Hiimanizm ve Laiklik A¢isindan Italyan Edebiyati, Cumhuriyet Kitaplari, Istanbul,
2012, s. 74.
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alacagi romaninin konusunu olusturacak halki ve yasadiklarini anlamaya yonelik
caba icine girdigi tarihsel bir donemdir. Bu bakis agis1 sayesinde yazar Manzoni igin,
tarihin 6nemi gelecekte Aydinlanmacilik anlayisinin aksi yoniinde ilerleyecektir.

Bu iki dénem arasindaki karsitliklar, 6zellikle iki ayr1 doneme bir yasamda
taniklik eden entelektiieller icin ayri1 bir miicadele ve bir tiir ikilem anlamina
gelmektedir. Bu 6zel durumu kisaca 6zetlemek gerekirse, Romantiklerin 1800’lerin
kiiltiir mirasina karsi ¢iktig1 ve ana hatlari 6nceden belirlenmis uzun zamana ve genis
alana yayilmis kiiltiirel bir ¢ekismeyi siirdiirmek zorunda kaldiklari bilinmektedir.
Bununla beraber s6z konusu c¢ekismelerin sonucunda admi Realizm ve
Pozitivizmden alacak iki ayr1 kiiltiir hareketinin dogusuna tanik olunacaktir.”*

Aydinlanmacilara gore tarih, insana yonelik acimasizliklarin ve haksizliklarin
yasandig1 karanlik bir gecmisi ifade eder. Bu diisiincede, tarihin karanligindan
kurtulmanin insanin gelisecegine ve aydinlanacagina duyulan giiven yer almaktadir.
Aydinlanmaci diisiince, insanin aklint ve bilimi kullanarak siirekli ileriye gitmesini
savunurken, ge¢mise bakmasinin yararsizligini savunur. Alessandro Manzoni bir
toplumun degerlerine ve ideallerine sahip ¢ikmasi gerektigine inanmaktadir. Bu
diistincenin kokeni, yazarin 1805-1810 yillar1 arasinda Paris’teki ideologlarin tarihin
anlami ve dnemine yonelik yaptiklar hararetli tartigmalara dayanmaktadir. Degisen
zamanin ardindan yazar Manzoni’nin hem aydinlanmact hem de romantik anlayisa
sahip oldugu ve tarihsel degerlerin O6nemini vurgulayan eserler kaleme aldig1
bilinmektedir. Manzoni’ye gore, insanin gelismesi ve aydinlanmasi ugruna, kisacasi,

toplumun yararina yapilan her sey dogru ve giizeldir. Sanatin da bu amagla yapilmasi

21 Galletti, Alfredo, Alessandro Manzoni: Il pensatore e Il poeta, Societa Editrice “UNITAS”,
Milano, 1927, Vol. |, s. 4.
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ve bu 6gretiyi yaymas1 Aydinlanma Caginin temel ilkeleri arasindadir. Ozgiirliikcii
diislincenin ve sanatin yiiceltildigi Romantizm gibi bir ¢cagda kendisini dinine bagh
bir romantik olarak tanimlayan Alessandro Manzoni’nin sanat yasaminin sonuna
kadar aydinlanmaciligin yararlilik ilkesine bagh kaldigina tanik olunur.

Edebiyata derin sevgi ve ilgi duyan Marco Coen adli bir gencin 1832 yilinda
Alessandro Manzoni’ye yazdigi bir mektupta, finansal alanda kariyer yapmasini
isteyen ailesinin baskisina kars1 yazarlik tutkusunu nasil siirdiirebilecegi konusundaki
sorusuna Manzoni’nin yaniti diistindiiriici oldugu kadar Aydinlanmaci tutumunu da
acikca ortaya koymaktadir: “Iki meslekten hangisi toplumun yararmna daha ¢ok
hizmet edecektir? Bankacilardan m1 yoksa sairlerden mi yoksun kalmis bir toplum
daha biiyiik zarar g(irecektir?”22 der.

Manzoni’ye gore topluma yararli olmayan edebi calismalarin siirdiiriilmesi
anlamsiz bir ¢abadan ibarettir. Toplum i¢inde akla dayali bir diizenin olusturulmasi
icin insanlarin iletisim yoluyla bilinglendirilmesi gerekmektedir. Alessandro
Manzoni’nin feodal rejim konusunda topluma mesajlar verdigi bagyapiti
“Nisanlilar’da ulusal degerlere ve edebiyatin egitici giicline inanan aydinlanmaci
tutum agikga goriilmektedir.

Avrupa’nin geneline bakildiginda, 1700’lerin ikinci yarisinda Italya’daki
toplumsal, siyasi ve kiiltiirel hareketlerin genis c¢apta degistigine tanik olunur.
Fransa’da gelisen yeni ideolojilerin tiim Avrupa’ya tasinmasi neticesinde, Italya’da
da toplum diizenindeki 6zgilirlesmeden yana koklii degisimlerin yasanmasi dikkat
cekicidir. 1700’lerin ilk yarisinda dingin edebiyat tartismalarinin yasandigi

“Arcadia” déneminin ardindan, Alplerin otesinden Italya’ya yayilan bu hareketin

22 Raimondi, Ezio, Letteratura italiana: L ‘eta romantica e Manzoni, Edizioni Scolastiche Bruno
Mondadori, Pearson lItalia, Milano-Torino, 2012, Vol. IV, s. 237.
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etkisi, Ozellikle yenilik¢ilige agik olan Milano ve Napoli kentlerini birer kiiltiir
merkezi konumuna getirir. Bu kentlerde iklimin hizla degismesi Lombardo-Veneto
yonetici smifina hizmet eden bir grup aydinin hazirda bulunmasiyla agiklanabilir.
Yeni dalga diislince hareketinin etkisiyle aydinlanmaciliga yonelik despot tutumlarin
sergilendigi bir baska kent olan Napoli’de ise durum bundan farkli degildir.
Milano’da oldugu gibi, Napoli Kralliginda, Cenova’da ve Floransa’da aydinlanmaci
diisiinceleri yaymak iizere burjuva kokenli aydinlarin yonetici sinifinda yer almalari
icin biiyiik bir ¢aba harcanir. Ekonomi, din, siyaset, sanat, bilim, edebiyat ve hukuk
alaninda karsilasilan sorunlara, soyut diisiincelerin yerine yararlilik, gercekeilik,
akilcilik ve materyalist bakis acistyla somut ¢oziimler iretildigi gozlenir. Yeni
kiiltiirin merkezi kabul edilen Milano ve Napoli’de, aydinlanmacilifin temel
ilkelerinde aykiriliga kagilmadigi, Slgiilii bir yaklasimin hakim oldugu da dikkat
¢ekicidir.

Bu donemde yeni kiiltiir hareketi olarak Milano’da ortaya ¢ikan “Caffe”,
Italyan Aydinlanmaciliginin sesini Avrupa’da duyurmay1 basarir. Bir kiiltiir dergisi
olan “Caffe”, Alessandro Verri, Mario Pagano, Ferdinando Galiani, Francesco
Algorotti, Luigi Stefano Franci, Giuseppe Visconti di Saliceto gibi aydinlarin da yer
aldig1 Lombardia bolgesinin dnde gelen aydinlanmacilarindan Pietro Verri ve Cesare
Beccaria onderliginde 1764 yilinda yayinlanmaya baslar. On giinde bir yayimlanan
bu dergi, sade anlatimiyla merakli okurlarin sorularma yamit bulduklari, hig
yaymlanmis eserleri okuduklar1 bir ¢alisma olarak kisa siirede dikkatleri iizerine
cekmeyi basarir. Siyasi konulara yer veren uzun oOykiilerin, hukuki makalelerin,
toplumsal sancilar1 yansitan metinlerin okundugu huzurlu, sakin bir kahveci diikkani

gibidir. Cenovali, Floransali, Lombardiali ya da Parisli, Luganolu, Kdlnlii yazarlarin
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burada eserleri araciligiyla Milano kentinde bulusmasi, Aydinlanmaciligin bir baska
ilkesi olan (kozmopolitizm) evrendesciligin acik bir gostergesidir. Insanin
Ozgiirliigiiniic  smirlayan hi¢ bir sey kalmamustir. Zihnindeki sanal c¢itlerden
kurtulmasina ¢alisilan insanin, yasadigi kara pargasinin sinirlar1 da boylece yerinden
sokiilmektedir. Insanoglu, tek bir topluma, kente, ulusa ait degildir;
Aydinlanmaciligin evrendeslik kavramiyla artik o, bir diinya vatandasidir.

“Caffe” ile birlikte ayn1 y1l yayimnlanan ve biitlin Avrupa’da yanki uyandiran
“Suglar ve Cezalar” adli eser, Italyan Aydinlanmacilifmin yegane basyapiti
sayillmaktadir. Cesare Beccaria bu eserinde hapishanelerdeki iskenceleri ve 6lim
cezalarint  hukuk alaninda islenen bir insanlik sucu olarak mercek altina yatirir.
Eserinde hukukun daha ¢ok 18. yiizyilda basvurdugu o6liim cezalar1 konusundaki
insanlik dis1 tutuma dikkat ¢ceken Beccaria, Aydinlanmaciligin 6ngordiigii bicimde
akiler bir yaklagimla insanlig1 aydinlatirken, bu hukuksuz yargilama bi¢iminin tarihe
gomiilmesi gerektigini savunur.

Alessandro Manzoni’nin dogdugu giinden itibaren bir kont olan babas1 Pietro
Manzoni’nin evinde aldigi formasyonun kelimenin -olumlu olmamakla birlikte- tam
anlamiyla asir1 derecede soyluluga dayandirildigin1 ve ¢ocukluk yasindan itibaren de
kendisinin Parini’nin tanimladigi “kiiciik bey” modeline birebir aday oldugunu
sOylemek miimkiindiir. Alt1 yasinda din okullarinda baglayan egitim hayati
Alessandro Manzoni’yi bu tiir egilimlerden uzaklastirmistir. 1791-1796 yillan
arasinda Merate’deki Somaschi rahiplerinin yaninda baslayan ve 1796-1798

Lugano’da stiren ve 1798-1800 yillar1 arasinda Barnabiti rahiplerinin yonetiminde
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bulunan Milano’daki Collegio Longone’de aldig1 egitimlerin dayattigi din merkezli
diinya anlayisin1 da “kii¢iik bey” modelini de kisa zamanda terk eder.?®

Yazar Alessandro Manzoni’nin sanat¢1 kimliginde 6ne ¢ikan Aydinlanmaci
mirasin kan bagiyla ailesinden kendisine aktarildiginin da agik¢a belirtilmesi
gerekmektedir. Eseriyle biiylik ses getiren ve hukuk alaninda ¢igir acan Cesare
Beccaria, Alessandro Manzoni’nin annesi tarafindan dedesidir. Ayrica,
Aydimlanmaciligin 6nemli savunucularindan Verri’lerin Beccaria’larla aile dostu
olduklari, Pietro Verri ile Cesare Beccaria’nin hukuk alaninda 6nemli ¢alismalara
imza attiklar1 da bilinmektedir. Bu noktada hatirlatilmas1 gereken bir baska gercek
de, Verri’lerin en kii¢iik kardesi Giovanni Verri’nin Alessandro Manzoni’nin 6z
babasi oldugudur.

Alessandro Manzoni’nin biitlinliyle aydinlanmact bir yazar oldugunu
sOylemek olanaksizdir. Bunula beraber, eserlerinde ve kisiliginde aydinlanmaci
izlerin 6nemli derecede yer tuttugu da yadsinamaz bir gercektir. Yazarin ilk genglik
yillarindan itibaren Aydinlanmaciligin akla dayali temel diisiinceleriyle bicimlenen
diinya gorlistinii benimsedigi, buna karsilik Aydinlanmaciligin materyalist ve
tanritanimaz din anlayisina karsi ¢iktigi bilinmektedir. Tanritanimaz kimligini terk
ederken yanindan hi¢ ayirmadigi akilcilik ve gergekeilik kavramlarinin 1s1ginda din
olgusuna yeni bir boyut, yeni bir bakis acist getirdigi agik¢a goriilmektedir. Yazar
i¢in din, insanm ruhunda huzur bulmasini saglayan bir yoldur. Insanin bireysel,
toplumsal ve aile yasamini diizenleyen bir aragtir. Ailenin birligine, bireylerin
huzuruna ve mutluluguna inanan yazar Manzoni’nin yasaminin sonuna kadar bu

inanca sahip ciktig1 ve ¢izgisinden 6diin vermedigine tanik olunmaktadir.

23 Galletti, Alfredo, Alessandro Manzoni: Il pensatore e Il poeta, Societa Editrice “UNITAS”,
Milano, 1927, Vol. |, s. 5.
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Aydinlanma ¢agindaki aile yasamina iligkin hatirlanmasi gereken bir konu da
soylu ailelerde bir gelenek bicimini alan “cicisbeismo” sanatidir. Soylu ve nazik
beyefendilerin hizmetkar “sovalye” sifatiyla evli hanimlara kur yapmalar1 o donemde
sik¢a rastlanan bir durumdur. Ayrica bir soylu hanimin kocasi da bir baska soylu
hanim i¢in aym sekilde sovalyelik hizmetini istelenebilmektedir. Giuseppe
Parini’nin, hizmetkar sovalye konumundaki aristokrat bir gencin giiliing hallerini
konu edindigi “Giorno” adl1 eseriyle bu gelenegi alaya aldig bilinmektedir. Bir soylu
hanimin biitiin gilinlinii birlikte gegirdigi, tiyatroya, alisverise, oyunlara birlikte
gittigi, yemeklerde yanma oturmasina izin verdigi Sovalye konumundaki bu
hizmetkarinin zamanla sevgilisi hatta kocas1 konumuna ge¢mesi de s6z konusudur. O
dénemde aile i¢i huzursuzluklarin, esler arasinda kiskangliklarin ve ayriliklarin sik¢a
yasandigina tanik olunur. Alessandro Manzoni’den bir ka¢ kusak Onceki Beccaria
ailesinde de bu durumun yasandig:i bilinmektedir. Yakin dost olmalarina ragmen,
Beccaria’larla Verri’leri kimi zaman kars1 karsiya getiren nedenlerden biri oldugunu,
o giinlerde heniliz dort yasina girmis olan Giulia Beccaria anilarinda soyle

anlatmaktadir:

“Dedemin biiyiik saygi duydugu, babamin sevgili dostu ve halam Maddalena
Beccaria Isimbardi’ye her firsatta yakin duran bu 6nemli adami (Pietro Verri)
evimizde sik¢a gormekteyim. Her soylu kadinin bir soylu erkekle evlendigini
ve bir baska soylu erkegin de kendisine hizmetkar sovalye olarak eslik

ettigini sonradan 6grendim. Iste bu hizmetkar sévalye her kosulda bu soylu
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hanima giinliik islerine yardimci oluyor; iistelik sevgisini ve ilgisini de ondan

hig eksik etmiyor.”24

Lombardia’daki aydinlanma hareketine hizmet eden kardeslerden Pietro ve
Alessandro Verri’nin en kiiclik kardesleri Giovanni Verri de Giulia Beccari’nin
Pietro Manzoni ile olan evliliginden once baslayan sovalyelik hizmetini -her iKi
ailenin kars1 ¢ikmasina aldirmadan- esinden ayrilincaya kadar siirdiirmiistiir. Bundan
baska Yazar Vittorio Alfieri de anilarinda Markiz Gabriella Faletti’ye iki y1l boyunca
hizmetkar sovalyelik yaptigini agiklamaktadir. Avrupa’nin geneline bakildiginda
benzer dykiilerin 6zellikle Italya’da yasanmis olmasi dikkat ¢ekicidir. Bundan daha
uzak bir gegmise uzanan ve bir Ortagag gelenegi olarak bilinen bir baska gelenek de,
aristokrat ailelerin aylik ticret karsiliginda yeni dogan bebeklerini evlerinde ya da
evin tamamen disindaki bir kdyde ona annelik edecek bir bakiciya emanet
etmeleridir. Annelerin bu gelenegi Ortagagdan bu yana siirdiirmelerinin nedeni, yeni
dogan bir bebek yiiziinden giizelliklerini kaybetmekten kaginmalari; sosyal
yasamlarimin fazlasiyla yogun olmasi; ya da daha iyimser bir diisiinceyle,
cocuklarin kentten uzak, temiz havada biiyiimelerini istedikleridir, denilmektedir.
Cocugun biitiin bakimi i¢in evde bir bakici tercih eden soylu ailenin bu konuda
oldukga titiz davrandig1 gozlenmektedir. Cocugun anne ve babasi tarafindan sag, dis,
g6z, kan ve siit kontroliinden gecirilen bakici kadia bulasic1 bir hastalik tagima
riskine karsi testler yaptirildigi; evin iginde aileyi utandiracak bir skandala neden
olmamasi i¢in de yasantisina ahlaki sinirlamalar getirildigi bilinmektedir. Cocugun

evin disinda bir bakici siit anneye verilmesi ise dogduktan bir iki hafta icinde

24 Boneschi, Marta, Quel che il cuore sapeva: Giulia Beccaria, i Verri, i Manzoni, Oscar Storia
Mondadori, Milano, 2005, s. 38.
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ailesinden uzaklasmasi anlamina gelmektedir. Alessandro Manzoni’nin de

cocuklugunda benzer kaderi yasadigi bilinmektedir:

“Alessandro Manzoni, babasi Pietro Manzoni ile annesi Giulia Beccaria’nin
mutsuz evliliklerinin {i¢linci yilinda diinyaya gelmistir. Uyusmazliklarin
dayanilmaz bir hal aldig1 o gilinlerde, annesi evi terk edince, babasi da heniiz
bir ka¢ haftalik bebegi, Lecco yakinlarindaki Malgrate’de bulunan bir
bakiciya teslim eder. Annesi Giulia ise oglunu uzun araliklarla ziyaret eder.
Kalabalik birkag¢ ailenin i¢ ice yasadigi bu evde, Manzoni’nin okul cagina
kadar kaldigi ve bakici anneye sevgiyle baglandigi anlatilmaktadir.
Milano’ya babasinin evine dondiikten sonra bile bu aileyi ziyaret etmeyi
sirdlirdiigli, bakict annesinin yaninda mevsimler boyu kaldig

bilinmektedir.”%>

Oysa boyle cocuklarin biiyiik bir kisminin cahil bakicilarin elinde bakimsizliktan,
sevgisizlikten ya da acliktan 6ldiigli veya sakat kaldigi bilinmektedir. Arastirmaci
yazar Marta Boneschi, Giulia Beccaria’nin yasam Oykiisii ¢ergevesinde, Pietro

Verri’nin dogumuyla birlikte durumu soyle aktarmaktadir:

“... Barbara ve Gabriele Verri, birgok aristokrat ailenin yaptigi gibi, yeni
dogan cocuklar1 Pietro’yu ayda bes liret karsiligi bakimini iistlensin diye
cahil, koyli bir kadinin eline emanet etmek istemezler. Bu zavalli kadinlar

kendi ¢ocuklarina bakamazken, bagkasinin yeni dogmus bebeginin bakimini

25 Ginzburg, Natalia, La famiglia Manzoni, Einaudi, Torino, 1983, s. 8-9.
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nasil ve hangi sartlarda iistlenebilirlerdi? Bir defa bebekleri oyle siki siki
kundakliyorlardi ki, zavalliciklar kundagin i¢indeki bir mumya gibi nefes
almay1 basarabilseler bile, sakat kalmaktan kurtulamiyorlardi. Bu varlikli
ailelerin ¢ocuklarini isteyerek ya da bir zorunluluk geregi terk ettikleri bu
zavalli ortamlarda kendilerinin bir giin bile gecirmeleri olanaksizdi. Oysa
cocuklar1 ortalama bes ya da alti yasina kadar bu bakicilarin yaninda,
onlardan biri gibi zor sartlar altinda hayatta kalmaya calisilardi. Gelecekte
ciddi hastaliklar ve sakatliklar gibi fiziksel rahatsizliklar1 olmasa bile, en

iyimser tahminle psikolojik sorunlarla bogusacaklari bir gergekti.”26

Ne sekilde ortaya ¢iktigi bilinmeyen “Cicisbeismo™ gelenegi gibi cocuklarin bakiciya
terk edilmesi de 19. ylizyillda aynm sekilde unutulur. Her seye ragmen Alessandro
Manzoni ile Enrichetta Blondel’in kurduklari ailede huzurlu ve mutlu bir yasamin
hakim oldugu bilinmektedir. Hastaliklar ve dliimler gibi beklenmedik talihsizlikler
disinda, aile birligini bozacak herhangi bir huzursuzlugun yasanmadigina tanik
olunur. Ayrica Manzoni’lerin higbir ¢ocugunu koylerdeki cahil dadilara emanet
etmedikleri, her birinin bakimin1 ve egitimini evlenecekleri yasa gelinceye kadar
sevgiyle iistlendikleri bilinmektedir. Bu huzur ve sevgi ortamini saglayan unsuru,
Manzoni ailesindeki bireylerin Tanr1 inancinda aramak miimkiin olsa da Alessandro

Manzoni’nin hosgoriilii ve aydin kisiligi ile iliskilendirmek daha dogru olacaktir.

26 Boneschi, Marta, Quel che il cuore sapeva: Giulia Beccaria, | Verri, | Manzoni, Oscar Storia
Mondadori, Milano, 2005, s.43.
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V. ROMANTIZMIiN MANZONI UZERINDE ETKIiLERI

Romantik sozciigiiniin ilk olarak Ingiltere’de ortaya ciktign bilinmektedir.
Ingilizcedeki “romantic” sifatt XVII. yiizyildan itibaren daha ¢ok fantezileri, gergek
iistii kurgular1 ve benzersiz macera duygusunu konu edinen kahramanlik edebiyatini
-genellikle olumsuz anlamda- tanimlamak iizere kullamilmistir. XVIII. vyiizyila
gelindiginde, romantik sozcligiiniin giderek daha olumlu bir anlam kazandigi dikkat
ceker. “Igerik bakimindan zenginlesen ‘romantik’ teriminin hayali beldeleri, 1ss1z
yerleri, tarihi ya da gizemli doga olaylarmi ve insanin duyarliligmni derinden
etkileyen durumlar1 ima etmek icin kullanildigi anlasiimaktadir. Romantizmle
birlikte tarihi romanlarin dnem kazanmasimin nedenini, séz konusu kagis arzusunda
aramak gerekir.”*’

Ingilizce “romantic” sifatt Fransizcaya ilk ©nceleri “romanesque” olarak
tercime edilmis ve Fransizcadaki “romantique” terimiyle bagdastirilarak
heyecanlanma, duygusallagsma, hassasiyet ve melankoli gibi her insanin dogasinda
yer alan farklt duygular1 aciklamakta kullanilmistir. XVII. yiizyilin sonlarinda
Almancadaki “romantisch” sifatt ve soyut “Romantik” kavrami ile bazi Alman
yazarlarin klasik anlayisa karsi ¢ikan siirsel, sanatsal etkinlikleri ve duygusal
huzursuzluklar1 ifade ettikleri agik¢a goriilmektedir. Sonug¢ olarak, Avrupa’da
egemen olan felsefi ve kiiltiirel ilerlemenin smirlarini ¢izen soyut ‘Romantizm’
kavramimnin tarihsel baglamda XVIII. yizyilin sonu ile XIX. yiizyilin baslarinda

dogdugu netlik kazanmaktadir.

27 Prof. Dr. Cetisli, ismail, Edebi Akimlar, Akgag yay., 11. Baski, Ankara, 2010, s. 74.
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Romantizm hareketinin ilk olarak Ingiltere’de ortaya c¢iktig1, ardindan
Almanya’da, italya’da, daha sonra da Fransa’da farkli ¢ehrelerle kendini gdsterdigi
bilinmektedir. italya’da ilk kez 1816 yilinda Madame de Staél tarafindan kaleme
aliman ve Romantizme davet niteligi tasiyan bir makale, 6zellikle Lombardiali
aydinlarin hem ilgisini hem de tepkisini ¢eker. “Almanya’da ise Romantizm, 1798
yilinda antik ¢ag sanat anlayisinin bi¢cim ve diislince kaliplarina karst duran “Sturm
und Drang” (Firtina ve Saldir1) adin1 verdikleri ruhsal yenilenmeyi amaglayan bir
baskaldir1 hareketi olarak ortaya ¢ikar.”?® Bir grup geng edebiyatginin kurdugu
“Athendum” adli dergide romantik kiiltiiriin teorik ve elestirel temel kavramlarina
bakilarak 6zgiirliik, imgeleme ve insani duygular gibi unsurlarin biiyiik bir ciddiyetle
ele alindigina tanik olunurken, ayni yil Ingiltere’de yaymlanan “Lyrical Ballads” adli
siir derlemesi de Ingiliz Romantizminin Avrupa’daki bildirgesi olarak kabul edilir.
Italya’dan bir kag yil sonra Fransa’da ortaya ¢ikan Romantizm hareketinin ise ilk kez
Alphonse de Lamartine’in ve Victor Hugo’nun siirlerinde kendini gosterdigi
bilinmektedir.

“Madam de Staél’in bildirge niteligi tasiyan “Sulla maniera e I’utilita delle
traduzioni” adli makalesinin Milano’da, “Biblioteca italiana” adli kiiltiir dergisinde
yaymlanmasi, Italya’da hararetli tartismalara ve aym zamanda bir uyanisa yol
acar.”” Entelektiiel kimligi ile taninan Madam de Staél yazisinda Milanolu aydinlari,
yazarlar1 ve sairleri gozlerini agmaya ve italya’nin 6tesinde yasanan edebi yenilikleri
gormeye Ve anlamaya davet eder. Uzun siireden beri degismeyen kurallarin ve dar

kaliplarin igine sikisarak tekdiize eserler vermeyi siirdiiren Italyan yazarlardan

28 Di Tota, Francesco Paolo, Temi di letteratura, Dalle origini ai nostri giorni, Editrice Ferraro,
Napoli, 1986, s. 217.

29 Raimondi, Ezio, Letteratura italiana: L ‘eta romantica e Manzoni, Edizioni Scolastiche Bruno
Mondadori, Pearson Italia, Milano-Torino, 2012, Vol. 1V, s. 42.
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yabanc1 sanatgilari siirlerini, romanlarini, tiyatro eserlerini okumalarini, italyancaya
terciime etmelerini ister. Onun bu ¢agrisi entelektiiellerin arasinda kutuplasmalarin
olusmasina ve hararetli tartismalarin yasanmasina neden olur. Yazarlar ve sairler
arasinda kisa siirede ¢1g gibi bliyliyen bu 6fke ve tepkilere sonunda akademisyenler
de agir elestirileriyle katilirlar. Sanat eserlerinde uzun yillardan beri antik Roma
kiiltiirtine ve Klasisizmin kutsal kurallarina siki sikiya baglilik duyan bir ulusun bu
yenilik¢i anlayisa gosterdigi tepkinin, milliyet¢ilik duygularinin da temelinden
sarsilacagi endisesinden kaynaklandigi agikga goriilmektedir. Oysa Madam de Staél
“Sulla maniera e ['utilita delle traduzioni” adli makalesinde yenilik¢i Sanat
anlayisinimn Italyan yazarlarina taklit edecekleri yeni bir model olusturmasmi degil,
bakis agilarmi  gelistirecek, yaraticiliklarini  igerik  ve bigim bakimindan
zenginlestirecek 6nemli bir adim olmasii dilediginden s6z etmektedir. Eserleri
Almancaya terciime edilen Shakespeare’in, Schiller’in iilkesinde sahnelenmesine
dikkat cekerek, “Kisisel olarak, halkin uzun siireden beri memnuniyetle dinledigi ve
artik iyice eskidigini diisiindiigii mitoloji masallarmin yerine, italyan sairlerinin
kendi vatandaslarina yenilik sunmalart ve bu amagla son zamanlarda yazilan
Ingilizce ya da Almanca siirleri Italyancaya terciime etmeleri gerektigi
goriisiindeyim,”® der. Madame de Staél’in 6nerisinde son derece yapict ve samimi
oldugu gozlenmektedir. Farkli cografyalardan ve kiiltiirlerden gelmelerine ragmen
ayni llkenin vatandaslar1 gibi Shakespeare’in ve Schiller’in birbirlerinin eserlerini
kendi iilkelerinde tanitmalarindan yola ¢ikan Madame de Staél, benzer durumun
cografi olarak birbirine yakin duran italyan ve Fransiz sanatcilari arasinda da

miimkiin olabilecegine dikkat cekmektedir.

30 Raimondi, Ezio, Letteratura italiana: L ‘eta romantica e Manzoni, Edizioni Scolastiche Bruno
Mondadori, Pearson Italia, Milano-Torino, 2012, Vol. IV, s. 164.
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Klasisizmi savunanlarin karsisinda yenilik¢ilige agik olan ve séz konusu
makaleden kendilerine olumlu mesajlar ¢ikaran bazi entelektiiellerin varlig1 da dikkat
cekicidir. Sanata yenilik¢i bakis agis1 getiren Romantizmin Italya’da dogmasina ve
kendine 0zgii esaslar cercevesinde gelismesine hizmet eden aydinlarin arasina
Milanolu Alessandro Manzoni’nin de katildig1 bilinmektedir.

Bu hareket, italya’da “Italyan Romantizmi” ya da aralarinda siki dostluk
bulunan destekgilerinin ¢ogunlukla Lombardiali olmalari nedeniyle “Lombardia
Romantizmi” olarak anilir. Lodovico di Breme, Pietro Borsieri, Silvio Pellico,
Giovanni Berchet, Cesare d’Azeglio gibi, Lombardialilarin ve Lombardiali olmayan
bir grup aydmn Iitalya’da yeni bir edebiyat yaratmak, Romantizm diisiincesini
yorumlamak ve yaymak {iizere bir dergi ¢ikarmaya karar vermeleri, bu yolda atilan
onemli bir adim sayilmaktadir. “Il conciliatore” adli derginin 1818 yilinda
yayinlanmaya basladig1 ve Avusturya hakimiyetinin sansiiriiyle karsilagmas1 sonucu
bir yil iginde yazin yasamina son verildigi bilinmektedir. Dergiye destek veren
aydinlarin Restorasyon yanlisi olmalar1 goz oniine alindiginda, yonetimin verdigi bu
kapatma karar1 karsisinda sasirmak yersizdir.

Bununla beraber, Romantizm hareketinin XIX. yilizyillda donemin kiiltiiriinii
dogrudan etkiledigine ve biitiin italya’ya yayildigina tanik olunur. Bu durum, Italyan
romantiklerinin aristokrat kiiltiiriinii, antik ¢agin konularin1 ve mitolojik unsurlar1 bir
kenara birakarak, toplumun belli bir kesimine degil, geneline hitap edecek konularda
ve anlasilir bir dille eserler vermeye baslamasinin dogal sonucu olarak agiklanabilir.

Bir halkin geleneksel ve toplumsal inanclarini, adetlerini ve diisiince kaliplarini
konu edinen bir edebiyatin kabul gérmemesi olanaksizdir. Neredeyse tamami

Hiristiyan dinine mensup olan bir halkin edebi eserlerden beklentileri dogrultusunda
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yazarlarin ve sairlerin kutsal temalar isleyen siirleri ve dini mesajlar igeren metinleri
konu edinmesi de kagmilmazdir. Manzoni yakin dostu Fauriel’e yazdigi bir
mektubunda sdyle der: “Secilecek konunun aydin kisilere doniik olmasi gerektigi
kadar okur kitlesinin biiylik ¢ogunlugunu ilgilendirecek ve onun merak ettigi
konulardan olusmasi da gerekmektedir.”31

Alessandro Manzoni’nin “Inni sacri” adli eserini o giinlerde kaleme alma
diisiincesi, yazarm igsellestirdigi dini duygulariyla italyan Romantizmini
bagdastirdiginin acgik bir gostergesidir. Yenilik¢i bir tiir olarak kabul edilen “Inni
sacri”, ayn1 zamanda Alessandro Manzoni’nin edebi yasamindaki degisimi isaret
etmektedir. Mitolojik unsurlara yer veren aristokrat metinleri anlamakta zorlanan bir
toplumun, sade bir anlatimla kaleme alinan dini bayram temalarinin islendigi bu
siirleri okumasi, onlar i¢in memnuniyet vericidir. Diger yandan, bir ddnem aristokrat
edebiyatina hizmet etmis Alessandro Manzoni gibi bir yazarin bu tarz eserler
vermeye baslamasi, Klasisizm yanlilar1 tarafindan aykirilik olarak yorumlanmis ve
yazarin elestirilmesine yol agmistir. Ancak Manzoni i¢in burada 6nemli olan halkin
begenisi ve takdiridir, ¢linkii ona gore kiiltiirel degerlerine ve geleneklerine sahip
¢ikmayi bilen bir toplum kendisine yakin olani tercih edecektir. Manzoni’ye gore,
sanat¢inin halka dontlik olmasi ve siirinde genis kitlelere hitap etmesi dogal olarak
sanata duyulan ilginin de artmasina yol agacaktir. Bu noktada Romantizm hareketine
baslarda tepki gdsteren Italyan halkinin ona giderek 1sindigina tanik olunur.

Alessandro Manzoni’nin insan ruhuna dokunan dinsel ilahileri, o0 zamana degin

edebi eserlerde konu edilmemis olmasi bakimindan yenilik¢iligin bir isareti olarak

31 Adabag, Necdet, “ftalyan Cosumculugu”, italyan Filolojisi, Ankara, A.U. D.T.C.F. Yay., 1984,
say1 14, s. 76.
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kabul edilir. Manzoni, “Inni sacri”’de yer alan “Il nome di Maria” adli kutsal

ilahisinde soyle seslenmektedir:

“Icimizdeki adin Tanr1 Anasi’nin adidur.
Selamliyoruz seni Ey yiice kadin!
Hangi 6liimlii ad denktir adina
ya da gelebilir hemen ardindan
Selam sana, yiice kadin!
Hangi kendini bilmez ¢ag
susmaz o sevgili adin yankilandiginda.
X
Hangi cagda ogul babadan 6grenmedi ki adini
Hangi daglar, hangi sular
duymadi ¢agrildigin1 adinin? Eski diinyada
degil yalnizca tapinaklarin
Cenovaliin 6nsezisiyle bulguladig: topraklar da

. 2
analik ediyor sana tapanlara.”

Insanin duygularina ve ruhuna seslenen italyan Romantizminde, Almanya’daki
romantik edebiyatta sik¢a rastlananin aksine, mistisizm gibi insanin aklin
karistiracak ya da halkta olumsuz duygular yaratacak derin hayal kirikliklari, suursuz
davraniglar, ruhsal buhranlar, intiharla sonlanan asklar ve c¢ekilen derin vicdan

azaplar1 gibi konulardan tamamen uzak duruldugu gozlenmektedir. Bir baska 6nemli

32 Adabag, Necdet, Hiimanizm ve Laiklik Agisindan Italyan Edebiyati, Cumhuriyet Kitaplari,
Istanbul, 2012, s. 85.
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nokta da Romantizmin ruhunda var olmasina ragmen, Italyancada verilen bu akimi
yansitan eserlerde Hiristiyan dininin temel prensiplerine aykir1 gelebilecek
mesajlardan kagmilmasidir. Oysa, Avrupa’nin geneline bakildiginda, eserlerde
melankoli, hiiziin, kotiimserlik gibi konularin hakim oldugu gézlenmektedir.

“Romantik edebiyatin bir bagka niteligi olarak karsimiza ¢ikan “kagis temas1”,
romantik sanatginin boslukta ¢irpinan, ne istedigini bilmeyen, bazen kendinden
ka¢maya calisan; bazen kendinde biitlin evreni eritmeye ¢abalayan bir ruhun sefaleti
olarak agiklanabilecek asrin hastaligina yakalanmasimin en agik gostergesidir. Oyle
ki zaman zaman 6liim ve intihar, biricik kurtulus yolu olarak gén’iliir.”33

Yabanci eserlerde yer verilen 6liim temasi, Manzoni’de ilahi adaletin karsi
konulmaz bir pargasi olarak okurun karsisina ¢ikar. Oliim sadece Tanri’dan gelir ve
katlanilmas1 gereken bir durumdur. Manzoni’nin eserlerinde rastlandigi bigimiyle
teslimiyet ve tevekkiil, Tanri’nin zorluklar karsisindaki insana sundugu en giiclii
silahtir. Tevekkiil anlayisi, insani igine diistiigli her tiir ruhsal buhrandan, hayal
kirikligindan, vicdan azabindan uzak tutar; canmna kiymak ise Tanri’ya karsi
gelmekten bagka bir sey degildir. Aklin hakimiyetine ve sanatciya rehberlik etmesine
hosgoriiyle bakmayan Romantizm, insanin sadece duygulariyla hareket etmesini
savunurken, Manzoni’nin roman kahramanlarimin Tanri’nin onlara sundugu akil ve
gercekten yana hareket ettiklerine tanik olunur. Bu noktada, Alessandro Manzoni’nin
Romantizm anlayisinda, teori ile pratik arasindaki tiim karsitliklarin uzlastigi gercegi
acikca gozlenmektedir. Manzoni’nin kahramanlari i¢in haksizliklar karsisinda 6fke
ve nefret gibi duygulara kapilmak, Tanri’ya kars1 gelmekle es degerdedir. Basyapiti

“Nisanlilar”in ana temasini olusturan bu diisiincelerin 1s1g8inda, dindar Manzoni’nin

33 Prof. Dr. Cetisli, Ismail, Edebi Akimlar, Ak¢ag yay., 11. Bask1, Ankara, 2010, s. 74.
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Romantizmle ortiisen pek ¢ok yanindan s6z edilebilecegi gibi, onun gergekgilik ve
akilciliktan ayrilmayan bir Aydinlanmaci oldugunun da vurgulanmasi gerekmektedir.

Edebiyati, sanati, felsefeyi, siyasi ve bilimsel diisiinceyi derinden etkileyen
Romantizm akimi, gercekte son derece karmasik bir olgudur. Duygunun ve
diistincenin kokli degisim siireci i¢cinde Avrupa’da toplumsal yeni davranis ve yeni
yasam bicimlerinin dogmasina neden olmustur. Farkli cografyalarda farkh
zamanlarda ortaya c¢ikmasinin Gtesinde, Romantizmin 1s1ginda eser veren bir
sanat¢inin bir baska cagdasindan ayri bir edebi anlayis ve tutum sergilemesi,
Romantizmin ayni lilkede farkli gehreler gostermesi bakimimdan dikkat ¢ekicidir. Bu
durum, Italyan Romantizminin en biiyiik sairi Leopardi ile en biiyiik roman yazar
Manzoni’nin romantik yaklasimlarimin  karsilastirilmasiyla  6rneklendirilebilir.
Romantik hareketi nesnel bakis agisiyla ele almalari ve Oznel sanat anlayisiyla
yorumlamalart Manzoni ve Leopardi’yi bicimsel olarak ortak bir ¢izgide
bulusturuyor gibi goriinse de, “Klasik olmaktan ve onlar gibi diis diinyasinda
yasamaktan hoslanan Giacomo Leopardi’nin tersine, Alessandro Manzoni
aydinlanmaci olmaktan ¢ok dinine bagh bir romantiktir.”%*

Leopardi'nin Pietro Giordani ile arasinda gelisen siki dostluk sayesinde yeni
bir siyaset anlayisini benimsedigine ve Restorasyon yanlisi bir tutum i¢ine girdigine
tanik olunur. Bu dostlugun sairde kiiltiirel ve sosyal deneyimleri daha yakindan
yasamak {iizere Recanati’nin kapali diinyasindan uzaklagsmaya yonelik bir istek
uyandirdigi da bilinmektedir. Ancak yasadigi ciddi saglik sorunlari sairin bu
arzusunu gergeklestirmesine izin vermez. Giacomo Leopardi bu donemde Avrupali

romantiklerin siirlerini okur ve Romantizmi siir agisindan inceleyen “Discorso di un

34 Adabag, Necdet, Hiimanizm ve Laiklik Agisindan Italyan Edebiyati, Cumhuriyet Kitaplari,
Istanbul, 2012, s. 84.
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italiano sulla poesia romantica” adli bir eser kaleme alir. Bu eserin dénemin
tartismalarina yeni bir boyut kazandirdigi bilinmektedir. Biiyiik Italyan sairi
Leopardi romantik siir iizerine yaptigi bu sdyleminde, misralara romantik ruhla
dokiilen Kklasisizmi savunmaktadir. Bununla beraber, ruhtan yoksun, tekdiize
cizgisinden uzaklasmayan Neo-klasik siire de karsi durdugunu soylemektedir.
Leopardi’ye gore, romantik siirin de konu bakimindan kisirdongiiye kapilmasi

halinde, bir giin ayn1 tehlikeyle kars1 karsiya kalabilmesi s6z konusudur:

“Misralarina  tasidigt  konulart ve duygu yiikli ifadeleri bakimindan
Romantizmin lirik edebiyatina son derece yakin duran biiyiik Italyan sairi
Giacomo Leopardi kendisini her =zaman bir “antiromantik” olarak
tanimlamigtir. Oysa Romantizmin agik bir savunucusu olan yazar Alessandro
Manzoni, “Sul romanticismo” adi altinda Cesare d’Azeglio’ya yazdigi bir
mektupta, Ingiltere’deki ve Almanya’daki eserlerde fazlasiyla 6nemli olan ve
biiyiikk yer tutan Romantizmin gizemcilik, akildisilik, gergekiistiiciiliik gibi
duygularma kars1t durdugunu, Aydinlanmaciligin gercekeilik, akilcilik gibi
ideallerine bagli kalmay1 siirdiiren bir “romantik” oldugunu ifade eder ve
mektubunda ona sodyle soyler: “Romantizmin getirdigi yapici Oneriler
hakkinda, bana gore tiim 6zel duygularin indirgenebildigi genel bir ilkenin s6z

konusu oldugunu acikea ifade etmekle yetinecegim.“*®

1816 ile 1818 yillar1 arasinda Klasisizm ve Romantizm yanlilarini karsi karsiya

getiren ve aralarinda Borsieri, Berchet ve Leopardi’nin de yer aldigi edebiyatgilar

35 Raimondi, Ezio, Letteratura italiana: L ‘eta romantica e Manzoni, Edizioni Scolastiche Bruno
Mondadori, Pearson lItalia, Milano-Torino, 2012, Vol. 1V, s. 28.
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arasinda atesli tartismalarin yasandigi bilinmektedir. 22 Eylil 1823 tarihinde Cesare
d’Azeglio’ya Brusuglio’dan yolladigi bir mektupta Manzoni, ¢agdaslarinin yaninda
Romantizm hareketine katilmasinin bir ¢esit modaya ayak uydurmak gibi siradan bir
caba olmadigini agiklamaktadir.  “Manzoni, iizerinden ¢ok zaman gegmis ve
tartismalarin ¢oktan kapanmis olmasina ragmen, edebiyat ve din hakkindaki sahsi
goriislerinin 15181nda, Klasikgilerin savunduklar1 antik ¢agin mitolojik unsurlara yer
verdigi eserleri taklit etmeyi siirdiirenleri elestirdigini soyler. Bu konuda
Romantiklerle ayn1 goriiste oldugunu agik¢a ifade eder. Dindar yazar kimligiyle
Klasisizm yanlilarinin aslinda Pagan dininin siirekliligini amagladiklarin1 ve
putperestligi savunduklarini ileri siirer.”%

Manzoni’ye gore, romantikleri hakli ¢ikaran bir baska durum da onlarin
gercek olani1 konu, ilgi ¢ekici olani arag, yararli olani ise amag secen bir edebiyati
baslatmis olmalaridir. Dikkatini gercege, yararliya ve akla yonelten bu yeni edebiyat
okulunun egilimleri, Manzoni’ye gore, akla dayali ahlak anlayisinin edebiyatla
miikemmel birlesmesidir, ¢linkii bu degerler Hiristiyan toplumunun ve bireylerinin
ahlaksal degerleriyle ortiismektedir. Nitekim ondan o6nce hi¢ bir yazar Lucia
Mondella gibi saf bir koylii kizin1 ve Renzo Tramaglino gibi fakir bir ipek iscisini
romanina bagkahraman olarak se¢me cesaretini gdsterememistir.

Manzoni’ye gore, konusunu gergekten alan bir romanin kahramanlari da
gercegin ta kendisini yansitmalidir. Aydinlanmaciligin yadsidigi, insanlik i¢in yararli
ve olumlu hi¢ bir yan1 olmadig ileri siiriilen tarih anlayisina Manzoni’nin tamamen
kars1 ¢ciktig1 bilinmektedir. Yazara gore, tarih sadece dogrular yansitir; bu durumda

gerceklerin  yasanmis gegmisin i¢inde Saklanmamasi gerektigidir. Basyapiti

36 uperini, R., Cataldi, P., Marchiani, L., La scrittura e I'interpretazione: L illluminismo e il
romanticismo (1748-1861), Palumbo Editore, Palermo, 2007, cilt Il, s. 782.
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“Nisanlilar’da yazarin yiiziinii ger¢ek olaylara ve ger¢ek kahramanlara c¢evirmesi,
igsellestirdigi dini ve etik diislincelerin 1s1¢inda topluma yararli mesajlar vermeyi
amaglamasi bakimindan son derece yenilik¢i bir harekettir.

“Dogal olarak “Nisanlilar”in 6ziinde yukarida sozi edilen egilim vardir.
Romantizme yaklasan yanlarindan biri de tipik romantik karamsarligiyla iyi ile kotii,
ideal ile gergek arasindaki kavganin tanig1 olmus olmasidir.”®’

Italyan edebiyatinin 6nemli isimlerinden Alessandro Manzoni’nin Paris’te
tanistig1 edebiyateilarin, tarih aragtirmacilarinin, bilim insanlarmin ve ozellikle de
sonradan yakin dostu olan Fauriel’in aydinlattig1 yolda benimsedigi Aydinlanmaci
kimliginden 1808 yilinda Enrichetta Blondel ile evlendikten sonra uzaklastigina
tanik olunur. 1810 yilinda esinin etkisiyle Katolik dinine geri doniisii ise, yazari
Romantizme yaklagtiran bir adim sayilmaktadir. Ailesinde yasanan aci olaylar
Manzoni’nin Milano ve Brusuglio arasinda igine doniik bir yasam siirdiirmesine
neden olurken, yazarin 1872 yilina kadar yaraticilik bakimindan yogun bir dénem
gecirdigi gozlenmektedir. Italyan Romantizminin en &nemli temsilcisi olan
Alessandro Manzoni’nin, Aydinlanmaciligin gergeklik ve akilcilik ilkelerine bagh

romantik bir yazar oldugu; siirlerinde ise Ozgiirliikk, demokrasi, yurtseverlik ve

beraberinde derin bir dinsellik yansittig1 acik¢a goriilmektedir.

37 Adabag, Necdet, Hiimanizm ve Laiklik Agisindan Italyan Edebiyati, Cumhuriyet Kitaplari,
Istanbul, 2012, s. 85.
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VI. ULUSAL BiRLIiK’TE DIiLiN ONEMi

Yazar Manzoni’ye gore, her bdlgesinde farkli bir Italyanca konusulan italyan
toplumu i¢in ortak bir dilin olmamas1 biiylik bir eksikliktir. Bu sorun ilk olarak
yazarin edebiyata heniiz yoneldigi sirada, Neo-klasik eserleri okurken dikkatini
¢cekmigstir. Alessandro Manzoni’nin 1840 yilina kadar siirekli yazistigi Claude
Fauriel’e 9 Subat 1806 tarihinde ilk yazdigi ve yegane italyanca yararli olan
mektubunda, ulusal agidan dil sorunsalina yonelik karamsar diistincelerini “Pargalara
ayrilmis Italya’da, genel olarak cehalet ve tembellik yiiziinden konusma dili ile yazi
dili arasinda biiylik bir ucurum bulunmasi bizim en biiyiik sanss1zhg1mlzd1r,”38
seklinde ifade ettigi goriilmektedir. Yazara gore, Italyan toplumu igin bu durum,
neredeyse Olii bir dile sahip olmakla es degerdedir.

Toplumsal sinif ayriliklarindan kaynaklanan kiiltlirel farkliliklarin 6tesinde,
yoresel dillerin c¢esitliligi yliziinden kaleme alinan eserlerde toplumun geneli icin
anlasilir ortak bir dilin olmamasi yazar i¢in son derece iiziicii bir durumdur. Bununla
beraber, Alessandro Manzoni’nin basyapit1 “Nisanlilar”n taslagi niteligindeki 1821-
1823 tarihli “Fermo e Lucia” adli eserin ilk versiyonunda da Lombardia bolgesine
Ozgii ifadeler ile Latince, Fransizca sozciikler yer almaktadir. Bu durumdan rahatsiz
olan yazarm, 1827 yilinin Temmuz ayinda biitiin ailesini, evinde calisan bes
hizmetciyi de yanma alarak toplam on ii¢ kisi ile birlikte Floransa’nin yolunu
tuttugu, kendi ifadesiyle, eserini “Arno nehrinin sularinda yikamaya” gittigi
bilinmektedir. Toscana bolgesinin bassehrinde biiyiik bir ilgiyle karsilanan Manzoni

ve ailesi, Grandiik Leopoldo II tarafindan saraya davet edilir. Yazarin Floransa

38 Ghidetti, E., Progetto, storia e destino di un libro per tutti — I promessi sposi, Feltrinelli Editore,
Milano, 2010, s. V.
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kentine duydugu hayranligin ve bagliligin o giinlere dayandig1 sdylenmektedir. Kisa
bir siire sonra “Italyancayi, biitiiniiyle baglandig1 bu kentte dgrenmeye basladigini
S('jyleyecektir.”39 1830 yilinda sadece italyanca calismak iizere gittigi Floransa’dan
yakin dostu Fauriel’e yazdigi bir mektubunda, “Italya’nin ortak dili, konusulan
Floransa talyancasi olmalidir,”* diye soz eder. Floransa’da tanmistigi ve yazarin
gercek bir Floransali olarak tanimladigi Emilia Luti’yi torunu Alessandra
D’Azeglio’ya dgretmenlik yapmasi i¢in Milano’daki evine davet ettigi bilinmektedir.
Boylece kendisi de Italyanca derslerine devam edebilecektir. “Nisanlilar™s 1840
yilindaki baskisina hazirlarken, eserin anlattim dili {izerindeki diizeltme
caligmalarinda, Emilia Luti yazara editorliik hizmeti sunar. “Nisanlilar”in resimli
baskist ¢iktiginda, yazar Manzoni’nin de eserinin bir kopyasmi Emilia Luti’ye
“Saygideger gen¢ hanim Emilia Luti’nin, Arno nehrinde kendisi tarafindan yikanmis
olan ve yazarm biitiin sevgisiyle sunmakta oldugu bu pagavralari kabul etmesi
dilegiyle,”41 sOzlerini tastyan ithaf yazisiyla imzaladig1 bilinmektedir. “Nisanlilar’in
bu baskisinda Toscana yazi dilinin hakim oldugu gézden kagmamaktadir. Yazarin
sozciikleri secerken, Crusca’nin sdzliigiinden ve Francesco Cherubini’nin Italyanca
sozliigiinden, Fransizca-italyanca sozlilklerden ve her ddneme imzasini atan
Tosacanali yazarlarin eserlerinden yararlandigi bilinmektedir. Floransa yolculugu ve
Emilia Luti’nin yardimlari Manzoni’nin Floransa’daki aristokrasinin, kiiltiir diizeyi
yiiksek olan halkin konustugu Italyancay: ve beraberinde halkin kullandig1 espri

yikli ifadeleri, dilin miizikalitesini ve yumusakligin1 6grenmesini saglar. Manzoni

39 Ginzburg, Natalia, La famiglia Manzoni, Einaudi, Torino, 1983, s. 171.

40 Raimondi, Ezio, Letteratura italiana: L eta romantica e Manzoni, Edizioni Scolastiche Bruno
Mondadori, Pearson Italia, Milano-Torino, 2012, Vol. IV, s. 262.

41 Legnani, E. S., Madamigella “Emilia Luti” collaboratrice del Manzoni, Societa Editrice Intern.,
Milano, 1936, s. 1.
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artik konusma dili ile yaz1 dili arasindaki farki yok etmeyi istemektedir. Bu durumu
siradan bir mesele gibi gérmedigini, aksine Italyan halkinin gelecegini ilgilendiren
bu son derece Onemli goérevi bir vatansever olarak istlendigini her firsatta
tekrarlamaktadir. Kisacas1, Italyan halkimin ortak dilinin konusulan Floransa
Italyancas1 olmasi gerektigi goriisiinii savunur. Bu durum ayni1 zamanda, vatansever
bir yazarin toplum anlayisina gore, ulusal birlik a¢isindan dilin  6nemini
vurgulamaktadir.

Alessandro Manzoni’nin hedefi, kiltir diizeyi yiiksek olmayan, fakat
edebiyata igtenlikle ilgi duyan insanlara ulagsmaktir. Nitekim yazar Manzoni boyle
bir toplum igin roman yazmustir. Ne var ki, bu roman edebi tiirii bakimindan italyan
aydinlar tarafindan eksik ve yetersiz bulunmustur. Bu olumsuz goriis, Manzoni’nin
eserini lic kez kaleme almaktaki c¢abasini anlamayan entelektiiellerin Onyargisini
acikga ortaya koymaktadir. Eseri igin yepyeni bir dil yaratmak iizere yola ¢ikan
yazarin, ulusal ortak bir dil olusturmak iizere giristigi ¢aba agik¢a goriilmektedir.
Dilbilimsel ¢aligmalar1 neticesinde hi¢ kuskusuz biiyiik basar1 kazanan Manzoni’nin,
yazi dili ile konusma dili arasindaki tutarsizligi ortadan kaldirmay1 hedefledigi agikca
gorilmektedir. Bagyapit1 “Nisanlilar”in dili ve igerigi bakimindan ulusal-halke1
edebiyat anlayis1 sergiledigine ve bu sayede yazarin genis kitlelere ulagmay1
basardigina tanik olunmaktadir. Yazarin bu basarisi, ayn1 zamanda, ulusal kimligini
ortaya koyacak bir dile sahip olmayan uluslarin varligindan da s6z edilemeyecegi
gercegini degistirme yolunda attig1 onemli bir adimdir.

Alessandro Manzoni’nin 1846 senesinde Giacinto Carena’ya yazdigr “Sulla lingua
italiana” konulu mektubunda, “Edebi eserlerde kullanilan dilin toplumun her

kesiminde anlasilir, ortak bir dil olmasi gerektigini ve ancak bu sayede bir ulusun
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»42  Bundan

gergek kimligine kavusabilecegini savunduguna tanik olunmaktadir
baska yazarin 1871 yilinda “Lettera al marchese Casanova” adli bir yazisinda yine
ayni konuya yer verdigi goriilmektedir. Manzoni’nin dil sorunu {izerine yaklasik on
yil boyunca sessizce calistigi ve ardindan, 1868 yilinda, “Dell’unita della lingua

italiana e dei mezzi di diffonderla” adin1 verdigi bir eser kaleme almaya baslamus,

fakat bu eserini bir tiirlii kitaba doniistiirememistir:

“Manzoni’nin dil konusundaki kisisel goriislerini igeren bu elyazmasi notlarin
Ruggiero Bonghi tarafindan 6 cilt halinde derlenerek 1891 yilinda
yaymlandigi bilinmektedir. Manzoni’nin tam olarak hangi yillar arasinda
yazmaya koyuldugu ya da yasaminin hangi donemlerinde bu konu iizerine
daha yogun bicimde egildigine iliskin kesin bir tarith vermek zordur.
Elyazmalarindan anlasildigi kadariyla, yazarin hayatinin hemen her
doneminde bu meseleye zihnini yordugu, O6zellikle de 1820-1821 yillar
arasinda tarihsel bir roman kaleme aldig1 sirada, bu durumun yazar i¢in daha

kisisel bir sorun haline doniistiigii anlagilmaktadir.”®

Ozellikle Milano, Napoli, Venedik lehgeleri gibi pek ¢ok yoresel dilin konusuldugu
Italya’da canli, modern, seckin ulusal bir dilin yaratilmasmin nasil miimkiin
olabilecegi lizerine diisiinen Manzoni’nin “Dell’unita della lingua” adli ¢alismasi
sayesinde, Italyan dilinin yenilenmesi ve modernlestirilmesi esasina dayali bir

arastirmaya giristigi anlagilmaktadir. Uzun siireli ve derin diisiincelerin 1s181inda

42 Rienzo, De Giorgio, Breve storia della letteratura italiana, RCS Bompiani, Milano, 2006, s. 182.

43 Sansone, M., Letteratura italiana: | maggiori, Dott. Carlo Marzorati Editore, Milano, 1956, vol.
Il.,s. 981
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Manzoni, bir dili modernlestirmenin kitaplarin ya da geleneklerin 6ngordiigii
bigimde degil, halkin kullandig1 dili diizenlemek ve gelistirmekle miimkiin olacagin
soylemektedir. Dilin ulusal tek bir dil haline déniistiiriilmesi ise, italya’da konusulan
ortak bir dil bulunmadig1 ve yegane ortak dilin de yaz1 dili oldugu i¢in, 6zel bir dilin
secilmesi gerektigini diisiinmektedir. Bu dil edebiyatin besigi, italyancanin dogdugu
Floransa’da konusulan Italyancadan baskasi olamazdi. Manzoni’nin, Italya’nin
ulusal bir dile kavusturulmasi konusundaki 1srarci tutumunun altinda, Italya’da ulusal
birligin gergeklestirilmesine yonelik kararli diigiinceleri yer almaktadir. Alessandro
Manzoni’ye gore, dilde birlik yaratmakla Italyan ruhunu biitiinlestirmek yolunda
Oonemli bir adim atilmis olacaktir. Teoride son derece akilci bir yaklasim gibi goriinse
de, yazarin iyi niyetli ve vatansever yaklasimlarinin sonug¢ getirmedigi bilinmektedir.

Italya’da bulunan Sardinya ve Piemonte Kralligi, Milano Diikliigii, Venedik
Cumhuriyeti, Toscana Grandiikliigii, Napoli ve Sicilya Krallig1 gibi birbirinden
bagimsiz devletlerin Siyasi Birlik adi altinda birlesmesine Giuseppe Mazzini ve
Giuseppe Garibaldi onciiliik ederken, Sardinya Krali Vittorio Emanuele II.’nin de bu
birlesme hareketini destekleyenler arasinda yer aldigi bilinmektedir. Uzun siiren
girisimler neticesinde Italyan Ulusal Birliginin 1871 yilinda sonuglandig
goriilmektedir. Ayrica 2 Haziran 1946 yilinda Italya’da Cumhuriyetin ilan
edilmesiyle krallik ve dukalik gibi hanedanliklara son verilirken, 1948 yilinda ilk
Italyan anayasasi da yiiriirliige girer.

Italyan halkinin ulusal bir dile kavusmasi, yazar Manzoni’nin 6ngordiigii
teorik diisiincelerden ¢ok, pratik yontemlerin etkisiyle gerceklestigi sonucuna
varilmaktadir. Dilde birligin saglanmasi, bilingli bir calisma esliginde halka

dayatilarak degil, tamamen dogal yollarla gelisen bir siirectir. Ortak 6zellikler tagiyan

86



bir Italyancanin konusulmasin1 hizlandiran nedenleri bir dizi tarihsel olayla
iligkilendirmek muimkindiir. Bu noktada, askerlik hizmetinin zorunlu hale
getirilmesi; ortak ¢alisma alanlarinin paylasilmasi; radyo ve televizyon gibi kitlesel
iletisim araglarinin toplum yasaminda yerini almasi gibi, ger¢ekci nedenleri
siralamak miimkiindiir. Ozellikle ikinci Diinya savasindan sonra iilkenin geneline
yayilan ekonomik kriz sonucunda Amerika’nin sagladigi Marshall yardimi, kuzey
Italya’nin ekonomik ve toplumsal agidan gelismesine destek olur. italya’nin her
bolgesinden is bulmak iizere evlerini terk eden Italyanlarm kuzey Italya’ya dogru
gerceklestirdikleri biiyiikk gdc¢ dalgasi, konusulan Italyancanin bi¢imlenmesinde
toplumsal bir hareket olarak degerlendirilir.

Sonug¢ olarak, Italyan halkimin ortak dili Manzoni’nin diisledigi gibi
konusulan Floransa Italyancasindan degil, kuzey Italya’nin yoresel dil
ozelliklerinden esinlenerek bigimlenmistir. Ustelik bu durum son derece kozmopolit
bir ortamda, uzlagsmaci bir yaklagimla ve tamamen ekonomik nedenlere bagli olarak

gerceklesmistir.
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SONUC VE DEGERLENDIRME

Bu tez kapsaminda, Alessandro Manzoni’'nin edebi kimligindeKi
Aydmlanmacilik anlayisi ile Romantizm hareketinin yazar {izerindeki etkileri
incelenmistir. Bu inceleme yapilirken yazarin yasam oykisii arastirilmig, edebi
kimligine ve yazarlik siirecine katki saglayan kisilerle Manzoni’nin arasinda gegen
yazigmalar, donemin siyasal ve toplumsal olaylarina 1s1k tutmasi bakimindan dikkate
alinmistir.

Aydinlanma ¢aginda aristokrat bir ailenin ¢ocugu olarak diinyaya gelen
Alessandro Manzoni’nin Aydimlanmacilik anlayisiyla baslayan ve Romantizmin
yenilik¢i yaklasimlariyla gelisen edebi kisiligi, yazarin eserleriyle 6rneklendirilerek
aktartlmistir. Aydinlanmaciligin gercekgilik ve akileilik ilkelerine bagl kalan ve
Romantizmin toplumsal etik anlayisini yansitan basyapit1 “Nisanlilar”, igerigi ve dili
bakimindan yazar Manzoni’nin Italyan edebiyatindaki yerini taglandirmaktadir.
Aydinlanmaciligin tarih anlayisina karsi ¢ikan Manzoni, toplumsal gercekleri tarihsel
bir roman {izerinden anlatmay1 se¢mis ve romanini genis kitlelere ulagtirmak igin
tizerinde uzun yillar calismistir.

Ailesinde yasanan beklenmedik 6liimler ve ardi arkasi kesilmeyen trajedilerle
gecen seksen sekiz yillik yasam Oykiisli incelendiginde, yazarin dayanma giiciinii
tanr1 sevgisinde ve tevekkiil anlayisinda buldugu sonucuna varilmistir. Genglik
yillarinda, oOzellikle Parisli entelektiiellerin arasinda Aydinlanmaciligin etkisiyle
benimsedigi materyalist anlayistan uzaklasmasi ve Tanr1 ile yeniden bulugmasi, 1808
yilinda Enrichetta Blondel ile evlenmesi sonucunda gergeklesmistir. Tevekkiil
diisincesi bir anlamda, yazarin gelecek yasaminda eksik olmayan aci dolu giinleri

icin yaslanabilecegi bir gii¢ olusturmustur.
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Aydinlanmacilik mirasina kan bagiyla sahip olan Alessandro Manzoni,
“Suglar ve Cezalar” adli eseriyle hukuk alaninda ¢igir agan Cesare Beccaria’nin
torunudur. Ayrica, Lombardiadaki aydinlanma hareketine hizmet eden Pietro ve
Alessandro Verri kardeslerin en kii¢iigii Giovanni Verri de Alessandro Manzoni’nin
gercek babasidir. Annesi Giulia Beccaria, Giovanni Verri ile gen¢ yasinda baslayan
beraberligini, ailesinin baskisi sonucu Pietro Manzoni ile evlendikten sonra da
stirdiirmiistiir. Aydinlanma ¢agindaki soylu aile yasamina iliskin bir gelenek bigimini
alan “cicisbeismo”, yani soylu ve nazik beyefendilerin hizmetkar sovalye sifatiyla
evli hanimlara kur yapma sanati o donemde sik¢a rastlanan bir durumdur. Bu
anlayisa gore, soylu hanimin kocasi da bir baska soylu hanim i¢in aymi sekilde
sOvalyelik hizmetini iistelenebilmektedir. Carpik aile yasantisina ve beraberinde aile
ici huzursuzluklara yol acan, iistelik ne sekilde ortaya c¢iktig1 bilinmeyen
“Cicisbeismo” gelenegi 19. ylizyilin ortalarinda silinip giderken geleneksel aile
birligi acisindan geride kotii izler birakmustir.

Aile yasaminda bagliliga ve sevgiye dnem veren Alessandro Manzoni’nin
Enrichetta Blondel ile kurdugu aile yasaminda bu tiir huzursuzluklar yasanmaz. Ayni
doneme 0zgii bir baska durum da yeni dogan bebeklerin bakimiin evin disindaki
koyli bir kadinin himayesine verilmesidir. Heniiz ¢ok kiiciik bir bebekken
Alessandro Manzoni de annesi Giulia Beccaria’nin evini terk ettigi giinlerde, babasi
Pietro Manzoni tarafindan Lecco yakinlarindaki bir ¢iftlikte yasayan bakiciya emanet
edilmis ve okul yasina kadar bu kalabalik ailenin yaninda, onlarla birlikte yasamistir.
Giulia Beccaria, o giinlere iligkin anilarindan s6z ederken, oglunu uzun araliklarla
yilda bir ya da iki kez ziyaret ettigini sOylemektedir. Yapilan aragtirmalar sirasinda,

yazarin mektuplarinda c¢ocukluk giinlerine dair her hangi bir sdylemine
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rastlanmamistir. Aile sevgisinden uzakta, yabanci bir ailenin yaninda gegen yasam
siireci, Manzoni’nin pek ¢ok cagdasiyla paylastigi ortak kader olarak goriilmektedir.
Bu siirecin devaminda, gelecegin pek ¢ok taninmis yazar ve sairi gibi, Manzoni de
Barnabiti rahipler okuluna devam etmistir. Cocuklugunun soguk ve sevgisiz
giinlerine ait izlerin sakin yaradilish Manzoni’nin psikolojisini olumsuz yoénde
etkiledigi ve yazarin ilerleyen yasaminda zaman zaman geg¢irdigi sinirsel ataklarin
baslica nedeni oldugu diisiiniilmektedir.

Bunlar, hi¢ kuskusuz toplumsal agidan yenilik¢ilik sayilan Aydinlanma
doénemindeki soylu ailelerin ¢ocuklari tizerinde biraktigi olumsuz etkiler olarak kabul
edilmelidir. Oysa Aydinlanma c¢agi, Ortacaga Ozgii gizemcilik, akildigilik,
gergekiistiictiliik gibi her tiirlii gerici diisiinceyi silmeyi, insan aklin1 golgeleyen din
ve kilise baskisini ortadan kaldirmayr amaglamistir. Aydmlanmaciligin bilime ve
akla dayali temel diisiinceleriyle bigimlenen diinya goriisiine gore, toplum yasaminin
esitlige, ozglrliige ve kardeslige dayandirilmasi esastir. Yenilik¢i bir anlayisla insan
ve gereksinimlerini 6ne ¢ikarmis, bagnazlik ve gericilikten uzaklasan modern diinya
gorlisiinii  benimsemistir. Bununla beraber, Aydinlanma hareketinin baslattig
modernlesme stirecini  belki de toplumsal anlamda asiriliga ve beraberinde
carpiklagsmaya vardirabilecegini hi¢ hesaba katmamis oldugu diistiniilmektedir.

1805-1810 yillar1 arasinda annesinin birlikte yasadigi Carlo Imbonati’nin
daveti {izerine Paris’e giden Manzoni, orada yenilik¢i diisiinceyle tanismustir.
Paris’in Aydinlanmacilar1 arasinda gegen sohbetlerde, yazar Manzoni de ayni
idealleri savunmus ve bu noktadan itibaren Aydinlanmaciligin materyalist ve
tanritanimaz anlayisini  benimseyen bir kimlige biriinmiistiir. Babasi Pietro

Manzoni’nin baskisiyla Katolik inang sistemine bagli egitim yillarinin ardindan
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gelen bu materyalist tutum, yazarin yasamindaki keskin donemeclerden biri olarak
kabul edilmelidir. Aynmi yillarda Fransiz devrimine duydugu sempatiyi tim
acikligiyla aktardigi “Il trionfo della liberta” adli eserinde Napolyon’a dvgiiler diizer.
Bu noktada yazarin artik Tanri sevgisinden uzaklastigi ve tam anlamiyla bir
tanritanimaz oldugu da gézlenmektedir.

1808 yilinda evlendigi Enrichetta Blondel, yazarin yasaminda yeni bir
doénemecin yaklasmakta oldugunu isaret etmektedir. Koyu Kalvinist bir aileden gelen
ve bu inanca gore yetistirilen Enrichetta Blondel, Paris’te tanistigi Jansenist
rahiplerin dini sohbetlerinden etkilenerek Katolik dininin Jansenist doktrinine gore
yeniden vaftiz edilir. Bu olay Alessandro Manzoni ile annesi Giulia Beccaria igin
Katolikligin kapilarin1 yeniden aralar ve kisa bir siire sonra onlar da ayni dini
diislinceyi benimserler. Bu durum insan ve sanat¢i Manzoni’nin yasamindaki koklii
bir degisimdir. Bir donem tanritanimazligr se¢mis olmasina ragmen yazarin din
olgusunu hi¢ bir zaman zihninden biitiiniiyle sokiip atmadigi gergegini de ortaya
koymaktadir. Ancak bu degisim yazarin diislince giiclinii altiist etmedigi gibi,
benimsedigi tevekkiil anlayis1 sayesinde yasama dair umutlarinin yesermesine,
toplumsal gercekleri daha genis bir bakis acisiyla algilamasina yol agmustir.
Alessandro Manzoni, yanitint  Aydinlanmaci diisiincede bulamadigi yasamin
anlamina iligkin sorularin1 Hiristiyanligin temel ilkeleriyle ¢oziime kavusturmustur.
Bu noktada belirtilmesi gereken onemli bir konu da Jansenizm’in aslinda yazar
Manzoni’ye dayatilan din anlayisindan farkli oldugudur. Dinin, din gorevlilerinin
elinde alet edilmesine karsi ¢ikan Jansenizm, daha demokratik bir kilise yasamini
ongormektedir. Ayrica dindar Manzoni’nin Aydinlanmaciligin - akileilik  ve

gercekeilik ilkelerine yasaminin sonuna kadar bagl kaldigi ve yazarin Tanri
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sevgisinin bu idealleri engelleyecek tiirde bir baski olusturmadigi da bilinmelidir.
Yazar Manzoni’nin laik diisiinceyle dinsel diisiinceyi uzlasmaci bir diizlemde
bulusturma diisiincesini benimseyen jansenistlere yaklasmasi da bu ytizdendir.

Manzoni’nin din anlayisindaki ana temanmn Tanr1 sevgisine ve tevekkiil
anlayisina dayandigi bir gergektir. Yazara gore, kotiimserlik diisiincesinin hakim
oldugu geleneksel din anlayisi, insanin kendi Ozgiir iradesiyle kurtulusa
ulasabilmesinin olanaksizligin1 savunmaktadir. Derin arastirmalar ve sorgulamalar
neticesinde yazar tarafindan asamali olarak benimsenen ve uygulanan dini felsefenin
temeli, insan i¢in dogru olan her seyin Tanr1 ve Kutsal Kitap i¢in de dogru oldugu
inancina dayanmaktadir. Yazar Manzoni, toplumsal yasami diizenleyen ve her
insanin Tanr1 6niinde esitligini savunan bir etik anlayis lizerinde ilerlerken, gercekte
dinin o6zgiirlik oldugunu algilamistir. Alessandro Manzoni’ye gore, insanoglu
Tanri’nin olaylar1 dnceden saptamadigi bir plan i¢inde yasar ve bu planda basina
gelen olumlu ya da olumsuz durumlarda kendi iradesini, iyi ya da kotii yonde istedigi
gibi kullanabilecek kadar o6zgiirce hareket edebilir. Tanri’nin uyusmazliklar
karsisindaki uygulamalari ise yazara gore, ilahi adalet yasasinin bir gostergesidir. Bu
yasaya gore, iyl bir insanin iyilikle, kotiilik eden kisinin ise mutlaka katiiliikle
cezalandirilmas: Tanrisal adaletin bir pargasidir. Insanim insana uyguladig zorluklar,
haksizliklar, eziyetler karsisinda ezilen ve gii¢siiz olan tarafin sabirla beklemesi,
basina gelen felaketi tevekkiille kabullenmesi gerekmektedir, ¢linkii Tanr1 ac1 ¢eken
kullarinin sabrini bir glin mutlaka ddiillendirecektir.

Alessandro Manzoni’nin etik anlayisi da ayni esasa, yani modern Tanri
anlayisina dayanmaktadir. Yasamin amacini Tanr1 sevgisiyle ve ona duydugu imanla

aciklayan yazar, toplumsal huzurun bu sayede saglanabilecegini savunmaktadir.
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Insanin vicdaninda dogru saydigi sey, Tanr1’ya ve kutsal kitaba gore de dogrudur.
Yasamlarimi etik degerlere gore siirdiiren, Tanrinin ilahi yasasina karsi ¢ikmayan
bireylerin olusturdugu bir toplumda huzur ve mutluluk kagimilmazdir. Adaletsiz
olanlar, kendi ¢ikarlarin1 go6zetenler ise yonetici smifi ile Kiliselerdeki din
gorevlileridir. Oysa her siniftan insanin yer aldig1 bir toplumda soylular, zenginler ve
giicliiler kadar ezilen fakir, cahil ve siradan insanlar da esit haklara sahiptir. Tarihsel
gercekler Onilinde bu diislincenin yadsinmasi yazara gore olanaksizdir. Bu yondeki
duygularini en giizel bi¢imde disa vurabilmek {izere Alessandro Manzoni’nin arag
olarak trajediyi sectigi disiiniilmektedir. Boylece Hiristiyan toplumunun etik
sorunsalina kolayca yaklasmis olabilecektir. Trajedi eserleri araciligiyla dinsel ve
etik degerleri animsatmak Manzoni’nin tiyatroya getirdigi bir bagka yeniliktir.

Romantik c¢ag sanat anlayisi, sanat ile tarih arasindaki iliskinin ortaya
konulmasi1 yoniinde hareket etmistir ve Manzoni de bu goriisii savunan yazarlardan
biridir. Trajedilerinde konu edindigi tarihsel olaylar1 en ince ayrintisina kadar ele
almasi da bu yiizdendir. Yazara gore, sadece diis giicliniin iiriinii olan eserler yasamin
gerceklerinden uzak, sanat acisindan yetersizdir. Bir bagka anlamda, ahlak dersi
alinabilecek tek kaynak, tarihtir. Tarihte yasanan haksizliklar {izerinden Ornekler
verdigi trajedileri, halkta olumsuz duygulari harekete gecirmek igin degil, halkin
yasadigi oOftke ve hiddet duygularmi yatistirmak i¢in kaleme almistir. Yazar
Manzoni’nin trajedilerinde gizliden gizliye vermeye calistigi mesaj, Tanri’nin insan
eylemlerindeki payinin anlasilmasi yoniindedir.

Alessandro Manzoni ayni zamanda toplumsal gergekleri gbz ardi etmeyen,
ulusal degerlere ve ideallere baglh bir yazardir. Tarihsel olaylar: ele alirken toplumsal

gerceklerin 1s1¢inda sahip oldugu geleneksel bilgilerle yetinmez, saglam kaynaklar
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lizerinden arastirmay1r tercih eder. Yazara gore, tarih sadece iinli kisilerin
kahramanliklarinin anlatildig1 eylemler biitiinii degildir. Tarihsel dokunun i¢inde, s6z
konusu olaylarda kazanan ya da kaybedenin kim olduguna bakilmaksizin her siniftan
insanin katki sagladigi gercegi iizerinde durur. Bu nedenle bagyapiti “Nisanlilar’in
merkezinde yoksullar, zayiflar ve ezilenler vardir. Romanin bagskahramanlar1 Renzo
ve Lucia, asagi tabakadan kisilerdir. Kisacasi “Nisanlilar”, bir tarihi anlatan halk
romanidir.

Romantik dénem Italyan edebiyatinin bagyapiti sayilan bu eserde XVII.
yiizyilda Ispanyol egemenligine boyun egen Lombardia bdlgesinin halk yasamindan
bir kesit sunmaktadir. Bu bolge insaninin toplumsal, siyasal ve kiiltirel durumu
yazar tarafindan okura olaganiistli bir incelikle aktarilmigtir. Alt ve iist olmak tizere
toplumun farkli smiflarindan insanlari bir araya getiren ‘“Nisanlilar”da, sade bir
koylii olan Renzo ve nisanlisi Lucia da Italyan romanciliginda ilk kez Manzoni
sayesinde tarihsel bir romanin bagkahramanlari olarak seslerini duyururlar. Romanin
tarihsel kurgusu iginde hakim olan Tanri inancit ve tevekkiil anlayisi, bu halk
smifinin  yasam miicadelesi verirken basma gelen talihsizliklere, yasadigi
haksizliklara ve zorbaliklara karsi imidini yitirmeden, tim acilara ve sikintilara
katlanmasinda biiyiik bir dayanak olusturur.

Alessandro Manzoni tarihin olumlu bir yani olmadigini savunurken, onun
sadece gii¢ ve adaletsizlik tizerine kurgulandigini ve sonunda da gii¢lii olan
tarafindan yazildigim soylemektedir. Ustelik bu giic savasi verilirken arada ezilip
gidenlerden de hi¢ s6z edilmedigine dikkat ¢eker. Yazara gore, siddet uygulamadan

ve iki ayr taraf olmadan da sorunlara ¢6ziim getirmek miimkiindiir.
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Alessandro Manzoni romaninda, yasam miicadelesi veren insanlarin kaderini
elinde tuttugunu sanan gii¢ sahibi kisilerin acimasiz tutumlarim1 en yalin bigcimde
anlatmaya c¢alismistir. Yasanan haksizliklar1 tevekkiille kabullenmeleri, romanin
sonunda ezilenlerin Tanrisal plana gore 6diillendirilmesiyle, bir baska deyisle iyiligin
{istiin gelmesiyle sonuglanmaktadir. Iki roman kahramanindan birinin iyilik digerinin
ise kotiiliik yonlinde hareket etmesi, Manzoni’nin 1yi ile kotii arasindaki ¢ekismeye
dayanan tarih anlayiginin romana yansimadir.

Bagyapit1 “Nisanlilar’da toplumsal esitsizliklere ve haksizliklara dikkat ¢eken
Alessandro Manzoni, uzun yillar kotiiliik kavrami lizerinde diistinmiistiir. Kotiiliigiin
nedenini ¢ocukluk yillarinda edindigi bagnaz 6gretiler yerine tamamen hiimanist bir
yaklagimla sorgulamistir. Yazara gore, bu sorunun yanit1 her insan i¢in gizemli bir
liituf sayilan Tanrisal planda saklidir.

Insanoglu tarihsel gerceklerle cevrelenmis yasaminda yaptig1 iyilik ve
kotiliige gore degerlendirilmektedir. Manzoni’nin romani “Nisanlilar”da insanlarin
basina gelen acilar, felaketler de insani bir nedene dayanmaktadir. Tanrt’ya duyulan
giiven ve inang sayesinde insanin bu sikintilarindan kurtulmasi, hi¢ degilse
hafifletmesi ve mutlu bir yasam siirmesi miimkiindiir.

Manzoni’nin tevekkiil anlayisinda esas olan, insan yasaminda karsilagilan her
tiirlli durumun tanrisal planin kusursuzlugundan kaynaklandigi diisiincesidir. Basa
gelen iyilik gibi, kotiiliik de insanlarin yasamini altiist etmek ya da yolunda giden
islerini bozmak icin degil, onlara daha iyisini, daha giizelini sunmak iizere Tanri
tarafindan tasarlanmis olaylarin birer halkasidir. Kisacasi, Alessandro Manzoni’ye
gore, 1yl ya da kotii diye bir sey yoktur. Tanri’dan gelen her sey insanin iyiligi

igindir ve aksi diisiiniilemez. Roman kahramanlarinin zorluklar ve caresizlikler
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karsisinda isyana degil, sadece Tanr1’ya yonelmeleri ve her kosulda teslimiyet i¢ginde
olmalar1 Alessandro Manzoni’nin tevekkiil anlayigsinin agik bir gostergesidir. Bu
nedenle “Nisanlilar”, “Tevekkiiliin Romani1” olarak tanimlanmistir.

Manzoni’nin her firsatta savundugu aydinlanmaci bir goriis olarak insan aklina
duydugu giivenin yerini, bu noktada, tevekkiil anlayisina biraktigi anlasilmaktadir.
Bununla beraber, Katolik Manzoni ile onun Aydinlanmaci formasyonunun bulustugu
ince ¢izgide, yazarin igsellestirdigi laik diislincenin yer aldig1 da unutulmamalidir.

Halkg1 bir yazar olan Manzoni’nin italyan edebiyatina yaptig1 bir baska énemli
katki ise Italyan toplumu icin ortak bir konusma dilinin olusturulmas: yoniindedir.
Bagyapit1 “Nisanlilar”t genis bir okuyucu kitlesine ulastirmay1 amaglamasi ve bu
amagla romaninin anlattim dili {izerine hassasiyetle egilmesi, Alessandro
Manzoni’nin ulusal-halkg¢1 yazar kimliginin agik bir gostergesidir. Yazar Manzoni’ye
gore, Italya’nin hemen her bdlgesinde farkli bir Italyancanm konusuluyor olmast,
ulusal birlik agisindan bityiik bir eksikliktir. Bir toplumun ulusal kimligini ifade
edecek ortak bir dilden yoksun olmasi, yazar i¢in o toplumun yabanci giiglerin
hakimiyeti altinda bulunmas: kadar iiziiciidiir. Bir baska deyisle, Italya’da genel
olarak cehalet ve tembellik yiiziinden ihmal edilen dil sorunsalina bir ¢dziim
getirmek kagmmlmazdir. Alessandro Manzoni’nin Italya’nin ulusal bir dile
kavusturulmas: yoniindeki 1srarci tutumunu, aym: zamanda yazarmn Italya’nin bu
sayede ulusal birlige kavusabilecegi inanciyla agiklamak miimkiindiir.

Toplumsal sinif ayriliklarindan kaynaklanan kiiltiirel farkliliklarin 6tesinde,
yoresel dillerin ¢esitliligi yiiziinden kaleme alinan eserlerde toplumun geneli i¢in
anlasilir ortak bir dilin olmamasi, yazar icin bir baska disiindiiriicii durumdur.

Bagyapiti ‘“Nisanlilar”in taslagi niteligindeki “Fermo e Lucia” adli eserin ilk
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versiyonunda yer alan Lombardia bolgesine 6zgii ifadeler ile Latince, Fransizca
sozciiklerden rahatsiz olan yazar, 1827 yilinda eserini “Arno nehrinin sularinda
yikamak” {izere Floransa’ya gitmistir. Bu yolculugun ardindan yazar Manzoni,
Italyancay1 bu kentte 6grenmeye basladigini sdyler. Ve ilk kez yakin dostu Fauriel’e
yazdig1 bir mektupta, Italya’nin ortak dilinin konusulan Floransa Italyancasi olmas1
gerektiginden s6z eder. “Nisanlilar”in bundan sonraki baskisinda Toscana yazi
dilinin hakim oldugu gézden kagmaz. Alessandro Manzoni’ye gore sirada konusma
dili ile yaz1 dili arasindaki farki yok etmek kalmustir. Italyan halkinin gelecegini
yakindan ilgilendiren bu énemli gérevi bir vatansever olarak {istlendigini ve Italyan
halkinin ortak dilinin konusulan Floransa Italyancasi olmas1 gerektigi goriisiinii her
firsatta tekrarlar. Alessandro Manzoni vatansever bir yazardir ve yazarlik gérevini
topluma hizmet edecek bigimde gergeklestirmeyi istemektedir.

Manzoni’nin amaci, kiiltiir diizeyi yiiksek olamayan, fakat edebiyata
ictenlikle ilgi duyan insanlara ulasmaktir. Tiirii bakimindan Italyan aydinlari
tarafindan eksik ve yetersiz bulunmus olsa da Manzoni, “Nisanlilar”1 boyle bir
toplum igin kaleme almistir.

Alessandro Manzoni, edebi eserlerde kullanilan dilin toplumun her kesiminde
anlasilir, ortak bir dil olmasi gerektigi tlizerinde durur. Yazarin temel diisiincesi,
ancak bu sayede bir ulusun ger¢ek kimligine kavusabilecegi yoniindedir. Bundan
baska yazarin dil sorunu iizerine yaklasik on yil boyunca calistifi ve ardindan,
“Dell’unita della lingua italiana e dei mezzi di diffonderla” adiyla bir eser kaleme
almaya bagladigi, fakat bu eserini bir tiirlii kitaba dontistiiremedigi bilinmektedir.

Dil konusundaki girisimleri yazar i¢in kisisel bir sorun haline doniismiistir.

Italyan dilinin yenilenmesi ve modernlestirilmesi esasina dayali bir arastirma
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baglatir. Uzun siireli ve derin dislincelerin 1s183inda  Manzoni, bir dili
modernlestirmenin halkin kullandig1 dili diizenlemek ve gelistirmekle miimkiin
olacagin1  sdyler. Bununla beraber, Italya’da konusulan ortak bir dil
bulunmadigindan, 6zel bir dilin segilmesi gerekmektedir. Yazara gore bu dil,
Floransa Italyancasindan baskasi olamaz. Teoride son derece akilci bir yaklasim gibi
goriinse de, yazarin dil se¢imi ve dilin diizenlenmesi konusundaki iyi niyetli
girigsimleri beklentisi yoniinde sonu¢lanmaz.

Aydinlanmaciligin yetistirdigi, Romantizmin bicimlendirdigi biiyiik Italyan
yazart Alessandro Manzoni’nin 6liimsiiz eseri “Nisanlilar” onun sanati i¢in verdigi
cabay1 ortaya koymaktadir. Eserlerinde Katolik dinin kutsal degerlerine verdigi
o6nemi konu edinirken, dindar kimligiyle degil, laik diislinceyle toplumsal sorunlara
yaklasan aydin bir yazar konumundadir.

Romantizm anlayisinda, teori ile pratik arasindaki tiim karsitliklar:
uzlagtirmayr basarmistir. Aklin hakimiyetine hosgoriiyle bakmayan Romantizmde,
insanin duygular1 6ne ¢ikarken, Manzoni’nin roman kahramanlar1 haksizliklar
karsisinda 6tke ve nefret gibi duygulara kapilmak yerine, Tanri’nin onlara sundugu
akil ve gercekten yana hareket ederler.

Bagyapit1 “Nisanlilar”in ana temasini olusturan konular kapsaminda, dindar
Manzoni’nin Romantizmle ortiisen pek ¢ok yanindan s6z edilebilir. Hatta, onun igin
hem “Aydinlanmaci olmaktan ¢ok dinine bagli bir romantik” hem de “Gergekgilik ve

akilciliktan ayrilmayan bir Aydinlanmaci1” da denebilir.

99



OZET

Italyan Edebiyatinin énemli bir roman yazari, sairi ve tiyatro yazari olan
Alessandro Manzoni, Aydinlanmaci bir ¢evrede yetismis ve Romantik ¢agin sanat
anlayisin1 benimsemistir. Yazar Manzoni, gerek kaleme aldig1 eserlerinde gerekse
benimsedigi diinya goriisiinde Aydinlanma c¢agmin esitlik, 6zgiirliikk, kardeslik
ilkelerine ve aydinlanmaciligin gergekgilik, akilcilik anlayigina yagaminin sonunda
dek baglhi kalmistir. Bununla beraber, Alessandro Manzoni’nin biitiiniiyle
aydinlanmaci bir yazar oldugunu sdylemek olanaksizdir.

1805-1810 yillar1 arasinda Paris’teki entelektiiellerin arasinda filizlenen edebi
kimliginde tanritanimaz ve materyalist tavir sergileyen Alessandro Manzoni,
Enrichetta Blondel ile evlendikten sonra yeniden Katolikligi benimsemistir. Yazar
i¢in yeni bir diinya goriisii sayilan bu koklii degisim, uzun siiren i¢sel sorgulamalar
sonucunda gerceklesmistir. Alessandro Manzoni yeni din anlayigsinda, toplum
yasamini diizenleyen etik degerleri insan ruhuna huzur veren tevekkiil anlayisiyla
biitiinlestirmistir.

Avrupa’yi etkisi altina alan Romantizm hareketinin 1s181nda eserlerini kaleme
alirken, yazar Manzoni yasadign Italyan toplumunun yapisini, inanglarin,
geleneklerini, tarihi gegmisini ve diislince bigimini dikkate almistir. Halke1 bir yazar
olan Alessandro Manzoni, basyapiti “Nisanlilar”da, giicliiler karsisinda ezilen ve
haksizliga ugrayan halkin yasadig1 zorluklar1 tevekkiille kabullenisini ve sonunda da
Tanr tarafindan 6diillendirilisini anlatmaktadir. Ulusal-halk¢1 edebiyat anlayisiyla {ig
kez kaleme aldigi “Nisanlilar”mn dili konusunda, yazar Manzoni 6zel olarak

calismistir. Dil sorunsalini ulusal agidan ele alan yazar, her bolgesinde farkl
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Italyancanin konusuldugu Italyan toplumu igin ulusal dilde birligin Snemini
vurgulamustir. Ortak dilin konusulan Floransa Italyancasi olmasi, yazar tarafindan
ortaya atilan yenilike¢i bir diisiincedir.

Italyan Aydinlanmaciligi ve Romantizmi gibi birbirine karsit duran iki akimi
yasaminda ve eserlerinde biitiinlestirmeyi basarmis olan Alessandro Manzoni’nin,
Aydinlanmaciligin gercekeilik ve akilcilik ideallerine bagli kalmis bir “romantik”

oldugu sonucuna varilmaktadir.
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SUMMARY

Alessandro Manzoni is an important novelist, poet and playwright of Italian
Literature and he was raised in an environment of Enlightenment and adopted
Romanticism. Manzoni was devoted to equality, freedom and fraternity principles
along with the realism and rationalism of the age of Enlightenment until the end of
his life both in his written works and his general world view. Nevertheless, it is not
possible to say that Alessandro Manzoni is completely a writer of the age of
Enlightenment.

Alessandro Manzoni had an atheist and materialist attitude as his literary
identity that was blossomed among the intellectuals of Paris between 1805 and 1810.
He re-adopted Catholicism after he married Enrichetta Blondel. This radical change
that is considered to be a new world view for the writer happened after long internal
deliberations. Alessandro Manzoni integrated the ethical values regulating social life
with a submission capable of giving peace to the human soul.

While writing his works in the light of Romanticism that influenced Europe,
Manzoni took the structure, beliefs, traditions, history, and way of thinking of the
Italian society in which he lived into account. Being a populist writer, Alessandro
Manzoni narrates the acceptance and submission of the people oppressed and
wronged by the strong and, in the end, rewarded by God in his masterpiece “The
Betrothed”. Manzoni wrote “The Betrothed” three times with a nationalist-populist
perspective and he worked especially on its language. He handled the problem of
language with a national perspective and emphasized the importance of unity in

language for the Italian society where a different version of Italian language was
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spoken in each region. It is an innovative idea of Manzoni that the common language
was to be the Italian spoken in Florence.

Alessandro Manzoni managed to integrate Italian Enlightenment and
Romanticism, two seemingly opposite movements, in his life and in his work.
According to many critics, he is a “romantic” loyal to the realist and rationalist ideals

of Enlightenment.
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